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LANUS
MUNICIPIO

LANUS, 22 DE JUNIO DE 2020

OBRA: “PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS DENTRO_DEL
PARTIDO DE LANUS”

EXPEDIENTE N° D-4060-1647-2020

CIRCULAR N° 1 (UNO) SIN CONSULTA

Se informa que los Articulos 3°, 8°, 10° y 32 del Pliego de
Especificaciones Legales Particulares para la obra de la referencia quedardn redactados

de la siguiente manera:

ARTICULO 3°.- PRESUPUESTO OFICIAL: La Obra segun Presupuesto Oficial
asciende a PESOS CIENTO CINCO MILLONES CUATROCIENTOS MIL (
$105.400.000.-). Con un Anticipo del 10% del monto adjudicado.- Esta licitacion es
bajo la modalidad PRECIO TOPE, quedaran desestimadas, en el Acto de Apertura
del Sobre 2 (Etapa Econdémica), aquellas ofertas superiores al Presupuesto

Oficial.-

ARTICULO 8°.- ADJUDICACION DE OFERTAS: Al momento de la preadjudicacion,
se prestara especial atencién a la calidad de los equipos a utilizar, aceptandose

Unicamente equipos de tecnologia actualizada.-
SE ESTABLECE UN LIMITE DE ADJUDICACION, DE LAS LICITACIONES N° 19, 20

Y 21 DEL CORRIENTE ANO.

En caso que un mismo oferente estuviese en condiciones de ser preadjudicatario en
més de una de las licitaciones arriba mencionadas; solo podra ser adjudicatario en una
sola de las mismas. La adjudicacién quedara a exclusivo criterio de la Secretaria de
Desarrollo Urbano. Tal decisién no podra generar reclamo alguno por parte de las

Empresas oferentes.-

ARTICULO 10° - Se dar4 un Anticipo Financiero del 10%, el que serd deducido de cada
certificado en forma proporcional al mismo. Sin perjuicio de la Garantia establecida para
la suscripcién del Contrato, el Contratista deberé constituir una Garantia por el total de
dicho monto. La misma debera cumplir con lo especificado en las condiciones previstas
en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales.
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ARTlcgl_.,O 32.- ELEMENTOS A PROVEER: La Contratista debera prever en los

Gastos Generales de la obra un 0.3% del monto de obra en concepto de elementos y
gastos para la Inspeccién de las Obras, seran solicitados a la Contratista en su
oportunidad mediante Orden de Servicio y en el caso de que los mismos sean elementos
inventariables, esto debera comunicarse a la Secretaria de Economia y Finanzas anges
de la Recepcién Provisoria de la Obra para proceder al Acto Administrativo
correspondiente.

Debera ademas proveer una linea o tarjetas de telefonia celular desde el inicio de la
obra para uso del Inspector y hasta la recepcion definitiva de la misma.

Asimismo la Contratista debera proveer un (1) vehiculo FORD RANGER XLS CABINA
DOBLE 4X2 - DIESEL - equipada con cierre centralizado con alarma, levantavidrios
electrico, kit de seguridad, matafuego y alfombras, color blanco, y un (1) Trailer Baton
con medidas de caja de carga 1.18 x 1.80 mts y capacidad de carga de 700 kg, un eje,
dos ruedas de 13", lanza rebatible para actuar como volcador, enganche tipo tortuga
para bocha de 1 7/8" con baranda trasera rebatible y desarmable; debe incluir luces
reglamentarias actuar. Los mismos deberan entregarse patentados a nombre del
Municipio de Lanus, todos los gastos emergentes de dicha provisién corren por cuenta
de la contratista, incluyendo flete, formularios, patentamiento y tanque lieno.

Dicho vehiculo debera ser entregado en el Municipio dentro de los SESENTA (60) dias
corridos a partir de la firma del Acta de Inicio.-

El no cumplimiento del presente articulo dentro del plazo establecido hara pasible a la
contratista de la aplicacién de las sanciones previstas en el Articulo 15 del Pliego de
Bases y Condiciones Generales para Licitaciones Publicas de Obra Publica,
“Incumplimiento de Ordenes de Servicio”

Publicas de Obra Publica, “Incumplimiento de Ordenes de Servicio”

La presente Circular deberd formar parte de la Oferta, firmada por

la Empresa y su Representante Técnico.- ‘

b

Ing. FEDERICO M, PI

Dir. Gral. de Obras gy |m:;‘
@ Infraestructyra

Secrotarfa do Desarrogy Urbano

—_—

Firmado
Martin Goggia digitalmente
Director General por GOGGIA

De Compras . §
Municipalidad de Lancs Martin Antonio

LANUS Fecha:
L MUNICIPIO 2020.06.23
12:30:15 -03'00!
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Lanus, 24 de junio de 2020

LICITACION PUBLICA N° 19/20

OBRA: PUESTA EN VALOR DE CALLES SECUNDARIAS DENTRO DEL PARTIDO DE LANUS

CIRCULAR 2 CON CONSULTA

Respecto de la consulta efectuada por la firma TEXIMCO S.A.se emiten las siguientes aclaraciones

CONSULTA: Les consulto como es la modalidad de la presentacién de las ofertas, debido al tema de
la Aislacién Social Preventiva, si mantiene en formato papel o puede ser enviadaen forma
electrdnica, siempre dentro de los plazos establecidos.

RESPUESTA: La apertura (solo el acto de apertura) es presencial, y la documentacién debe ser
entregada en formato papel el mismo dia del acto de apertura con la antelacién establecida en el
Pliego.

CONSULTA: Por Ultimo en el caso de presentacién en formato papel, si la documentacion legal
(balances, estatutos, pdlizas) puede ser entregada en copia simple debido a que algunas
reparticiones permanecen sin actividad.

RESPUESTA: Dado que la actividad Notarial esta permitida por el Gobierno Nacional y las compafiias
de seguro estan emitiendo en formato digital, serdn aceptadas todas las Certificaciones hechas de
ese modo y las pdlizas digitales. Asimismo serdn aceptadas las certificaciones de balances
efectuadas por tramite convencional o via Web (Consejo CABA). No seran aceptados los
documentos que segun el pliego deban estar certificados que carezcan de las mismas.

La presente Circular pasa a formar parte integrante de los pliegos que rigen la licitacién, deberan
estar firmada por la Empresa y su Representante Técnico.

Martin Goggia Fl.rrpado
Director General digitalmente por
De Compras ~.GOGGIA Martin
Mummpalldad‘ de Lanls Antonio

LANUS Fecha: 2020.06.24
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LANUS, 25 DE JUNIO DE 2020

LICITACION PUBLICA N° 19-2020

OBRA: “PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS DENTRO DEL
PARTIDO DE LANUS”

EXPEDIENTE N° D-4060-1647-2020

CIRCULAR N° 3 (TRES) CON CONSULTA

En respuesta a la consulta de la Empresa CONSTRUMEX S.A. que se
transcribe:

...En Item 7.1.1 del plicgo técnico se indica: “el firme serd habilitado al uso publico
una vez transcurrido no menos de 28 dias de la finalizacidn de su ejecucion en el tramo
correspondiente”. Sin embargo en la memoria Descriptiva, descripcion del alcance
de la obra, se indica que el hormigdn serd ejecutado con acelerante de resistencia a los

7 dias....

SE INFORMA: )
Que ltem 7.1.1 de la Especificaciones Técnicas Generales para la construccion de

Pavimentos de Hormigén queda redactado de la siguiente manera:
7 1.1.HABILITACION AL USO PUBLICO: El pavimento de hormigén simple
ejecutado con H-30, e=22m con acelerante de resistencia a los 7 dias.

La presente Circular deberd formar parte de la Oferta, firmada por

la Empresa y su Representante Técnico.-

Firmado
Martin Goggi e
e i, digitalmente por
De Compras GOGGIA Martin

Municipalidad de Lanis .
i g v Antonio

.) hﬁu%ﬁmo Fecha:2020.06.25
19:03:19-03'00'
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LANUS
MUNICIPIO

Lanus, 30 de junio de 2020

LICITACION PUBLICA N° 19/20

OBRA: PUESTA EN VALOR DE CALLES SECUNDARIAS DENTRO DEL PARTIDO DE LANUS

CIRCULAR 4 SIN CONSULTA

Visto el Decreto Presidencial N° 297/20 que establece que la obra publica es declarada actividad
esencial y se encuentra exceptuada del aislamiento social, preventivo y obligatorio, esta Direccion
General informa que la apertura de la presente Licitacién fijada para el dia 01 de Julio se llevard
adelante tal como esta previsto y en forma presencial.

Dicho acto se efectuara en el hall central del Palacio Municipal.

La presente Circular pasa a formar parte integrante de los pliegos que rigen la licitacién, deberan
estar firmada por la Empresa y su Representante Técnico.

Martin Goggia Firmado

a . .

Director General digitalmente por

ae C?ngrgsd o Lant GOGGIA Martin
unicipalicda ) e Lanus Antonio

LANUS atonio
MUNICIPIO Fecha:2020.06.30
11:29:02 -03'00'
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‘ LANUS
MUNICIPIO

ECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE OBRAS DE

ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIAE
INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL
URBANA

PLIEGO DE BASES Y
CONDICIONES

LICITACION PUBLICA

OBRA:
“PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS

DENTRO DEL PARTIDO DE LANUS ".-

PRESUPUESTO OFICIAL: $ 105.400.000,00.-
(PESOS CIENTO CINCO MILLONES
CUATROCIENTOS MIL)

i

EXPEDIENTE N°: D-4060-1647-2020

-
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SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS DENTRO DEL PARTIDO
DE LANUS"

INDICE:

MEMORIA DESCRIPTIVA

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES GENERALES
PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES PARTICULARES
PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES
ANEXO DE EVALUACION Y CALIFICACION

ANEXO SEGURIDAD E HIGIENE

PLANOS Y PLANILLAS

PLANILLA DE COTIZACION

MODELO DE PROPUESTA

" & & & & 5 & & 8 @

MARTIN A. GRGC
DIREC T HET A
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MUNICIPIO DE LANUS
SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA
OBRA: “PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS DENTRO DEL PARTIDO
DE LANUS"
MEMORIA DESCRIPTIVA
Diagnéstico del sector de la intervencién

El 4rea urbana que abarcan ciertas calles del Partido de Lanus, presenta algunas deficiencias que
dificultan la transitabilidad de vehiculos y peatones, que conspiran contra la necesidad de
promover el desarrollo arménico de la poblacién porque se traducen en amenazas a la
circulacién de los visitantes, sustento de la actividad econdémica que mantiene el desarrollo de
la.poblacién aledafia, ya que la actividad econdémica localizada en dichos tramos, abarca
aproximadamente 20.000 locales comerciales, el malestar se traduce tanto en los empleos
directos, como los proveedores de bienes de servicios (seguridad, limpieza, transporte, etc.).
Asimismo causa pérdidas materiales de toda indole asi como disminucién de las valuaciones de
los bienes de los frentistas.

En este contexto, los conflictos detectados en relacion a la situacién actual tienan que
ver con la falta de espacios publicos confortables y de calidad, especialmente para el peatdn; y
el deterioro de los pavimentos por el uso.

Descripcién del alcance de la obra

El Contratista se hard cargo de la provisién y acarreo de todos los materiales necesarios
para la ejecucion de los trabajos.

También sera responsable de la sefializacién y balizamiento de todos los frentes de
trabajo y de la limpieza posterior de la zgna.

Las diversas obras deberdn cufmplimentar con los requerimientos, Especificaciones
técnicas y Normas que forman parte def pliego del llamado a Licitacién, 7

1 1
MARj In AL &_5_{'_;! 2 L5 1A,
P MUNICIFO DE LAN
I
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Se controlard que los materiales a proveer cumplan con las especiffcacianef’&micas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales

los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberdn contar con una garantia escrita de 2 afios como

minimo.

El Proyecto busca dar un marco equilibrado en relacidn a las obras realizadas en el
Municipio, brindéndole a los vecinos de Lanus distintas alternativas, usos y un mayor
aprovechamiento del espacio publico, asi como la fluidez y agilidad en la circulacion.

Los trabajos previstos para la ejecucion de la presente Obra son los siguientes:

e Rotura del pavimento existente con martillo hidraulico y/o martinete, remocion y
traslado de escombros.

s Construccién de Base de Hormigén Pobre (H-21) de baja resistencia e=0.15m

¢ Pavimento de Hormigén Simple ejecutado con hormigén H-30, e=0,22m con acelerante

de resistencia a los 7 dias.-
Si durante los trabajos o previamente a estos se observara deterioros O mal

funcionamiento de sumideros, cdmaras de inspeccion y nexos de los mismaos, estos
seran reconstruidos y si fuera necesarios reemplazar cafierias se hardn con expresa
indicacién de la Inspeccién de la Obra.

Carpeta Asfaltica e=5cm

Ejecucion de cordon cuneta

Tomado de juntas y grietas

Saneamiento

Reconstruccion de conductos y cafierias

Reconstruccién de Sumideros:

Reconstruccion de Camaras de Inspeccion, con colocacion de rejas horizontales y

verticales.

Objetivos del proyecto
La superficie de reconstruccion, aproximada, aejecutar esde diecisiete mil novecientos

cincuenta metros cuadrados (17.950m2) de Hormigén y cuatrocientos treinta metros cuadrados

Impacto social del proyecto

presente obra se refiere a la reconstruccion de pavimentos de hormigdn y/o asfalticos
5 ausas exogenas y/o

y pérdidas de toda
ctadas en su diario

endégenas y que provocan, tanto en usuarios como en vecings,
indole; econdmicas, sanitarias, estéticas, etc. desre gularizan
1

funcionamiento. \ ! \
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Es por gllo que las obras proyectadas tienden a normalizar efectivamente y de un modo
racional, las tondiciones de uso, solucionando de raiz, la variedad de los problemas

mencionados.-

Por todo lo expuesto se prevé la reparacion de lugares puntuales dentro del Partido,
con Hormigén Simple para transito pesado, previo retiro de la carpeta asféltica existente, en los
lugares que se haga necesario, a efectos de detectar la totalidad de las areas a reparar.-

Se prevé asimismo la reconstruccion de su mideros para llevarlos a longitudes de vertedero
de dos metros, salvo en los existentes de luces mayores, agregandole, a la totalidad, rejas
horizontales para la mejor captacién de las aguas. También se reconstruirdn Camaras de
Inspeccién, modificando las losas de apoyo de sus tapas con rejas horizontales para el mejor

escurrimiento.

s Poblacién total a beneficiar: El mejoramiento en la circulacion vehicular afecta
directamente, no solo a vehiculos y transedntes, dada la fuerte identidad ba rrial y gran
importancia para los vecinos de Lanus por el beneficio que provocara en la circulacién
de transporte publico, beneficiando a aproximadamente 250.000 habitantes que
circulan a diario por las calles que se intervendran.

La generacion de empleo con referencia a la paridad de género es de 60% hombres y 40%
mujeres y tendra 35 nuevos puestos de trabajo a emplear de manera directa y 15 de manera

indirecta.
La modalidad de contratacién sera por Licitacion Publica, siendo el Presupuesto Oficial de
PESOS CIENTO CINCO MILLONES CUATROCIENTOS MIL ( $105.400.000.-), incluidas la totalidad

de las obras proyectadas. El plazo de ejecucion previsto es de CIENTO CINCUENTA dias corridos
(150d.c.), y un el Plazo de Garantia de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias desde la

Recepcidn Provisoria.-

MARTIN A, GUGGIA
MRECTOH GEMERAL U1 i
MUNICIPIO DE LA

,
, OPICHANY)
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OLIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES PARA
LICITACIONES PUBLICAS DE OSRA PUBLICA

DISPOSICIONES GENERALES

1. OBJETO DEL FLIEGD:

El objeto del presente Pliego es establecer Jas obligaciones que contraen Y los dere-
chos gue adquieren, el Municipio de Lands por una parie y quien presenta una pro-
puests, por la otra, en las Licitaciones Plblicas de Qbra Pdblica del Municipio, y para
el caso de que resulte adjudicatario de las obras licitadas, regulando las condicicnes

de la centratacién.

1.2. TERMINOLOGIA:
En el presente pliege y en la documentacion de los contratos que se celebren, se em-
plean, con &! significado que aqui se indica, los sigulentes t&rminos:
"Adjudicatario®: el oferente al que se ha comunicado en forma fehaciente l2 ac-
J;:é;dica{:ién da la cbra en su favor, hasta la firma dal CONTRATO.

omisién Técnice Evaluadora™ Grupo de profesionales ¥ téenices designados opor-
tunamenia por e! Departamento Ejecutive para la evaluacin y seleccién de ias ofer-
tas preseniadas en el acto licitatorio. Emitiran un informe en el que funda-
menten t3crica v econdmicamente el crden de conveniencia de las OFERTAS

preseniadas

“Comitente" La Municipalidad de Lands

') £+ Dapariamento Ejecutivo de |2 Municipalidad de Lands

“Contratisia™ e ADJUDICATARIO, una vez firmado el CONTRATO.

“Contrato™ el insirumento l2gal escrito que, firmado por el Intendente de la Municipal:-
dad de Lants y por el ADJUDICATARIO donde se estipulan los derechos y obligacio-
nes y que rigen las relaciones enire &l COMITENTE y la CONTRATISTA, cuyas condi-
ciones se sstipulan en todes los documenios ticnicas y legales que inlagran la licita-
cién

"Dias corridos” todos los dias del mes.

“Digs habiles™ los dias en que funcionan las oiicinas de la Administracién Piblica Mu-
nicipzal.
“Nias laborables™ iodos los dies excapto los demingos ¥ medio dia del sabado v los
comprendidos dentro del régimen ds feriados nacionales y dias no laborzbles.
“Documentacion contractual” todos los elemerios.del CONTRATO
"Documentlos-anexos™ Toda la decumentacion que amplia y, compieia el presente
Pliego, integréndose come documentacion y gue seré firmada por las partes al insiru-
meritarse el CONTRATO de Obra Publica.
“Firma 0 emprasa™ Persena fisica o juridica habilitada para presentarse en calidad ds
propanarmnie.
"Inspeccion” o
lancia de ia czalidad
COMITENTE.
“tes” pericdo enire un dia determinaco y el mismo dia del mas siguiente.

“Oferente” 0 "Froponente™ la persena flsica o juridica que presenta una PROPUEETA

u OFERTA en una licitacion. ’\h%

"Insoecior”: Sewvicio técnico encargado de l2 fiscalizacién, control y vigi-
e los materizles y avance de los trabajos a sjecular por pane del

el loresente Pliege, y l0s de-
Lirdentacion: dréfica ¥ demas
Al 2 .oropuesia econdmica.
= rupricads por &l Respon-

“Cferia o Propuesta™ s iz presentacion I:jl*l-.'!_,ti e
més olisgos de scusrde 2f fipo de chra gua’'s ‘
sniecadentes gcnicos v lsgales exigides sn bos|misme

Todo lo agui mencienado deberd prasentarge
\

Ing. FEDERICO M. OPICHANYJ s

Tr, Gral, da Obeas C8 ingenleris  23- e
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sabis de la FIRMA O EMPRESA Y su REPRESENTANTE TECNICO, como cendicidn,

para la aceglacién dela PROPLIESTA por parfz de la Municipalidad.
"Sliago licitatorio™ Todos ks plieges o2 la licitacion, lodos los planos ¥ circulares ema-

nedzs de fa Secretariz con ¥ 810 consilia.

“Regisiro de Contrataciones ¥ LUsitackrss™ Registro de Contrataciones y Licitadores
d= ia Municipalidad d2 Lands
"Ropresenfanie Tognico™ Profesional kabiitede, matriculado an &l colegio profesional
camespondianie ¥ con {as incumbencias scorda a lgs cbras de gue se trata la Licita-
citn, que respaids profasionalmants la propuasta dal PROPONENTE. Ser2 respon-
sable de |3 cofracta intarpraizcidn tgciica t2 12 Dacumentacién Contractual y Jas pres-
taciones requeridas para la ejocucidn da |a abra. En caso de resultar €l proponente
ADJUDICATARIO de fa misma, suscrioto 2! Centrato, serd rasponsable de la sjecu-
cién de la obra..., por parts, ¥ dé la CONTRATISTA, conjuntamente con ésta.
"Semana® poriodo dé siele dias gomidas.
veybconiratista™ la persena fisica o juridica a quien la CONTRATISTA encargua o
aneomiende |a gjecucidn d2 una parte de os iratigjos y/o prestacionas a.su carge.

Wy 7~ E5 la Unién Transitoria canstifuida ton arraglo a 'o dispuesio #l cédigo Civil v

coinarcial ,
pleatic 2n 1a SOCUMENTACIGN CONTRACTUAL ¥ no mencic-

Todo ofre témmino a@m
nado en este articulo fiene ¢l signifizadu dado por sl uso v la cosfumbre.

1.3, COMPUTO DE PLAZO3:
Los plozes sa contaran. :
&) En dias héblles rrunicipales, con eicepcian de aquellos casos en los qua el Pliege
diz Bases y Condiciones Particulares indiqué lo contrario

k) Cuando se fijan en semanas. por periodos de sigte (1) dias corridos.

¢} Cuando s2 fijen en meses 0 &n afios, conforme 3 lo dispuesto en al Codigo Civil v

Cemercial de la Nagidn.

4.4. COMUMICAGIONES:

Las comunicacionss que sa raa
tes y adjudicatarios, s lleveran & c2bo por
elscirgnicos coma tradicisnales. Ningln inacenisme u
= un intsfasada U bierante sabrs los rastaneas.

icon entre la Municipalidad y los intarasados, oferan-
(redics de comunicacion fehacientas tenio
ilizado deherd poner en ventaia

1.5. GARANTIAS:
Son (as obligacivnes acce
gaciones principales. 58
neran afianzarsa de acyerdo 2 Io prascripto por &l Decrelo
Se garantizard la misma de las aiguienies fennas
A} En efeclivo, medianie daodsito en ia “esarerie Municips!; se adjuntara 2 la do-
cumantzcon e ORIGHAL 43 1% boleta respreliva.
) Mediarts ia preseniamon do Sianea Sancatie, adjuntando &l uriginal g2 i3 cogu-
mentacian.
) Wediante Pdliza ge Segurd dia Caucidn, ORIGINAL.
a1 sa constituyera la Gamnlia mediznle Fiarza Buntari2 © Paliza o= Seguro, 2l fisdor
o asegurardor, 58 dehers constituir #n fiatior sokdano, tsg, liano ¥ princioai pagador
von renuncia cel henshcic de excusidn y de divisian dg scuerde a los Erminos dal Go-
dins Civit v Comaraizl, 22 todo el trino de vigencis de la hiigacidn principal ¥ por i3
iotaticad del mantfo sin rastnccionas ni. spyadssias, sometiéndese 2 Ia turisdlicoitn de

e Thbuagins ardnanos oon GoRIpalEnUia COMBNNOs acminisiretva -an Lanbs, d=

sarfas que, pata eseguiar &l cumplimiente de diversas obli-
asisblesen an articulos subsiguientes. Las mismas de-
Provinsial N* 2880/2000.
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Départamente Judicigl d= Lomas de Zamora ¢ aquelios.que sn un fulro los reempie-
ce, para cualquier controversia que pudiese suscitarse. Dicha formule debera inscribir-
se en el instrumento en forma literal.

Asimismo debers constituir domicilio Especial dantro del Partide de Lands. Queda sin
valoralguno teda cira dispgsicidn gue s2 oponge 2 la presente.

Las firmes de quienes suscriban la Pdliza ‘o Fianza debsrén ser ceriificadas.por Escri-
bano Publico v de corresponder a ofra Jurisdiccién, legalizada 'oor el Celegio de. Escri-
bands. En caso de Fianza, dicho Escribano deberd ceflfficar que los firnanies tienen
facultades ‘para cbligar a la institucién Bancaria en 12 medida expresada en el docu-
‘mento de que sa trate. :
Asimismo la-emisién del Aval Bancario o de. la Péliza y su vigencia nio podra ser pos-
teriora |a fecha y hora de apertura de-la licitacion: .

| as fianzas del contrato prestadas por cualquisra-de ios medios- estabiacidos an a
: : Ley, serén acepiadas por sus valores escritos.

: _ CGuando los Oferentes pretendan garantizar su Oferta mediante Pdliza de Segurp, ésia
podré $er presentada con antitipacién para su visado previp. Dicha presentacion po-
dré efectuarse desde el mamento de puesta a disposicion da los Pliegos de Bases y
Condicionas de la-Licitacian, hasta cinco (5) dias habiles anteriores & la fecha fljada
pare la apsriura da las Propuestas. La visacitn solo se realizara cuando en la Pélize
se cumplimentan los requisitos exigidos en la Documentagion de la Licitacion, y en
caso conirario sera rechazada y no habilitara su presentacion como Garantia de Pro-
puesta, £i visado o rechazo se efzcluara deniro'de las cuareitta y ochd (48} horas gz
oresenizda.

." El trémite pravisto s optative, pudiendo, los Oferantes sfeciuar [a presentacion ds sus

P Propugstas sin &l visado previo, pero an el caso que fa Poliza de Seguro no se gjuste 5

e fo exigido en los Pliegos de Basés y Condiciones, le propuesta seré rechazada sin

analizar, v devuelta en ai aclo al interesado sin que Je asisia derecho reclamo a ak

guno, ,

Las representadas mediante #iiulos, lefras de tesoreria o cerificados de deuda, no

iberzran al conirstisis: de Jas diferencias que pudieren emerger por aclualizecién de

los créditos confcrme io establecido precedentemente v hasta el monio reai del credito

gy
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X § 1.6. CONSULTA Y ADQUISICION DEL PLIEGO: :

Los Pliegos pogién consuliarse /o adquirrse hasta el Gliimo dia habil anterior 2 la
apertura, o el que astzblezca el pliego de Bases y Condiciones Farticulares, en La
Direccion General de Compras deniro del horario adminisirativo-de esz dapendencia,
ademés estardn disponibles, Gnicarmente para su consulté, en la pagina web del Muni-
cipio (Hitp:/www.lznus,gob.ar/documentos-ofieizles ?categoria=g).

Los.plizgos en todos los casos-son sin cargo, salvo que el pliego de Sasasy Condi-
ciones Paiticulares estatlezca un valor de venia. W

Es condicion sxcluyente para participar de 2 liciiacion la adquisicion del Pliego.

Las soliciiides de acleracicnes y/u observaciones al proyecto 0 3 ia documentacién
sa deberan rezlizer por escrito hastz el tercer die habil anterior inclusive, 2l dia fjado
para la Aperiura de l2s oropuesias. Las contesiaciones yilo ‘aclaraciones que gl Muni-
cipio juzgare. convenients realizar seran puestas 2n coriacimiento en forma fehacients
de todos los.qua hubleran adquirido &l Pliego y hasta &l diz habil enterior inclusive 2 iz
fecha de aperiura. Dichas aclaraciohes serdn incorporggas al Pligo como parigjnie-

[

¥ o
£ N grante del mismo. B o |
] \ Todes los, 2dauirsriids ¢ Pliggos qus no recidigran 13 s N tandrén dare-
! i che 2 recieme 2iguno debiendo inexcusabiemenia nfcs}:{a 2 .ratirer-un
f
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sjemplar da las mismas, silas kubiere, hasta las catorce (14:00 fis.) horas del primar
dia habil antericr a la fecha de apariura de ias afzrias.

1.7. pOMiGILIO

En a}-momento de adquirir el Plago, &l inieresadn deberd constituir un COMICILIO
lagal en Lands, Provincia d Buenas Airas como asi tamibign un Correv Electronico 21
cual serd considerado velido pera fas nolificacionas que fueran necssatias efeciuar
por Iz Adminisiracion. La Municipalidad notiiicara 2 las EMPRESAS a dicho. domici-
lio, no sceplandose reéclamos ai respecio por-el incumplimiento ds lo aqui estabie-
Gido. Si la modificara, deberd hacailo dentro de los limites de la misma ciudad, Anies
de vancido el plazo de velidez da su OFERTA, deherd cemunicar aste cambio &n
forma inmediata y fehaciente 2 la Direccion General de Compras. £ cambio de

dornicilio surfiré efecto a pariir de recibida Ja naiificacion por parte de-la Municipalidad.

1.8, NORMAS SUPLETORIAS
Todo cuanto no esté previsio
con ins disposiciones de:

. iaConstilucion de iz Frovincia de Buenus Alres.

= Lo LeyOrganicadsas ifunicinalidades

a2 Reglamento de coniabiidad v disposiciones de administracion para las municipa-
lidaces de la provincia de Buenos Aires.

s Dezrets Provincial 2880/00 (RAFAM)

» Supletoriamente -Ley €021, Ley de Obras Publicas de la Provincia de Buenos Al-

s, v-sus modificatorias,
- Ordenznza General 165 de la Provincia de Bugnes Afres, cuando corresponda.

= Layesy normas vigenias en s Ambito de la Provincia de Busnos Aires gue resul-
tan splicables en razon de i mazlora.

= Los principios generales del Derscna Adrminigtraiivo.

s Log principios generales del Darecna:

en las presentes bases serd resuelio de aquerdo

1.3, CLAUSULA ANTICORRUPCICM

Sera caussl determinanie def rechazo sin més tramita de la PROPUESTA u OFERTA
an cislquler estado da& la licitacion o ds la reseidion da pieng derecho del GOM-
THATO dar u offecerdiners o criglauier s ddnhie & e dr gl
7) Funcionarics ¢ empi2alds pibficos £on Sompelyncis reisndi A asts liclisclén o
CONTRATO hagan ¢ dejen de hazer aigo refative 2 sus funcitnes 6 para que hagan
valer la influencia de su caiyo anie atro funcionaro o empleada publice con la com-
ratanoia gascripta, 2 fin da que.estos hagan o dajen de hacer algo relalivo 2 sus

fursonss.

1w Cualquisr parsana haga valzr su
dleado piblico con la compatancia descnpia; 2
csr aigo relativo a sus funconaes.
Spean cansiderados sujeths actvos
les actos &n interés de un IINTERESADO, OF

relagian o influgngia sobra un funcionanio g ein-
fin de qua esios hagan o dejen de ha-

Ap osla conducta fuienas hayan cemetido ta-
ERENTE, ACJUBICATARIO O ia

CONTRATISTA. diresia o indirectamans:e. 3 séa corno rapresaniantes, administrado- ™,

8, S0CI0S, mandatarios, gerentes, smpleados, contratados, gestores de nagocios.

sindicos. o cuglquiar ofra persana fisic2 o juridica. Las consecuencias de &stas con-

Acies jliciias $2 credunindn aun cuando 53 hubiacan consumado si grado de teniati-
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Sin perjuicio de las accionss penales que pudieran correspander, la persena fisi-
ca o juridica que tuviera un accicnar como el sefialade, quedars excluido del Re-

gistro de Licitadores de la Municipalidad de Lanus.

2. DE LOS PROPONENTES

2.1. PROPONENTES _ _
Seran admitidas como PROPONENTES las personas fisicas o juridicas gue acre-

diten estar habilitados para la consiruccion de obras piblicas salvo que el.Pliego de

Condiciones ‘particularss disponga lo confrario en viriud del tipo y magnitud de izs
taraas a realizar. .

REGISTRO DE LICITADORES: Los proponenies deberan estar inscriptos en el Re-
gistro ‘dé Licitadores @ Proveedores:d2 este Municipio de Lants, o tener iniciado &l
trémite de Insctipcion.

Cuando s2 requiera Capacidad Técnica, Financiera an el Pliego de Condicionss. Lega-
les: Particulares, los Oferentes deberdn también estar inscriptos en el Regisiro de Uik
tadores del Minjsierio de Infraesiruclura de la Provincia .d= Buenos Alres ylo Registro
Nacional de Constructorgs de Obras Pdblicas.

lgualmiente deben coniar con todas fas inscripclones y/o habiliiaclenes requeridas en

el érdenamiento laboral, en el sistema de seguridad social, por fas norma§ impe-

sitivas, nacionalés; del Goblerno de la Provincia de Buzgnos Aires.

2.2.1. REGISTRC DE DEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS

‘Los oferentes deseran cumplimeniar las exigencias previsias por l2 Ley. N° 13.074 y
el Decrsto N* 340/04, an forma previa al dictado de! acto administeative de adjudica-
cign por parie de lz autoridad competente. :

2.2. REPRESENTANTE TECNICO

Sgivo que el Pliego de Condiciones Pariiculares disponga lo conirario por le carapte-
ristica de la"obra, serd tondicién la’intervencion de un Representante Téenica res-
ponsable, que respalde profesionalmente la propuesta del PROPONENTE Y la gjecu-
cién de la obra, en caso de résultar éste ADJUDICATARIO de la misme. EI REPRE-
SENTANTE TECNICO debera ser Arquitscto, ingeniare Givil o en Conslruccionss o
Maestro Mzyor de Obras o bien con ia especialidad que especifigue el Pliego de
Condiciones Pariiculares, debiendo estar inscripto en el Colegio Profesional-corres-
pohdierite dz la Provincia da Buenos Aires, a la fecha de la firma de T2 PROPUES-

TA.

2.3 SISTEMA DE GONTRATACION
Las licitationes; lzs £jecucionés de obras.y las-adquisiciones se haran por.los siguier-

tes sistemas:

a) Por precios unitarios.

b} Per ajuste alzado.. .
c)A‘cpsio'y. cosias. Este sistema solc s& podr2 aplicer en casa d= convenienciz

justificada a Juicio Peder Eiecutivo Municipal.

b) y c), se determinaran
, 105 qua2demds debe-
verificacion de les liqui-

Las diversas modzlidades de los sislemas enunciades en
=n los resoectivos pilegos de bases y condiciones pe QE I
tén sspechicat g procedimiznto a ssguir pardila fiscadeagian
daclones sorresnondientss 2 jas obyss gu B..se{ & cll Alsisieme ﬁe ?astc& ¥ GOS-
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rataciones que debera efsctuar|a firma adjudicataria para

En ests dltima casp, 138 cont
cumplimentar la realizacien da las mismas, s reguiarin por el rgimen eslablacido por
|5 Ley de Obras Publicas d2 la Provincia de Buenos.Alres ¥ sU raglamentacion.

2.4 PROPUESTAS
195 PROPUESTAS 52 presentaran ingalectiblementa 2 castelfanc, mecanograiiadss

o impresas y foliadas comelativamente. Ls prasentacion ss deberd efectuar en dos
(2) sobres cerrados 'y lacrades. El dnico foxio que obrar2 2n el exlarior de fos pague-
sa3 sata el previslo en la caratula da |3 iigitacion, donde conste licitacion a qua res-
ponide, presupuesto Oficial, fecha y hora y iugar de la apartura.

L as cotizaciones seran formuladss en pesos ¥ ia modalidad de contratacion sera, de
ETAPA DOBLE.

2.5 PRESENTAGION CONJUNTA DE MAS DE UNA EMPRESA
Lgs U.T. interesadas en formular Qierip, deneran’ @
1. satisfacer, en lo pertinenta, ics requisios pstablecidos en les Articulos 377 v

siguientes de ta Ley 10.550 y sus modificatorias.

2. Suiscribir compromisa expraso:
9.5, Ds rasponsabilidad grincipal
las empresas consorciadas durznte el pro
wmiento de indas las obiigacicnes dal conlr

solidaria ¢ limitada de todas y <ada una de ;
vase de licitasion, en orden al cumpli- ,
sto, su responsabiiidad patronal, su

responsabilldad frenie & iarceroa’y indas las gemas obligacionas ¥ responsabiii- % i

dades lagalas y coniractualas aimergantas. :__.7;“-@_

2 b. De po introducic modificaciones &n los sstatulos de las emprasas integran- : ?‘&&kﬁ,
i

tes qua importen Una atteracian de la rasponsabilidad frapie de! Comitente, sin
ia previa notliicacion fahasiente a ésia y scaptacion de su parte.

7 ¢. Que en caso de quizbra de cuaiquiera de los parlicipantss a incapacidad ¢
muerte da los smpresarics individuales. no se producif la extincldn del contrato
de unian transitoria, el que continyaza con los restantes.

3. Si al momento de la apaTiuia no 52 sneontraren constituidas:

3.a. Al menos por partg de uno de los intagranies habar cumpiido las exigen-

cias establecidas en e! Puntc sfarentss - candiciones Requeridas, de fas Con-
®

dicionzs Particulares.

3.k, Presaniar un Gompromizn
iampiar 125 axigancias gipaiagas an s Condiclons
panda.
2 o Ingcribirse regisiraimegnte =n la Direccién Provincisl de Personas Juridicas
o Inspection General de Jusiicia, s2g0a corresponda, y &n el Regisiro da Pro-
veatores ¥ Licitadores oel rsiado. dentro de los quince (15) dias corridos de
nyber quedado firme la pre adjndicacisn y er formz previa 2 la adjudicacian,
haja pena ¢2 lensr por dasistida Iz Giartz, —on sérdida ds la gataniia,

34 13 UT./Consorcio tsbda tonzt na 8l esizivis una durgcidn superior 2i
tismpo gue demapds 12 O inciuvende ef olazo ds garaniiz, ¥ también consig-
naré ques 105 frabajes 3 ianlizar 53 ancuaniran compréndidos dentro da! objsia
spaial do cada una de as SMPRESAS integraniss, indapengianiamanta d2 su
pacie aroparcionz) de paricipacion.

L8 PROPUESTAS deberdn aComoanarss, oo copla auiéntica del insirumenio qua

seradite sU consiitucion, 2h i=gal forma, y de los documentcs gue habdiliden a
arers v abligards.

syu5 represantanias pars coniratar eNsu R

dn Consiucian da UTE., 2i gue dahard con-
5 Gararafes, sagln corres
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Lo contratos sociales, estatutes 0 documentos constitutivos dsbarédn tenar plazo da
vencimienio quz supere &l doble, -por lo menos del estipulado para lz entrega d2 12
obra
Los PROPONENTES no serdn admitidos en los siguientes casos:
2) los.qusbrados o gancursados, mientras No hayan sido ren abilitados.

los inhzbilitadds por cordena judiciai. _
¢) las empresas que hayar incurrido en incumplimiento en coniratos-aniericres suscri-
t05'con |a Municipalidad de Lanis o con 2 Provincia de Busnos Alres.
d) los qus sufran inhibicién general de bienes.
g} los dauddres morosos de la Municipalidad, salvo que regularicsn sy siiuacion con
anterioridad a la fecha fijada para la eperiura de los sobres.
) los que iengan pedido de concurso de acreedares.o de.quiebra en framite.
g) Los que revistieren 2l cardgter da funcionarios, 2mpleados, coniratedos o cualguier
( _ otra naturaleza da relaclén de empleo con &l Esiado @ el orden nacional, provingial o

i .. Mmunicipal :

77 hy Tampoto los que s2 encuentren inhabilitados por &l Banco Cenfral da Ja Republica
; Argentinz
S 1a existencia de las mencicnades causales de inhabilidad se compropase con pos-
terioridad ‘a la averiura 8¢ sobres, la Municipaiidad podré deglarar la inhabilidad del
oferente para presentarse en futuras licitaciones- en i tgrmino que considere da

! stuerdo = |5 causal y hasia diez aios.

| }

;":.;a_ Ademas de elic, segin !z oportunidad en gue se datecie el incumplimienin, procedsrs
2 & rechazzy la prepuests de oficio o a declarar ls nulidad de la adjudicacién o del cod-
. .r-:‘.w. “trate, con pérdida del depdsito de garantia de la oferia o de‘conirato, seglin el Caso, v

% sin'necesidad de.pravia inierpalacion judicial o astrajudicial.
Ser de 2plicacion iodo la expueste parz el caso en gue el oférente integre una UTE.

2.5.4. CAPACIDAD TECNICA, FINANCIERA:

* & Municipalidad determinarg en los Fliega de Bases y Condiclonas Legalss Panicu-
lares, la capacidad t&cnica, financiere esp cIfica minima requerida segun el ¢aso, para
la calidad de los trabajos a realizar.

2.6 HABILITACION DE OFERENTES. _

2.6,1 OBLIGACIONES TRIBUTARIAS Y PREVISIONALES:

Conforme 2. lo dalerminddo en gl Decreio 561/2000 de este Municipio, o &l que &n s

futuro lo réemplace, no se adjudicardn Licitacionas Plblicas o-Privadas, Concursos de

Precios o Comprss Direclas @ fodu Oferente que no aecredite fehacieniements, msr

diante comprobantes originales o fotocoplas debidamenie autenticadas agregadas en

sus lagaios de inscripcicn, hallarse insciipto en sus obligaciones tributanias y pravisio-

nales de crden Nacignal, Pravinaial yfo Municipal.-

La exigencia precipitada involucraria:

IMEUESTO A LAS GANANCIAS MINIMA PRESUNTA

IMPUESTO AL VALOR AGREGADC.

MONOTRIBUTO. _

(MPUESTO SOBRE LOS INGRESOS BRUTOS

OBUGACIONES PREVISIONALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL, sean esics
3 de dependendia.-

E. HIGIENE, ‘MOTO-

& & ‘g W o

o TASA MUNICIPAL POR INSPECCION (DE

como irabajadores gutbnomos 0 con person héjo 1
" : E or H :
A X . RES, 2UBLICIDAD, PESAS Y MEDIDAS® : N GOBRO A CARCGE
& 1 . DEL DEPARTAMENTODE comeacicﬁr. il iy |
": _; A st
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wof panetio CONUCIMENG dei comaliun » Su2 82 50
proyacia alectuar {os lrabgos de |
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+ TASA MUMICIPAL DE SERVICIOS GENERALES del inmueble donds desarrtila
su actividad.- :

La =hunciacion que artecade rasuila de erdctar snunciafiva y no iaxativa, pu-
disndose solicitar le scradiiacion de nserigcin § pago da-olras obligationss, an
€550 d2 corrésponder.

Aqusllos Proveedores o Gontratisias gue fengan su domicilio comercial Tadi-
cado en ¢l Partido da Lanus, pravio a efeciivizarse &l pago de su Orden d2
Cormpra, la Diraccien de Tesoreria Ganeral constalara gue s2 encuenye al dia
can los tributos municosies de =sta Parlido. Dé no estarlo se procedera a ja co-
rrespondiente compensacion, da conformidad con i3 radaction del A 130 bis
Dacreto Ley 6769/58 Lay Qrgénica de las Municipalidades. de 1a Provincia da
Buenos Aires (Texto s20U0 Ley 11.838 y sus modificatorias).

La Subsecrstaria de nQrasos Erblicos cenirzlizand Jos requerimientos que ales-
wia la Dirotsion de Tasororia General, al efecie del estade de cusntas y da con-
splidaciones de deuds qus hubiers sida informado a dicha Dependancia, rami
sandosa s la Subsacatariy de Coordinacion Legal v Técnica para &l casp de
deuda Sudicializada" En ios casos do sinudas alrasadas, se considerard que se
£sta al dia con &l pago de anticipo /o 12s cuoias vencidas 2 a fecha de contral,
alio en el caso ga planas de pago aulorizadas por ios organismas de recauds-

cidin.-

3. OFERTAS )
3.4 CONOCIMIENTO QUE IMPLICA LA PRESENTACION:

Paca &l cilculo de su colizacion los oferentes deberdn lener en cuantal

a) Los valorss da los matenzles, mana de oora y demds slementos intagrantes de las
obras, caiculados con los grscios viganles al tilimo dia del mes en gque se formula la

piera.
ssonderan a los trabajos fotaiments {erminados, conforme a lo

b) Las propuesias res :
estaiigeido 2n la OOCUMENTACION de licitacion.

La sola preseniacion da B oiena. Havz implicita 1a declaracion axpresa de que =l
BROPOMENTE, se ha compensatiada de tode la DOCUMENTACION de is licitacion,
usi como de {as caraclassiens espadiales ds la misme; no pudiznta por 1o 1anto ale-
g pastanionyene Hudas sdzsconocimianio 3! respecto.

=) 3a considera que cads PROPOMENTE. 3 frmular fa PROPUESTA. io na hacho
{resiadada A i 2ond domnde 8%
a lichacien, a Iin de Infermarse debidamens, & io
consignada con anteroridad; es decir de las condiciones del terreno, de medianeras y
finderos, {cuando comaspanda), de los posivles inconvenientes que se opoNgan a una
anrmal sigcucion de lgs okFas, de las cundicicnes de provision de agua, energia elée-
‘e, coras sanitarias, dispanibilidad iz matedstesy inond de cbira, Y ca indo cuanto
puad4 influin en &l juslipracs qua hega de la clig

<y £1 PROPONENTE quz rasulte ADJUDICATARIO, no pocli2 alegar postesionrante
cause 2lguna d3 ighoranca o impravisibiidad, en lo refersnle 2 las condiciones de la
cmalizacion de los Irabsios ¥ seé tnico r@spansabls de los 2rroras omisicnes zn que
sublere ncurrido su oigtta.
2.2 DEPOSITO PARA LA PRESENTAGION OF LA CFERTA.

anto (136 da! monto dal Prasupuests Oficiat

£ Oferapte deberd dépusitur 21 uno pof cle
ma cacago g2 Garantla 2 Manlenimiznic o Ofatih seodn &l Avicule 1.3 dal presen-
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3.3 CIRCULARES Y ACLARACIONES
- La Direccién Gensral de Compras o la. Secrefaria da competericia en |a presente conirate-
cién podran efectuar de oficio o & padido de parle; aclaraciones o correcciones a les dispo-
sicianes da Ios Pliegos, medianie la emisién de Circulares, las que iniggraran el presenie
Plisgo:
Si el PROPONENTE tuviera alguna duda o dificultad en |2 interpreiacion de los pliegos 0
advirtiera 2lgln amer u omision de la-documentacién técnica durante la preperacidn de la
gropuesta, debera solicliar por escrito su acleraclén a dicha Direccién General hasta bres
dfas antariores 2 la fecha de aperfura o ¢l plazo que establezca en Pliego de bases y condi-
ciones particulares.
Las circulares y aclarationes s&'comunicaran a tedos los-adquirentes del Plizgo &l domicilo
consignado en el recibo de adquisicion del mismo ¢omo asi tamkbién-a la Direccion de Co-
. med Elecirénico consignada en la adquisicion del Pliego. .
2 Si el PROPONENTE ‘no formulara pedido de aclaracidn alguna:ervel ténaning aniedicho, se
© } considera que conoce y 2cepta, todos v cada uno de los elementos integranies de s
. DOCUMENTACION del lamado s licitacidn y de las aclaraciones que se hubiersn pro-
: ducido.
-» - Es obligacién del interesado Constatar la emision de circulares, por ello no podra als-
gar el desconocimiento de las circulares emitidas.,

3.4- APERTURA DE LAS OFERTAS:
. - sEtapa N° 1—ETAPA TECNICO ADMINISTRATIVA
: / & .~ El sobre 1 conteniendo la propuesia Técnica ¥ la documentacion requerida se abrira
" -"32:_._,_.._." al dia y hora indicada ea el Decreto de llamado, en presencia de 25 autoridedes co-
.l respondienies @ inferesados que concurrak,
s En el aclo de aperiurd se labrard un acta, de cohformidad .con lo dispuesio por el ar-
ticulo 113 del Decreio 2980/2000. La misma seré leida y suseripta por los funcionarics
actuantes v bor ios proponentes o sus represenianies que hublerzn soliciiado 2 inclu-
sién de observaciones sdmitidas, y-por-todos 10s interesados que deseen hacerlo.
8i el dia fijado para ese acio fuere feriado o declarado asueto edminisiraivo o por
razones de fuerza mayoer, éste tendré lugar el primer dia habil siguienie, a la misma
i hora.
' Informe de! SCBRE 1.
= Loz aniecedenies serdn analizados por una Comisidn Evaluadors, ‘quisn 'serd ia
Unica responsable de precslificar o rechazar en esia etapa-2.ias empreses presents-
das..
b. En oporiunidad de analizar & contenido del SOBRE 1, [a Comision Evaluadora. po-
dra requerir 2 los oferentas informacidn adicional o aclaratoria que no implique la alte-
racién dz las ofertas presentadas, ni quebrantamiento al principic de iguaidad; tambien
i podré intimar 2 la subsanacion-de erores formales, bajo apercibimiento de deciarer
AR o ;u;a‘;r‘ﬁ inadmisible 12 oferta, tedo ello deniro de los plazas qus el Comitanie fije.
s W WS ¢ La Comisidn-svaluadora emitird opinién en Telacion con la &amisibilidad de Iz deco-
T mentacion exigida en el SOBRE 1. _
d. Lz inadmisibilidad de las ofertas serd resuslia por el.ejecutiva, '2cto que debera noti-
fioarse @ icdos los oferentes en forma expresa.
2. El resultado del dictamen de svaluacion de! SOBRE 1 sera ‘notiicade por la O
RECCION GENERAL DE COMPRAS a icdog\os|02

o

£ la facha y hera.de |z aperiura del Sobre N2y r ‘mqueta_@!e. _
4 - f. Las gsrandizs preseniades porles atergniss jefon preceificades, sarap.de-

! 4; vusitas ecortinamente. |
\
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Etapa 2— ETAPA ECONOMICA

APERTURA SOBRE 2. B sobre conteniendo las oferas econtmicas de guisnes hu-
bigran sido présaleccionasos 52 abisa en aclo poblico al que seran debidamente invi-
iados fodos log oferentes paficipantes del acio g zpertura cel sobre N* 1. Lz apeiturz
de |25 oferizs scondmicas. 4azrd efgcitiaree denird de ios GIEZ (16) diaz da natifica-

do ! aclo administrativo de areseleceion. En este acio se dzvoiveran cemados i0s so-

hres, ¢ajas 0 pagueles gua contengan {gs niorlas sconomicas Je los ofarentes no pre-
saleccionados, juntaments zon ias raspactivas garaniias de mamtenimienio de oferdas,

Ne lo aciuado, se labfard Iz o rraspundianta acta.

1 5. CONFECCION, CONTEMIDO y FORMA DE PRESENTACION DE LA PROPUES-
TA:

Las Propusstas que efeclijon ios conturrentes 2 ta Licitacion se presentaranen el lugar
designada en el Dacrsto o< izmando a la Licitacién y hasta la fecha ¥ hora indicadas
para ¢l Acto de Apertura dai sobra N* 1. Las Propueslas que se presentaren con ane-
ricridad g dia ds Ja Apertur2, s2 hatén en la Direceion Genaral de Compras dentro del
horario administrafivo. No s2 admifirdn Propuesias enviadas por com=ac y de las que 52
presenien en la forma indicada precedeniemenie, s2 Sniregard y cresentara cop recibo,
La presilacion se deberd eieciuar en dos (2) sobres cerrados da la siguienie forma;
Sohre N° 1: Identificando 21 procedimienio.por 2t cual s ofeita conjuntementa con Ja

tacha y hora de 2peftura, contandrd’ :
A- Garantia de-Masierimiento ce Oferta d2 acuerco a lo expresadd en acapii2

aspecial a sus efectos redesiado.

8- €l Plisgo complato, firmado €n fodas sus hojas, anversc Y reverso, por el
Cjizrenta y su Representaniz Taenico y la constanicis de adquisicién de| mismo.

G- 1 a Dedlarscién Jurada que acepta 1a Jurisdiccion de los Tribunalss dei De-
partamenia Judicisl de Lomas da Zamora- 3 ds aquellos con campetancia terriiorial y
malerial que en un fuluro ks rezmplace croductd de fa pugsta 2n funcionamianto del

PDepsrtameanto- Judicial do Avaiignzda - Lands, y ello pam cualquier controversia que

pudiese suscitarse. Asimismo deaerd constitulr domicilio tega! dentre tel Municipio de

Lanis.

0.- La conslangia dz inscripeibn o e naher iniciado el ramite an el Registro o2
: icitadoras-Provesdores <2 Ciheas Punlises da 25tz Municipip de Lands, 2l cual fapera
autar tepminedo antes da o Midicasian.
= . Declaracion qus ¥ Tlerenis il reocais an w lugut U3 08 rabgjes josa
ihformacion que pueda obleingrse poi Jas Ghservecionzs del lereno iy sus adyacanciss
y tambi&n por refaréncia d8 tarceros sobre =l apravisionaniiento de materiales, parso-
nal, aguay energia, sfiuacion da instalaciones, calies de atcasa y respaclo = cuzlquier
aglrg aniecedants, qua pusda pemilic una exasia apraciacion da las caracteqisticas de
los trabaios, gu dificuilac y su cosle. _

7. VISITA A'DBRA, firmmis por g} Sepresanionie.dei Municinie v Reprasentapta de
i Empcasa ofsrents; L2 inisTs 58 realizars en & luger, fecha y hora esiadlecidos an &l
Detteto dellsmado 3 reeacien, En ol cass gus = orasenie licitacidn no coptara con
visifa da obva, fa presenizzondaia constancia guadara e¥mida.

.- Pian ds Trabajos y Coma
CUAVAS DE INVERSION.

o . Traanidoss ds 8o siadsdes deberin acompafiar ios instrumantos constituti-
vns debidainenle instaplos ¥ sousiies de o5 qua suny s persangta de quienss sus-
crikan T cocumantacion 2ue las raprasanian, en copia rertificadz por Sssribang Pubil-
bl B gs frats de Soortlalas Andnimes geltirea aSjuptar copia cortificads en 12 iofs
]_:diuada;{ﬁ_e{f’gﬁanéasﬂ'ﬁ-ﬁr&; =i Acta e Diresiony por 2 cugl autoriza iz prasaniacidn.

1
i

Ll 1
Aoy, THORTA Y LR -
\,' i . (i iﬂ
gl i LU, tr
2

e Inversiones (DIAGRAMA DZ BARRAS ~ GANNT ¥ 6] .
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6080%e3.5 VISTA DE LAS OFERTAS / IMPUGNACIONES
R twi  Durante los dos (2) dias posieriores 2 ig speriure,

_Cumplida gl nlzze sstahiacido-no 58 -acapialg
sstshlace comg orssupussio formal pare |
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& de eyistencia visible, debera acompansr

Cuando un tsrcero represenia a una parsen
pia pertificada en la forme sefislade en l2

al tesiimenio del otorgamiznto del poder o €0
primera parte de inciso.

|.- El Plisgo de Bsses y Condiciones Particulares podra exigir i2 preseniacldn de oirs
docuimentacién ous se considere vecesana.

Sobre N9 2: |dentificando el procedimienio por el cual s& aferta’ conjuntamenie gon I2
fecha y hors de sperura, contendra: '

A.- El Presupuesto, detailado de:la Oferta complétc y debidamenta; firmado 2n
todas sus hojas por el Oferente v-su Representanta Técnice an grigingl, cohteniendo
sxclusivamente. tbdos los items que Integran la: lanilla del Presupuesto Oficial, al efec-
to de facilitarel estudio y comparacion de las Propuestas.
| Ofarenie formularé su propuesta enhdmeres y letras.

B.- La planilla de propuesta que integra el Pliego de Bases ¥ Condiciones Particula-

mEI
C.- Bl Pliego da Beszs y Condiclonas Pa riculares podra exigir la presentacion de otre

documeniacitn qua se considers necesaria.

No se censideraran las-qua presanter correcclones, enmiendas, raspaduras y/o agre-
gados entre lineas, qus no fubigreh sido debidamente salvadas al pié de ellos porel
firmante: de | oferta ni tampoco las que no cetizaren [z {otalidad de los irabzjes o
items. Cuande difiéran las cantidades consignadas en letras  las esiabiecidas en nd-
meros, valdra &l monto total expresado an leiras,

Son causales de desastimacién de Iz oferi2 presaniada, en sl aclo’ de apertura-dis-
pussta en &l decrato de Licitacidn, Jos siguienias incumplimientes: a) L4 no presenta-
ci6n de la garantiz de° manteniniienta de oferiz. b) L& presentacién de! pliego - o sus
medificaciones -, sin firmar, por fepresentame ¥ rapresentanié técpice autorizades pof
el ofertanie. Dicha omision podré ser subsanada en &l momento de la aperura, de
snconirarse presentes el represeniante y el representants téenico; v ¢) La presents-
Gién de iz planiliz de cotizacion; coniachaduras y/o énmisndas, astando gsias sin szl
var corractaments por el pferanta. _

La précedente enumeracién de causales de desestimacidn de oferiss en el acip ds
aperiura es f2xativa, sin perjuicio del analisis que sa sieclivice dg cada una de las ofer-

tas que se prasenten. _
La omisién de parte de los requisitos establscidos en los incisos C), D), E), F), G)H) =
1y podra amefitar, a juicio axclusivo de la Comision de Pre adjudicacién, el compieta-
miento décumental.

Ambos sobres iendran la identificacién ya sefalada.

Los cémpuios v presupussios copfeccionados por ¢ Ofersnie llevaran firma y sella
del Oferents juniameniz con [2 del Represantania Técnico, habilitado y mairiculado-en
&l Colegio de Ingenieros y/o Arquitecios de la Provincia da Buenos Aires, o aquel qus
ingique &l Pliego de Bases y Condiciongs Particularas, &n cada haia anverso y rever-
so, no acepténdose las que presenten raspaduras yie enmiandas nue no hayzn sico

debidamente salvadas al pis.

dentro del horerio administrative
conienido de ias propuestas,
n como. oferentes hzya,
DE OFERTAS.

iones 5ceclimes.. S
ig lz presediscién da
k:clrso, reclamo, cbser-

municinal, se podrén sfaciuzr impugnaciones ai acto ylo
debidndose adjunter tanias coplas del ezorito ds imjugnacid
las cuzles serén resuslias por LA COMISION E"u" DO RA

suslguier Ups de iMuUgnacionss - {2ngan asla
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.. i1 constilucién de dn dapésito en caucién
€1 mismo serd determinado en el pliago da
raalizado en afectivo an la Tesoreriz Muni-

cipal y-2l comprobante adjuntado a (3 impugnacian o mediania paiiza de caucién 2
favor ds iz Muricipatidat 12 cugi, en crigingl y carificada oor escribano, debara. tam-
bien. acompanar a la impugnacion Y, en g1 caso, reintegrado 2! Impugnania si fa -
gugnacion prosperara total ¢ parciaimente. En caso carirario, el deposito quedara
pardido para et propahenie 2 fmvor de la Municipalidad.

Vencido 2l plazo para las mgugnacicnas, 108 oferentes podran oancuriir g Ja Direc-
cibn General de Compras, 2 eieclos de revisar los lagejos-y las impugnaciones eiec-
~iadas, durants los dos dizs habiles pesteriores al vencimiento dal plazo para reali-
z6r impugnationes, al soj efecto de qus tomen cofiocimienio da las mismas, refiren

cogias da los escritos Y manifisstan, deniro de dicho plazo, lo que estimen pertinen- :
i .-\-_\l.m : -

*C‘..

Cuisda establecico que ne oodra acompafarse en tal oporiunidad ninguna docu- il i @
manitacion que haya debid ser presentada en el sobre corméspondiente. : =

Cumplides los tramites safialados orécetientemania, an cuania corespondisre, i
quedara cancluido el pericdo de vistas e impugnaciones. Las actuacionas quedaran |
resanvadas para su.avaliesion a la Comisidn respeciiva. _ :
S deja expresa cansiandia que ja inierposicipn de impugnzciones no produsira

vadién o cualquier oife moto de peticién
del 6,1% al 3% del Monto gel presupussio.
Basss y Condiciones legaies Pariculares y

! Iz suspansion de la continuzcion del grocscimianta. .

: 1

; 1 7 MANTENIMIENTO DE LAS OFERTAS: B

‘ £l Oferente quedara obligado 2 mantenar si Propuesta durante noventa (9Q) dias co- PG PPy
r-idos contades a partir del diz dal Acto dz 12 Apariura. Una vez vencida dicho térming. o f-“-,’f%_“

& plazo guedara gulomaticaments promegado hasta -2l momenio dé la Adjudicacian,
selva qua gl Oferante refire su Oierta, comuninando la decisién por medio fehaciente y

don dizz (10) dias de antel2cion.
3.8 ESTUDIO ¥ EVALUACION DE LAS OFERTASNFORME DE PRE ADJUDICA-

cIoM:
La QOEUMENT&G{@N certarizia on las OFERTAS sord anafizatla por una COMl-

SION EVALUADORA DE OFERTAS. _
1 ifa I3 Darpisian Tapnica, con ia fntaryamaidin d2 las ae-

Podrs sar suplide &l dictais=
saricios compalentes da tooardo 210 £ 4RAIE Lur i Loy Orapsicn Ge Munizipalida-
des y &l Anexe | 'del Decreiu Srovineial 280/2000.

4.- PRE ADJUDICACIGN, ADJUDICACION Y CONTRATACION
1.4 PRE ADJUDICACION:
La pre adjudicacion recass sobre la propuesta qus seq. mas convenignte a loa intens-
508 Municipsles, entre zqueilas que se gjusian 2n un todo a izs Bases y Coadicio-
nes astablecidas pare l2 Ligitacion, partienda de un informe de pre adjudicacion,
y para la rasolucian se tendid 2n cushla.

a) Gumplimienio de fa DCSUME NTACION de hsitacién,

5) Pracic rofizado.

5} Capagidad t&cnics, scondmca y financera,

) Evalupcitn Bconnmics sradniars dele ENPRESA

&) Evaluzcion ecangmica Smanciers &2 la ofena,

N hdamm oo org adpidicanil

v £y Ak G CESEMLETI S8 3 firag w aoledniss cowElo SIS hublsracon 2 Murciel-

=
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La COMISION EVALUADORA DE OFERTAS o l2 Dependencia competente en el
progeso, emitird el informe de pre sdjudicacion y podra, paia cumplimentarlo, requerir
= los OFERENTES, a las reparticiones Téenicas intervinientas y 'a los Registros de
Licitadores, los informss gue estime cqrwvenientes. Se deja expresamente aclarado
que cuaiguier falseamienio que:§e detecte.en la informiacion sumihisirada, en-la-docu-
meéniacién provisia por les OEERENTES sera considergda causal de-exclusion.

4.2 ADJUDICACION
El Ejecutivo Municipal resolvera la adjudicacion. Asimisme la notificard por medic
iehagients, 2 todos los oferentes gue hayen participado de la apertura del sobre N°

2.

Si a juicie del Ejecufive Municipal, dos O mas OFERTAS estuvigran en iguaided da
condiciones, se Jes’invitara 2 presentar una mejora de los.precios, con recaudos angio-
gos a los de fa licitacién y si'la misha situacion se mantuviera, la adjudicacién se re-
solvera téniendo en cusnts |a propuesia mas ventajosa y conveniznts atendiends
La capacidad iécnico financiera gisponible de.los PROPONENTES..

£} Municipic consérvard HASTA ESTE MOMENTO la facultad.de rechazar todas a3
Propuestas sin qua fa preseniacion de las mismas de derecho al Oferenis 2 formuler
reclamo alguno.~

El Adjudicataria debera tener cancluida la tramitacién concemiente a:su inscripeidn en
el Registro de Licitadores de esis Municipio de Lanis, &l momento de dictarse &l De-
creto de Adjudicacion-respectivo. En caso conirario parderéd el derscho 2 ser Adiudice-
tario, pudiendd sl Municipio desechar la Oferia.

4.3. DEPOSITO DE GARANTIA DE CONTRATO. PLAZO:

El Adjudicatario para firmar el Contrato, afianzard el mismo, dentro de los cinco (3)
dias haviles de notificade Ja Adjudicacion. Este depésito serd del Cinco perclento del
monto del conirato (5 %) y s& podra integrar por alounas de fes formas previstes.

Su monio permanecera inalierado hasta |a. Recepcion Definitiva de-la Obra, sin perjui-
cio de las posibilidedes de ectualizacion del mismo que se sstablecan en sf presents.

4.3.4. INCUNMPLIMIENTO EN LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE EJECU-
CION DE CONTRATO:

sta, £aia debera. dentro
i ' : | siauients g2 la nolificacion. constiuir.e! depdsiic
de_gerantia v pressnisr &l PROYECTO EJECUTIVO zdecuado al calendario real fe-
niendo en cusnta la fecha orevisia de inicio de 1a cbra.
i el Orerante constituyera la Garantiz en alguna de las formas previsias-en los incises
b)o ¢)del Art. 1.3 ce esie Pliegu de Condiciones Genersles ¥ las mismas fueran ob-
servadas por no cumplimeniaries correctamente, quedaja obiigado & reamplazaria &n
un plaze maximo de veinticuairo (24) horas por otra que cumpla adecuzdamente los
requisitos, o a constiiiria en efeciivo, medianie depdsitd en la Tesoreria. Municipal.
270, ol Municiplo podré geclarar anulada ia Adjugic2cion sin peruicio

Lo antedicha sa hace extensivoa ias garantias porirzbejos adicicnales.

2.4 ORDEN DE COMPRA:

Una vez amitido el Decreio da Adjudiczcion,
ejscucion ¢ conirato, para lo cual el adjudicala
notficacian ot Decrety, (2 Cirscoién Gensralde

y of depbsito da Gatanila de
4l con cinco [S) dias Bgsdz 2

@?fzusnrco M. OPICHANY)
L. Gral. de Obras de Ingenleria
4 Infranstructyrs
serolaris de Desarrolio Urbang
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5.- CONTRATO e _
5.4 CONTRATACION y PLAZO DE DEVOLUCION DE GARANTIA DE MANTENI-
W|ENTO DE OFERTA

Ej ADJUDICATARIO, debard conciynr 2l domiciiic de ja Munizipafidad de Lants, sito
=n Hirdlito Yrigoyen 4@53 Lznus Oeste, a firmar 2! CONTRATC respectivo.

=} incumphimiento. da dishz abligacion hahilitard al Depanamenic Ejecutive Munici-
aal, a dajar sin efecto la sdudicacién, con p3rdica del denésito de GARANTIA, salvo
350 de fuerza mayor cehidamsnia comprobads, pudienco =l D.E. adoptlar, a su S0I0
juicio, algunas de las sellicloras siguientes:

a) Adjudicer la obra ai PROPONENTE gua sigue en orden da conveniencia y en casu

de renuncia o defeccién dél ADJUDICATARIO disporer 13 aciudicacion, descendiendo
‘an |3 ascala, hasta el punto auea sy solo juicio resuite convanients.

‘tas, 105 planos complem=nizros ¥ de detalle qua, durn

b} Declarar fracasada la Listacién-devolviendo ai dandsity de GARANTIA 2 los PRO-
FONENTES. ]

gj el CONTRATO no se ilimara por dacision dsl Ejzcuiivo Municipal, i ADJUDICA-
[ARIO solo tendra derechc @ reclamar ia devolucian dz las GARANTIAS consiituiz
das. no ienlende en ningtn ©aso derecho a intamnizacion 2iguna ni por ningiin cof-

ceplo. e ;
PLAZO DE DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE OFERTA

Las Gararitias de Oferig saran devuaitas, a pedido, @ s que no rasuiten Adjudicata-
s dentro del plazo ge Wells (30) dias ds vredupids fa Adjudicacion.

5.2 BOCUMENTOS DEL SONTRATO Y SUS EFECTOS:

Las Obras que se fictan, nfraian ¥ ejecutan, quedan somelidas 2 la dogumeniacion
que a continuacian se indican:

Mernoria descrigiva.

Ley Orgénice para tas Municipalidadss de i2 Provincia de Busnes Aires.
Reglamenta de Contzbilidad ¥ tiisposicionas de Administracién para ias Mu-
nicipalidades de la Provincia de Bs. As.
. La Loy de Obrss Publcas 3 G021 v su Decrelo Raglameantario N° 5488y
<15 modificatorias. @ Wwina Supiztang ¥ on Tl sea de aglicacidn.
» £l Decrele Provirsial N® 2080/00,
8 | as Ordenznzas Ganarales viganies en la wunicipaiidad de Lants asi coma
las normas céglamentarias de las mismas.

OTRCS COCUMENTOS RGORPQRADOS:
e considarsn incorporacce al Contrato ¥ harén [e en cato de discrepancia shire par-
v J2 sjecucion de | Obra, se

E Pliego de Basas v Condiciones

2 Propuesta

3 Contralo suscripia ariir2 las paries,
= Orden de Compra

E

]

antreguen 2l Coniraiisia ¥ ins qua, canfaccicnados pof 8ie, fueran aproGados pof &
shunicioio, fes Ordenes cé Sanvicio dadas por esciic por @ inspeccich y el Acla ge

L=
Vo, Todos esios dbounsnios 52 €
.5 e alios para e syt 2 la docurnantacitn coniraciual 2 mzntenaren dbrd.

5.3 MODIFICACIONES U 4 TERACIONZS

=1 COMITENTE podeé mandar @ gjecutar modidcasiones o alieracianes de las obids
coniratedas medispie froanes aue ransmiira la INSPECCICH de obrz al CONTRA-
‘:’IE‘F_A,\:mg:'.ﬂr:- es oneom e sUEd MO Cation’s atgracisnes que inpliquan aumenc

B I

Sy 4
N

wtanderan ¥ irnacdn en irpiicado entregandosa K

Ing. FEDERICO M. OPICHANY
Dir. Gral, de Obras da Ingonlera
# Infraestracturs
Secretaria do Desamolio Urbanc
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MUNICEA1O

del monto dal CONTRATO, 2l CONTRATISTA dentro de los diez (10) dizs ds noii-
ficacion, de 2 alieracién e modificacion, deberd ampliar &l monia de la GARANTIA del

CONTRATO.

5.4 TRABAJOS AJENOS AL CONTRATC
£l COMITENTE sé resenva el derecho a intervenir por si-b porierceros en la cbrs, con
la confratzcién de trabzjos ajenos al CONTRATO, shn que por &lio el CONTRATIETA

tenga el derecho a reclamacidn alguna.

5.6 AUMENTOS O REDUCCIONES DE OBRA

Las alteraciones del proyecto solicitadas por 2l COMITENTE, que produzean au-

menios o raducciones dé costos de los trabajos coniratados, gue no excedan en
conjunte el 20% del monto basice contractual seran-obligatorias para el CONTRA~
TISTA, abondiidose en &l primer caso, el importe del dumento, no teniendo de-

i e recho en el segundo, a reclémar indemnizacién alguna, por los beneficies gue

. hubiere dejado de percibir por la parte raducida, suprimida o modificada.

En.caso da optar ol COMITENTE por la:modificacion de [a obra superando las limitacio-

nes establecidas en el presente, queda sstablecido que &l valor ds los trabajos-sera

detérminada en un todo de zcuerdo con lo prescrito EN EL PRESENTE PLIEGO.

REDUCCIONES DE OBRAS POR EL COMITENTE .

Si por cualquier causz 2l COMITENTE juzgara necesano reducir parls de las cbras
coritratadas siempre gue no excedan en conjunto el 20% (veinie.por cienic) del mon-
to total del CONTRATO, seran obligatorias para el CONTRATISTA, no ienigndo
derecho = reclamar incemnizacidn.alguna.

i 4 A L B R TS
« oWt

) &

g Sy
s
= ]

5.5 DISCREPANCIA ENTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL CONTRATO
En caso de aperacer discrepancia o confragicciones entre los diferentes’ documenios
gue integran el CONTRATQ, se procederd de la siguienie manera.
-4} Si es evidents el &rror material serd corregido por el COMITENTE, quien lo hera de
Oficio 0 2 pedidio del CONTRATISTA. _
) 2) Sisén por deficiencias en &l proyecto, el CONTRATISTA lo cemunicara al COMi-
{ TENTE v este s2 deberz expedir deniro de los quince (13) digs.
3) Los documenios privaran en el siguisnie orden:

a) Pliego de Condiciones y Especiiicaciones pariicllares:

b} Mamoria dsscripiva.

c).Planos dz tetaile.

d) Planos de conjunic.

¢) Pliegos Generales de Condicicnesy Especificaciones.

i} Contraio. :

g) Propuesle zceotada y Resolucion de adjudicacion.

h) Motas aclaratorias si las hublers

i} Layss Macionaies yfo Provinciales que rigen en la materiz en forma compie-

AR mantafia o suplemeani@na. e

QG2 s 4) Si iz aplicacion de las normes pracedentes no permitieran resolver la cuaston, 2i

L Yo o S ; L i T A s :
5. W Depariamenic Sjscutive Municipal resclverd la interpréizcidn que correspenda, acu-
zles-del derscha administrativo y g los

diendo de ser nscesaria, & los principios gane
orincipics generales dal derscho, en 836 orden.
5) Si‘huibiers discrapancia &n un misino-plano,(e

g _;!a_en geeala ¥a scotadd,

- i 8) Si existera ciscrepancia snire nUmeros - 1g board gl wic{'{ exprasado ar
f! ! lsiras. '
/ f A A - i
“““‘*-:1\ ing. FEBERICO M. OPICHANYY 40 =07 (7
oir. Graf" da Obeas do Ingeniadia et h W s o il

& Infraasbruther _\ ﬁ ¥
Socraterie de Desarolo Urbe. g
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7) Por gl sistema ds ajuste aizade, si |2 sumna da los parciales no coincidiera can ei
moriu total #xpussto en &l fenmulario de cotizacién, prevalecerd esie ultimo y s& pro-
crateard la diferencia onlra 0005195 fUbrDs.

3) lgual coterio s2 sequird 5 $xsiicran diferencias enire el valor de la oferta econdmica
y &l monto total expussio £ &l sormulsrio de calizacien, prevalecizndo el valor indica-

dn en la oferta écondmica.

5.7 CAMBIO DE COMICILIC DEL CONTRATISTA:

“odas ias notiicaciones serdn dispucsias en log domicilios denunciados y conslitul-
dos segun fos plisgos de tases v condiciones y el correspondiente contrato, donids
saran eficaces (a iatalidad = las notificaciones que s efaciten.

Er caso de modificarse & dumicifio gspecial de! CONTRATISTA duranie la vigencia
del CONTRATO y hasfa ia recepcion doiinitiva de la Obra, aquel qusds obligado a co-
municar, dentro de las cuarenia y 9ho (48) hoias, £n forma tehacienie al Depar-
\smanto Ejecutivo Munichal su nusvo domicilio, ¢l qua deberd estar siegmpre an 1a

Giudad de Lands., Provingia de Buenos Aires.

5.8 CESION DEL CONTRATC: _
] CONTRATO no pedra ser tsnsferido ni cedido, total o parcialmente, salvo previa
orforfiidad debidamante femalizada por pane del Departaments Ejecuiivo Munici-
pal, ¢i que podra denegara sin necesidad de invooar causa o fundunanto alguna y
sin qué fai negative otorgus ningun tipo de derecho a la CONTRATISTA.

n. =l case de acordarse A wranslerancia o cesion, 8sta debera contensr al cumipli-
mienio dg los xtremos raguaridos bbr laLey N° 8021 y concordante de su Dezgreto

Raglamaniario.

5.5 REDETERMINACION DE PRECGIOS:

Se podrdn reconocar variasiones da oresio derivadas 0 molivadas por aclos dai podar
piiblico. causas de fusraa mayer wa de la situasion de plaea. Dg correspondar, tales
variasinnns 82 reconocsrat suure iodos 'y cada unp da los elemantos, rubros © NS
ot nuginiegren 2! pracio, s2gin o sylanlezsa ¢l Pllego de Bases y Condiciones Par-
selares Se roconocerdn adamas lus gasios improductives debides a disminuciones
g fitmn yio paralizationes iGialas D narcizles de obra, que sean nrezucidos por attos
ge! porler piblice o causa B Sgeraa mawdr,

S tn esmE fonna bens e i gt 05 FIANOIEF Pt Sl ganargdog #n ing
mismas causas se reflejsr an Ins concnplus antgdichos.

" o Precios de cada item de centrato se calculzrd

£l reconocimiento de Varstiona
temende en cuanta todos bs clomentos gua, da acuerdo ton tas caracieristicas y con-

dicionas de realizacion, CONCUTTan 8 determinar su pracio dziiitive.

£n los cas03 en los gua waraspunda avlicar las redeterminaciongs, 8l procedimisnic
so fjars en el Pliego de d833s ¥ Condicianes Particulares, 2! qua &8 confeccionara
siguiznde fos [inearmiantos rafetvas &l Régimende Rudeterminasisn de Procios 2 fos
Caontratos da Obra Plolica mghios por 12 ey 5021 astablecido &n =t degreta del Podar
Siegytivs Provincal namen: 07447 E corvzidsdo por Lay 14 887 v famés resciucio-
fus asmulemenisnas.

510 REVOCACICH DEL SOMTRATC:
=21 Municig pers revocar ks gontraius aumnda sé comprobare adminisirativamanie 2
aves ireg dsnidedas nue muhizsan pasibilitado In ahtsncion de vanigjss
wiz (5 vieins concoidos por et contiatants b
i susceptivle ds acatrese su nulidar

Eistencis o2 5r
o3 gafeaedz ;\.-.f‘rif-.'ﬂ‘r.ﬂ-"-t’!:_‘;-'."ﬂ ‘o myisarn
timgler gua wactamn soigisariginante 3f Lo

. |~. 3‘1" T

< @
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At :acaﬁ_?‘f““ i el Gontraiisia no diera cumplimiento.2 una
t KD
Hll ¥ a

yfo que 2l conirato fue celgbrado medianie pr&_ﬁarlcain. cohecho, vielencie o culglisr
otra maquinacidn fraudulenta gue diera lugar 2 l2 accidn penal o que fuers objeto de

condenza penal’,

.- ORGANIZACION DE LAOBRA
5.4 ACTA DE INICIACION DE LA OBRA:

‘de los cinco (5) dias cotridos €8 sorobado af Pl Trabalos, se labrard el
Acts de Iniciacién de obra. En1os casos-que asi se requiera en el Pliege de Especifi-
caciones Legales Pariculares, deberd estar presente ef Representante Técnico del
Contratista 2n diche zcto. La incomparencia de éste en el Acto sera‘penada con fa
multa prevista 2n ef pliego de bases y condicicnes particulares.

5.2 PERMANENCIA DE DOCUMENTOS:

Teniendo el contratista Ia cbligacién de ajustarse enun todo a los documentos del can-
trato, LA INSPECCION |6 entregard oportunamente Una copia legalizada de la docu-
mentacion del conirato, la que permanecerd.en-el lugar de f2 obra y esfard a dispast-
citn de Is inspeccion.

6.3.- ORDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE FEDIDO:

Simuiltineamente con la firma del Acta d= Iniclacién de la Obra, e Inspecior y &i Re-
presentante Técnico dz la CONTRATISTA abrirén los'libros de Ordanes de Servicio y
Notas de Pedido, 2 iravés de los cuales-se cursarn las somunicacicnes entre ias par-
tes referidas al deszmolfo de los irabajos.

Las Ordenes de Servicio que |z Inspeccién Téenica imparia durante [a & ecucion de los
irabajos, ssran cronolégicaments consignadas en el libro por triglicado a.provéer por &
Coniratista, foliada, seliado y rubricado por la Inspeecidn Técnica que ésta guardars
&n su oiicina, -

Se censidera que fadza Orden de-Servicio esia comprendida dentio de fas ssijpulacio-
nes del Contrato y que nio-importa mogdificacion de lo paclado ni encargo de trabajos
adicionales, szlve el caso qua de ella se hicisre manifasizcion explicia de o contrario.

Las comunicaciones que requiera el CONTRATISTA para observar, solicitar, aclarar ¢
definir. detalies de Ejecucién y demas acios o situaciones para la marcha nommal de.fos
trabajos v qus por su ifdole deban quedar consignadas por escriio, serdn cronologi-
camente consignadas en un Jibro, foliado por triplicado destinado a ese solg-2fecto-y
se pro¢adera de acuerde a lo indicade.

‘Cuando el Contratista considere que en una orden sg excaden los i&rminos del Gor-

irato, debera notificar de ello, sin perjuicio de presentar & la Inspeccién Técniea en.el
t&rmino da diez-(10) dias ¢orridos, un.reclamo claro y terminante, fundando dstallada-
mente las razones que lo asisten para observar fa orden recinida. Estas comunicacie-
nes debars cursarlas por Nola de Pedide.

Transcurrido el plazo aniarior sin hacer uso ce ese datecha &l Contralisia quedara
obligado a cumpiir Iz orden de Inmediato, sin pader luago efectuar blierores reclama-
cjonas por ningdn cencepto, _
Orden de Servicio dentro del plaze fijado

en la misme, serd penado ¢on la mulia gue establece &l Pliego de Bases y Condicio-

nes Parilculares. o )
Cuando lz demoarz en el cumplimiento de la Ordsn d= Servicic exceda =i plazo de'diez
£

{10) dias corridos, et Municipio podré rescindir el Coniratg pork 9- 4 dsl Coniratista.

La Secratafiz Intervitiaaie, pravie informe dei inspectofde.
tudes de-zmgligcién de plaze contrachial, con.lz macanics
slezca gl Plisgo de Sases y Condiclones Pariiciiares, |

£y

Ing. FEDERICO M. OPICHANYJ LJ
Jir. Gral, da Obras de Ingonleria

& bnfragstiructurs
Zacrelarla de Desamolio Urbano
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- DESARROLLO DE LA 0BRA

7.1 PLAZO DE EJECUCION Y FAORA:
. 36 Obras se sjecutarén 2n los plazes ssieblecidos en €l Pliego d2 Bases y Conditio-
nee Lagales Particulores. «iatia mora auloratica cuando 2 [a supiracidn del plazo ¥
ordrogas acordadas, 2 Obea no ostuvisra complelamente tefminada, Cuando en &l

trabajos, i ellos no astuvieran ierminados en el piazo iljado s&
maticamente.

Pliego da Condiciones Particulares se esfablszean flazos parciales para deferminados

entrard en mora, auio-

7.2 GALIDAD-DE 2QUIPQ:

] Conftratista usara equipd y maquinaria de calidad apropiada 2 los trabajos por gjacu-

tar y &l Municipio podrd exiglr cambic o refuerzo de equipo ¥ maguinaris cuanda 2l

grevisto, ya 563 por su sstado 0 caracierlstcas, no permita la ejecucion de un trabajo

correcto i al ritmo gstablecido,

7.3 GASTOSDE TRANSPORTE
Se considera que el CONTRATISTA Bz grevisio e jncluido an su PROPUESTA los
gaslos inherentes al transporte, dlojamiaito, vidticos, comide, esiadias, elg de su

nersonal, ademas del fiets, cargd, descaiga, elc, do materiales, pargs componentes,

Giiles, maquinarias, herramientas y enseres, que Se requieran para reaiizar ios tra- -

najes objeic d2 la licitacion adjudicada.

§ EJECUCION DE LA OBRA. MATERIALES 'Y TRASAJOS

3.1 EJECUCION DE LA OSRA

Las ejecuciones de las abras duberan ajustarse sstrictamente a lo estipulado en el -
presente Pliego,y demas DOCUMENTOS ANEXOS. El CONTRATISTA 7o podra por
sf, bajo ningln pretexio, hacsr srabaia alguno gue 1o s ajuste astrictamants al CON-
TRATO

3.2 MATERIALES

Totla lo relacionado con 2l sbasiecimiento. eprobiacion, snsayos.y biuaba e tadps 05
matariales, se regira por io dispuesto 2n las Especificacionas TEcnicas que com-
ponon el Pliego ¥ Documeizcion Angxs, £ COMTRATISTA estd obligado a smplear
2n l2 obrz los materiales sspeaiizadas & fos documeniod mhageantas ¢l SOM
TRATO v se le podrd requeds InUestzs 43 3u arocadencis, plusbss y ensayos a 56

exclusive cargo.

2.3- CALIDAD DE 1 0S MATERIALES Y THRABAJOS:

Tudns los mat2riales, afafasios v secesnrivs serdn de ja mejor calidad axistanta &0
plaza entre los da su clgse y fos trabajos sjacutades con ellos, ajustados a las mejorss
ianiss del are. El Coniratista deberd prasantar nuasiras delos glemenlos por adquirir
v (atuer 2 aravia gprobacian dsl fdunicipio, Fara iod slomenios que raguiarsn elabo-
ia e taiier, =l funicipio:pedra inspacionados en los izligras donds sa gja-

racion pravi
coten, gare lo sual 9l Contrizista detera cubnir los gasies da trasinda v estadia del

parsanal ¢ inspeccitn siis cistancla ast o r2Gaen

2 4 CJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUZRDO cON SU FIN

£! CONTRATISTA esté ditigado 3 zjecuiz las obpas contrata0as de ta} mangra 0ue, 3

Julzio dsi COMITENTE, cus divarsos bras-resuitan compisios y adectiados S s

.ﬁﬁf, fla |2 gure, a0 1y fxa ostabiicids an ips plands. especificacionss y damés
I
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MUNICIPIC

documenios del CONTRATO y de acuerdo en todos los casos a las gxigénclss ce los
Organismos especializados.

Queda converiido que, siendo las exigencias establecidas por los Organismos esoe-
cializados las minimas que deben reunir las-obras, el CONTRATISTA se ‘ha abligado
a‘sjecutar dentro del precio coniratedo ¥ sin que, implique adicional alguno, todo
trabajo resultante del cumplimianto de aquellas, 2un cuando las planos ¥ s5peCi-
ficaciones dal CONTRATO carecieran de detalles sobre las mismas, ¢ cuando con-
signandcse estas, su previsign no-alcance a, cumpliro.se openga a lo reglamentade.
Para el caso de que las exigencias o detalles, contenidos en las especiiicacionas ¥
p!am:-_s, superaran las minimas reglamentarias de los Orgznismos especializados, &l
CONTRATISTA deberd inexorablernente réspeiar y sjecutar lo establecido en fa DO-
CUMENTACION que integra el CONTRATO, quedando expresamente aclarado
que no esté autorizado a reducitlas o modificar el proyacto por propia decisién
hasta el limite de l& reglamentacion vigenie aun cuande contare con la aproba-
cién de! ente respective. Silo hiciera quéda obligado a demoler v recanstruir 103
trabajos 2 su cosia y cargo, conferma 2 lo contratado 'y a simple-requerimiento per
Ordén de Sarvicic. En 2] caso que el CONTRATISTA solicite y obtenga de l2.CO-
MITENTE aprebacion & una modificacién de este cardcler, queda obligada &
reconocar la economia resultanie de emplear la variente reglamentaria. Esta modifics-
¢ién la propondré anticipademente a l2 sjecucion del irabajo.

3.5 ACEPTACION O RECHAZO DE TRABAJOS Y MATERIALES

El hecha oue la INSPECCION dejara de sbservar o rechazar materidles, y .trabsjoe
de calidad Inferiar, o mal ejscuiados, no implicard aceptacion de los mismos rasul-
tando de aglicacion lo establecido en el arficulo anferior.

8.6 ENSAYOS :

El COMITENTE podrd exigir tedos los: ansayos convenientes para comprobar st los
materizles v partes componentes de ioda clase coinciden con fos establecidos por los
Pliegos y Raglamenios perinentes.

El personal y los elemenios necesarios para este.objato, serdn facilliados ¥ costea-
dos por el CONTRATISTA. Este adémas pagard cualquier ensayo que deba enco-
mendarss 2 leboratorios que el COMITENTE determine.

8.7 VICIOS EN LOS MATERIALESY OBRAS-IMPACTO AMBIENTAL =
Cuanda se sospeche que existen vicies en trabajos no visibles, l2 INSPECCION podta
ordenar lzs demoliciones o desmonigies y las reconstruccionas necesarias, para car-
ciorarse del fundamentc de sus sospechas, ¥ an el supuesic que los dafeclos iusian
comprobados, todos:los: gasios originados por ta! mptivo -estardn 3 carga dei CON-
TRATISTA, sin perjuicio da las.sanciones qué pudieran carresponderies. En caso con-
trario, las 2bonaré =l CCHRITENTE.
Si Ios vicios s& manifasteran en el renscurse dsl piazo da garantis el CONTRATISTA
debera repzrar o cambier las obras defeciuosas en ‘el plazo que §2 fije en Iz orden de
servicio, & contar desds J2 feeha de sU notificacion fehaciente. Transcumdo ese plazo
dichos irabajos podran ser sjeculados par =l COMITENTE o por Tercefos, deducién-
dose su impone de fos créditos a liquidar 2 savordel CONTRATISTA o, en s caso, ¢3!
fondo-de reparo o de la gerantia de coniralo.

Lz Racepacian Final de los irabajos ne trabara el dergd
rgsarcimispio S3 los gESIOS, gafios o intereses (!
gilag naries de lzs Shras 2n lzs cusiss se

IITENTE: de exigir &
eri| - reconstruccion de
s nri-r'.en'i-e_,. fraude ¢ o
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emplea de materiales inasiopiados: lampoco libera al CONTRATISTA de fas respon-
sabilidades que determine g Codigo Civil y Comercial.

4.8 TRABAJOS NO AJUSTADOS AL CONTRATO
Los trabajos egjeculadas ton matariales de mayor calidad ylo da mayor valor que o
estioulado ya sea per naturdleza © procedendia, na darén derecho al CONTRATISTA @
raclamacion algunha pur mieioras de precio. Los trabajos que no zstuviesan econfor-
mes con las Ordenas de Servicios comurnicados al CONTRATISTA © que no res-
oondiesen a 125 Esaacificaciones Técnicas conliactuales, podran ser rgaa'm_'zadas.
aunqua fuésen de mayar valor que los indicados ¥ 2n eata caso el CONTRATIS-
TA demelera y reconstruir2 \os trabajes de referencia, de acuards a Id indicade
an la documeantacion copirsctual, dentro dal plazo que sa fije, estandoa su'car-
o los §astos ¥ responsabildadas generados por esta Causa. i
El CONTRATISTA retirars a sy exclusiva costa y dentra dal plazo que la respactiva
ordan lo senale, oS melerales § slemenios de tada class que =l COMITENTE re-
chazare, Sino lo hiciere, gadran ser damalido o refirados los matenales y alamentos

rafaridos por &l COMITENTE,. sin necasidad da interpalacién alguna, & costa dal
COMTRATISTA.

8.9 REI_.-"&_CIDHES-GDH oTROS COMTRATISTAS .

€1 CONTRATISTA dederd faciiiar 12 marcha simultanea o sucssive de los trabajos
sjecutados por &l yde losque el COMITENTE. rasponsabie de Ia poordinacién ds los
mismos, decida realizsr directaments o por intermedio de otros CONTRATISTAS, de-
mianda cumplic 1as indicaciones que en tal sentido formule fa INSPECCION de obra,
respecto al orden Y coorinacion de ejecucion da los trabajos.

Sstara iguslmente obligade 2 unir en forma apropiada Su obra a la de los demds
CONTRATISTAS o & la que realice dirsctamente &l COMITENTE gjusténdoss 3 las
indicaciones que se les impariieran v 2 las Planos ¥ Espacificaciones. Cuando el
CONTRATISTA sulfisrs demaras o jusia entorpacido en sus irabajos por hechos, fa-
tas. heoligencias, 0 relrases o= atrp_s-GQNTEATFEThE. debera dar cugnta dal hecho 2
13 INSPECEION, 2n &l témino de 48 horas.

8.10 LIMPIEZA DE OBRA:

=1 Coitrolists deberd onirjar '3 ryors, tnre o panomaens y matedalos, sxceddnies
e i3 conslruceion ¥ persclams; ak dmp@ 50 18 correspondiema aprabacion do fa
inspeccidn. Sera penada con ia multa pravista 2n el Pliego respactive el que no cum-

pligra.

g.11. GERCOS VALLAS Y DEFENSAS DE PROTECCION:

Ej CONTRATISTA instalard & su Sosio.y cargo, ya que se enliandsn inchidos en &l
precio catizedd, ios slzmanias o2 oroteccion que impidan gue terceres acgadan 3 las
a5ras en forma inadvariida, © slemanios ¢e 2sta efaclen a lorceros, a arapiedades
Gindaras o espasios pdblices 2jenos 3 1a.o5ra. A tal fin dispondra la colocacién de car-
cos, vailas, antelias de proteccion d= conformidad con las normas municipaies Yo de
scucitio & ia necesidad de la.obra d& que 53 irala.

©,- SESPOMSA giLiDADES

8,1 ACTOS DE IMDISCIPLINA _
w3 faltes de respelc 9 oS INSPECTORES o at personal det COMITENTE, o cual
ciscning o padd dzi personai da SONTRAT'STA, sbiigard s
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@ | este a relirar de la.obra a quien o quieanes lo cometieran, sin parjuicio de ia epii-
. cacién de l2s sanciones previstas si correspondisran.

5.2 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA Y SU REPRESENTANTE TECNICO:

£l Contratistay su Represeritente Tacnico son responsables de la correcta interpreia-
cién de los dlancs y especificacionas para I2 realizacidn de Ia Obra.

£l Regresentante Técnico del Contratista firmard solo-o con.aquél, fodas las piesenia-
Sonss de cardeter tecnico ante el Muricipio y concurrird a éste o a fa Obra cuands asi
s2 lo solicite.

La negativa & nolificarse de cualquier orden meofivara la aplicacion tde mulias,

En cada orden Se consignaré el #érmine dentro def cual debe cumplirse 2 misma. £

1,‘f'.“_"_' * incumplimiento de las Ordenes de Servicio ie hara pasible al Contratista de la multa
: - -} establecida.
{ J+ ' El Conirafista baje ningln concepto aceptara drdenas vérbales,
‘La marcha de los trabajos previstad en el Plan de Trabajos aprobado por &l Municipio
" no podra ser alterado salvo eh'caso en que s& produzcan modificaciones &0 |s Obra.
= La'_lnﬁﬁﬂccidn verificara el fiel cumplimieénto del Plan de Trabsjos, aprobado por el Mu-
nicipio.-
P Luando la Inspsccion comprusbe el no, cumplimiento dal Plan de Trabajes, inlimara st
{3 fcumplimiento mediante la correspondiente orden de seevicio. El Conlratista en esie
i .* caso esizra obligedo -2 presentar nuevo monta probable de certificacion mensual y
» acumuladza, ar 2 tarminc gue fije la Orden de Servicio, S0 pena de la paralizzcien ae

? i : ) :
s los. trabajos, interrupcisn del plazo, contraciual y aplicando a su vez ta multa estableci-
‘da en el prasanie plizgo.

-

5.3 RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJECUTAROS:
E} Contratisia es siempre responsable de la correcta ejecucién de las obras; debierido
respetar la ubicacién, forma y dimensiones que se daduzcan de Ics plenos.
existencia de materjales antes del acto licitatorio: Cuando &l Confrafista no formulara
ninguna observacion por escrito antes de las 72 horas del Acto Licitatario, respeclo a
= imposibilidad: de.cbtener materiaies exigidos por la documantacion, ya sea por lzno
{ existenciz o febricacion ce vs mismos; en pleza, no fendra derecho a que, en la se-
- cuscién d= la obra, alegue dicha circunstancia paja provocar el cambio.de materisles.
Faltz de materiales durante la. gjecucién: En les circunsiancias que duranie e ejecu-
cién de.la Qbra sa comprobére la no exisiencia o fabricacion.en plaza del ¢ los mais-
riales exigidos por la documentacidn, la inspeccion determinard e] material que reem-
plazara 2l previsio,; &l que nunce serd de inferior calidad y que no daré por esie moiivo
derecho = regjuste alguno o modificacién del piazo contractual.
Precariz entrega: En los casos de materizles de precaria enrega en plaza, el Conira-
tista deberd prevar dichd circunstancia, para quis cuando liegue el momento de su em-
pleg, no ¢é lugar l2 misma a un entorecimisnte 'de (a marcha da fos trabejos. Estz
falta da brevision por parle del Coniralisia dars jugar 2 que se aplique Una melia jgual
& Jz praviste por-dia de reiardo en la terminacion del fiem, cuya duracion esia pravisia
en el Plan da Tigbsjoc aprobado. )
B\ Conservacian: Sl Contratista efeciuzra todos los 2rieglos par desperfectos que pusden
Gﬂg{f’;@lﬁ"*prdducirse durante |2 -sjscucion de la Obra y sera responsable de su conservacien
*ﬁz"ﬁ W pacts 1 Regepsion Definitiva de la misma.
Arraglos: L Inspeccion oondra eneohocimienio g :
ros oroductos an la Obre ¥ ést: procecera 2 §u reg
disz [0V dizs. Wancido asie piazo, iz Inspaccidn 2

Stists los defacios o deterle-
o arsaglo en.&l glazc de
; {rabshiﬁi.r_e&,gﬂﬁﬂ-

A0 UU

.."""_-"- -
}
ﬁ—\\ 57 8- FEDERICO M. OPICHANY) - &
v =4 " Gral. da Obras de Ingonlena ‘l
. 3 ¢ Infraestructurs [ S -7 4

craterin de Desarrolio Urband ‘o



ot
|

WAUMICIFC

¥
g A oyaT
24 }l,i:. 1 4=
ottt 45 2

nas por cuenta del Coniralisia, descontando. el importe de los mismes del fondo de

garantia.

2.4 VIGILANCIA:
£| Contratista: dentro da I3 suma 1otz fijfada en 2l Coniraio, estd obligado prasanvar (a
guarda de le Obra, Atalfin ¥ hasta 2 recapcion provisional da fa misma debera contar
con of parsonal necasario, Dera-su puidade de dia y de noche,

3.5- APORTES Y CONTRIBUCIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL:

£l Coniralista. presentard mensualments 2 la Inspeccion lns comprobanies-qus cortifl-
quen el habsr dado cumplimignto en forma tegular-a los apories. y contribucionas exi-
yides por tas leyas respecivas yfo con relacion a la Administracion Federal de Tngre-
ecs Plblicos (AF.LP.) pac fodo 2 parsonal ooupado en chra. fomo asi tambien =l
cumplimiento de foda la pormativa vigente relacionada en materia de accidentes el
trabsio y erfarmedades profesionales. D2 comprotiarse &l no curapimiento de lo esta-

~We

blecido precedentementa, &l Munigigio procedsré a paralizar las liguidaciones corres- TR
aendizntes. IR
.6 JORNALES HINIMGS Y PAGO DEL PERSONAL OCUPADO EN LA OBRA: £
©! Confiatista deberd pagar punfualménie al personal empleade en fa abrade acusrdo .y
con los jofnales establecidos 0or lns corvenios debidamente nomaologados .y actual- g
zados, en el caso de que éstes sufriersn modificaciones. : e
£ Gopiratista se hace cargh d2 tpdas las cuestiones [aborales gue g2 suscilarén con "N
motvo de 15 Obra, respondiends en farina exclusive ante cualguier reclamo de sus »._-_r'*
depandientes en lo que hacz 2 las conlingencias previsias en las jayes laborales y de ' -“,.-'fff:'
sequrdad 's6éial, sximisnds. expresaments en a58 asunto de toda responsabilidad al o
Municipio de Lands.

9.7- PERSONAL OBRERC:

£l Cantratista deberd dar cumnprimianto a fo'establecidy en jas leyes y cenvanias labo-
calos en vigencia, Emplear of numere netasatio Y suficienta de anitiaactos idoneos a
juticio da 1= Inspecsidn, de zovardo con 8f Plan de Trabajos.

Asimismo deberd provess 3 (oo su personal de los glementos de seguiidad que 52
raguieran de acuerdo a iz a=vidad que cada unc realiza en la sty exigira su-uso. El '
acumpEmenio de esta gy acibn 4 causas de sancionas,

Alias y bajas: El CONTRATISTA se encueitid otligado a comumear al COMITENTE

ias dltas y bajas qua sa produzcan en =l pefsonal afzcladd a la ehra en forma inmeadia-

ta dejando establecido que &n 2l caso de alias dobers acradilar 2l corraspondiznie

curmplimignte de la nurmativa aplicabla..

5.8 CUMPLIPIENTO DE MORIAAS LEGALES

fieri por cuenta ds! CONTRATISTA &l pago de las multas y el rasarciniente ds los
perjuicios. o interesses si comstiere suziguiar infraccidn a fas disposicionas lega-
iz yio pravisionales € wigsntiz de eusictizs unsdicdion, ssa 9sta, nacicnal, provin-

wial 6 municipal.

an QOB
3.3 GCONTROL D Q3RA Y RESPONSASILIDAD gﬁf;g‘g;mﬂ;‘"
1 sonlrel de 13 obex por pane del COMITENTE, ne disminuiia de ningdn mods y e i L
Angin casn [a responseliisad 23l CONTRATISTA qua dabars Corirolar si proyesio
a3 calevics aniss d¢ snetrucnidn 7 slecularle, haciéndoss respengadle-por N2
a=jsifn, gociderias, Cabus ¥ conbateniaas, siniestros, Liizagion d>malzriglas v 8-

L
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sefes, marcas, nombres, ste. asi cdmo {a varigelén de los planos vy espsciiicaciones
delos irabsjos.

9,10 RESPONSABILIDAD HACIA TERCEROS

£| CONTRATISTA es exclusivamente resporisable de iada reclamacién o accion de
tarceros que pudieran iniclarse por razén de cualquier dafio o perjuicio ocasionadc a
garsonas ¢ cosas por la obra o sus anexos, ya sea pgor cualquisr malerial, maguinaria
¢ implementos utilizados en. las obras o por negligencia, culpa, omisiin o impru-
dencia de 2l ylo-de sus empleados y/u obreros, afeciados a la gjecucion de las obras a

SU cargo.

9.14 -CONTRATACION DE SEGUROS:

Previc 2 la iniciacion de los trabajos previstos en la Obra, 2 Contralista debera acradi-
tar la contratacién de-Seguros por Accidente de Trabajo, Vida Obligatorio, Responsatil-
lidad Civil, Contra Tatceros y todos los que raguiera la legislacién vigente, en compa-
fifes reconceidas por la Superintsndencia de Seguros g& la Nacién y la Superinten-
dencla de Riesgos del Trabaje, segin corresponda, por sumas suficlentes para cubric
iznio 2l cersonal de: la Obra como a terceras y sus bienes, duranie foda la-gjecucion
de los irabaios. Sera obligacion del Contratisia iniormar altas/ hajas yfo cualquisr mo-
dificacion a lzs néminas presentadas &l inicie de los trabajos en el dia de ocurrenciz
del cambio.

Asimismo, el Cenfratista dabsrd declarar indemne al Municipio de Lanis con respecie
a cualguier contingsncia.qus pudiera suceder.

Cada integrante de la Supervisién de la Obra (Representante Técnico y/o.Represan-
iznis de Qora designado) deberé ser esegurado 2n paliza-ihdividual intrensferible.
Debarn cubrirse los eveniuales siniestros ocurrides ténto en Obra como en “if:itine-
re". na debiendo timitarss este concapio exclusivamente 2l irayecio eatra &l domicilio
personal del assgurado y Ja Obra, Los seguros contratados no deberén coniener limi-
taciones, excepcionas o condiciones que, en atencion a las caracteristicas-de s Obra,
su localizacién v los trabajos a ejecutar, desvirtien o hagan ilusoria le- coberiura.com-
prometide {coric sjemplo inclyyendo pero ne limitandose.a l2 exclusién de siniestros
en zonas inundables y fa limitacion de adad). El plazo de cobertura dabera sorrespon-
derse con 2l plazo de Obra hasta la Recepcion Dafinitiva ‘de Iz misma. La pdliza origi-
nal respectiva debsrd ser entregada & la Superiisién, previa verifigacién de su ace-
cuacién a los antedichos términos, por parie del Municipio de Lands.

Ls Pdliza dé Seguro debera contgner Una cléusula especial en la que se indique qus
no padré ser anulada ni modificzda, sin pravio consentimienio del Municipio-

£n caso de incumplimignte & lo dispuesio precedeniements; se suspendera la gjetu-
cién de la Obra, sin interrupcién del plaze contractual ¥ seran-de zplicacién las sancio-
nes legeles que correspondan, sin perjuicio de las acciones gue amernte 2l incumpil-
miento:
£1 Ceniretisia se compromsie a sdecuar-su conducta 3 ioda nermativa faborzl vigenis,
inciuvando pero no limitdndose a [a de Seguridad @ Higiena gua resulte ds aplicacion.
Su inobssivancia serd causa de rescision del Contrato.-

L2 Direccién de Obra se reseva &l derecho. de' solicitar Ia documenizcion probatoria,
en.cualguisr momento del desarrolio de fos trabajos sin pravio 2viso.

512 DANOS A PERSONAS Y PROPIEDADES
£l CONTRATISTA lomard-2 su debido fismpo a5
tar dafins 2 oardy d= las obras gue sjecute, 3 i=F
las que denandsn dei COMITENTE @ IRSPECCH

%% ing. FEDERICO M. OPICHANYJ" ™
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ros y @ las propiedades o cosas de terceros, gue sa pudigran originar par cualquier

causa.

Ei resarcimiento d& los perjuicios gue se produjeran, corerd por tuanta exclusiva de
|z GONTRATISTA. Esta responssbilidsd subsistira hasta |2 Recepcion Definitiva de.
laobra.

=1 COMITENTE podré reisper en. sk pedar, de las sumas que adaudara al CON-

TRATISTA, &l irnparts que astime convenients hasia que |45 raclamaciones o ac-

cionas que llegaran 3 formularsele bar algunos de aquellos contepios, saan de-

finitivamanie resuelfas y Bayan satisfecho a8 indemnizaciones a qué hubieren da-

do lugar en dereche,

10 CONTRALOR DE DBRA

40.1 SUPERVISION GENERAL

las fareas de supervision general de las obras estaran a cargo del personal profe-} "
sional det COMITEMTE, a cuyo efecto entreqara una nomina dal personal autoriza- r:{_gi\fg o
do al CONTRATISTA. E -

El CONTRATISTA, pof su gana, =

mas,

débara feciiiar ampliamente &l comelido da las mis-

40.2 INSPECCIONES DE LACBRA

La Inspeccion ds Obra esiacd 3 cargo 2 los fincignarios gue designg sl Municipio ; :

quien comunicard per nolz 2 Coniratists cuales son las personis auiorizadas para £

visitar 1a Obra an cuglquier momento sin previc aviso v cuales estan aulofizadas para . A

dar drdenas escritas con caricler de Inspeccion. -5.‘*#,{,,
i

103 REPRESENTANTE TECNICO _
£l CONTRATISTA conizrs hasa la recepcion deiinftiva de la obra, con un Represan-
tante Técnico, aceptado por 3| COMITIENTE, que serd tendra & su cargo la eonduc-
citn de los trebajos yias esponsabiidades. téonicas consiguientss.de acuerdo con A
naturaleza ¢ imporfancia d2 ios MISNGS, de conformidad con ta deflnicion del Art. 1.2

‘de 2ste pliego.

10,4 PERSONAL DE CONTROL TEGMICO DEL CONTRATISTA )
1 In= elerios e eslaplster i inajoi seniraor dé las oliras, de acuerds con 19 naEurs
(a3 ¢ imporiancia de igd JusEIEs, 2 CUONTRATISETA tebars dispontar de Un SaanaEny
agleruado, 8 juicic del COMTENTE, de grofesionales ylotécnivos dasignados al efec-

.

10.5 CONTROL DE LOS TRABAJOS QUE DEBAN QUEDAR OCULTOS

Ej CONTRATISTA se ahstendra de smurer, rellenar y/o t@gar los trabajos antes

de qua astos havan 5dC rovisados por la INSPEGCION y avisara tan 43 horas de

anticipacion da su Zjecucion, panz Jue al conlroi puada. efecluarse sin ocasionar

gemoras o pardidas de mataniaies.

En caso d2 no haesno, {1 INSPECCION hard demoiar, daséuhrir ¢ dastapar lo gue
jonar 0 medir dabidaments fos irabajts y ios gasios

fuere nacesarlo, pars Inspace
e asto ariging; s&7an per cuehia del CONTRATISTA exglusivamanta.

45.6 ERRORES ¥ OMISIONES

CIOMES DEL CONTRATISTA:
~5i o Contrayfsia crevers dumei- anoras en 3 documentaoion WEopica tore iz obligz-
w4 de sulalarias & 13 |n5secniBn nare cUE S2an COresidos, Bi norespende. g9 =

L T B
1 "'.‘;I-‘;q i ~".
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Contratista no lo sefialara oportunameante, seran.a sy cargo los trabajos que fuera ne-
cesario gjscutar, pars corregir las fallas y esos trabajos no podran justificar ampliacie-

nes de plazo.
Analogamente, cuande el Contrafista tenga algo que observar o una aclaracidn que

pedir, debara hacerlo en el libro Notas de Pedido.

11. NORMAS Y FORMAS DE MEDICION, CERTIFICAGION Y PAGO DE LAS

OBRAS I
11.1 NORWAS DE MEDICION
La madicion se hara por poréentaje de obra ejecutado, de acuerdo 2 los rubros, y s&

obiendra por medio de una planilla de medicion:

41.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOS, EXTENSION DE LOS CZRTIF-

r— B 1Y :-ERDGS
3 © " '... Los trabajos sfectuados de acuerde al CONTRATO serdn medidos o estimadas =i su
ta ‘avance, cada mes. Con asistencia y firma del CONTRATISTA o de su REPRESEN-
i TANTE TECNICO, y ia INSPECCION s& consignaran de inmedlate sus resultzdos

§ . dentro de Ips cinco primeros dias habiles:del-mes siguiente al de ejecucion, a losfines
| de la correspondiente ceriificacian.
Las formalidades v detalles del insirumento en que conste el resultado del estado de
1 las obras seajustaran a lo establecido a continuacion;
L ¢ Deniro de los cinca (5) dias habiles anteriores 2 la fecha de cerlificzcion, se
ta praciicara la medicién y se éxtendera la planilla de madicion de obras.
Con 2lia el GOMITENTE preparard el Certificado y le entregard al CON-
e TRATISTA una copia simple.
' s =n caso d2 disconformidad de parte del CONTRATISTA, se exiencera de (o-
das menerss la planilla de Medicion gon los resuliados eblenidos por la INE-
SECCIAN, difiiendo para la liquidacidn final el ajuste de las diferencias so-
bre las que no hubiers acuerdo.
o Los Certificados constiluirdn én tedos los casos, decumentos provisionales
para pagos & cuenta, sujetos a posteriores reclificaciones, hasta tanio se pro-
( duzca,la liguidacion Tinal.

11.3 PAGOS DE GERTIFICADOS-ANTICIPOS FINANCIEROS
La Certificacion y toda forma de pago se regiran por lo que establezca, para tal fin, &
Pliego de Condiciones. Particulares. _ .
Podran preverse aniicipos financieres, como un porcentaje sobre el monio con-
tractual. lo que; en su caso, sera esiablecido en los pliegos da condic¢iones: parti-
culares. La devolucion del mismo, se efectuard descontaride de cada ceriificado
de obra el horeentaje de aniicipo, hasta completar el 1010% de la ceriificzoion. Denirs
de los quince {15) dias siguientes a la jirma de contrate, ss emitira un Certificado de
Anticipo, cuye imports serd equivalente al porseniaje de-anticipp scordado, gue debe-
r4 ser garantizado en su folalided medianie las GARANTIAS previstas. del presen-
GG te Pliego. )
o WP En caso de que por cuaiquier tausa 2l CQM!TE
W por impories, supericres @ les que rezlmente: correspondian,
del CONTRATISTA, adenids de ia restitucion delos Impg
los infereses correspondientes a la suma abonadmen &
s del o ios pegos indebidaments sfectuados hes
3 3 Loz interesss ss iouidardn 2 la tese fijede por 8
{ 1 Airas, para los descuentos sobre Ceillficados ¥ ©

NTE hubiera extendido Ceriificadcs
tendrd derecho’s exigir

L ae Tl
‘ ries. pagados dé mas,

o efsciivs restitucitn.
i?-.rcwgcia-:?e BUINOS
jpremanis ced &l tapt-
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daba percibir el CONTRATISTA Cudndo la Cerlifi-
emita detrasr las sumas liquidadas en exceso par
4 al CONTRATISTA para gue proceda a
an notificado. Transcurrido.dicha plazo v

ta] ds los primeros créditos qua
cacian que reste de |3 cbra no pg
cepital 8 intsrases, 2l COMITENTE intimar
su aofeslssion denye de los diez (10) dias
na cancalada, se afacterdnias CARANTIAS.

fﬂf&;‘ﬁi DE PAGQ: L& fnrms g DROD, peicapeidn da cosio de ia obra ¥ 2l régimen
Gain 2l cual se licta Ia misms, 3¢ dstermina en las Especiicaciones Legales Paricula-

res.

11.4 FONDO DE REPART _
En cada Cerfificado de abra se daducis el 5% 2n conceplo de SONDO DE REPARO
por Iz ejgcucion an lizmad ¥ iorma de los trabajos.

Dicho imporie padra ser sustiuitio par tna GARAMTIA constituida 2n cualquiera de las

formas establecidas en esie pli2go 0 bien podré ser conformaria por fianza o aval ban-

carie 0 por vaiores equivaianties an litulos provinciales o nacionziss, Confl. ALIZ6 g~ -::::1 @

F:JEC. ZEEWZDGG F'E‘ .
JNDO DE REPARO o la GARANTIA con

1 a5 sumas deducidas en conceplo €2 £
que se lo susilivya quedai en peder del COMITENTE hasta l2 Racspeion definitiva..

da la obra, con 13 finalidad d= constitirse en garantia de la correcta y oporiuna eje-
cucinn dz los trabajos, ¥ pard hacer frante A las reparacionss Gue ueran necasarias <iow

y que ¢l CONTRATISTA 16 ejecutare cuzndo lg fusren prdenadas, como asi tambian :

para affonitar 2l page de las multas que se hubicren itppuesio 4n @i presante pliego ¥ i
qua no hublere satisfechn luego de: fa ichacienta intimacitn, « Glras carges que
sorsaspondan de dcuerdo ton 10 gravisto &n el presente Pliege o 2n &l As Candiclo- ;.
nes Pariculaiess. R

44.5 ADICIONALES, ECONOMIAS v DEMASIAS
2) Bl prscic de los adicionales ¥ sconcmias que se Criginen en alteracianes o modi-
tablecids o acusrdo ai analisis de precios a la facha

ficaclenes de proyecio 52 ast
= ia licizcion que practinus COMITENTE, basandese en jas planilizs presentadas

por al CONTRATISTA y o= samin acusrde entre las parias. D2 no iEgaRrse a un

=:uierde sobra los precics, loz frabsjos daberdn sar gacuiados abligatoriaments por )
2 CONTRATISTA, 2 muian s o -sponocerd of custo rael de los mismos, mas s &3

cornanizjes dejos gastos parerales v baneficios qua correspondsri.
‘a) £1 CUNTRATISTA no o0 % 30aRy cacedenia de pRg0 Lo L obaos adicanaias
gjecuisdes sin pravig aulozaton ascrita, #npatida por el COMITENTE.

¢) Conjuntamente con el estidio de cada madificacion de obra debarin establecarse
las variaciones respeciivas dal Plan de Trabalo que fuersn necesarias y oventual-
menta def plazo de sjecucitn confractual, lode io cual una vz aprobads, que-
dara incorporado auremsticanents al GONTRATO wigna), rigizntio lus jestantes
sslipuiaciones sstablacicas, NCusva lzs varincinnes de 203108,
¢} Bt CONTRATISTA fiS gourd restamar adicasiss oof ytihzisr Matasialss o proce-
drmiantos nio previslos BN dosuimamasien canbaciugl, de ucuiards: a lo gsiaplep-

dn ap a2l presante Hiegd

12 RECEPCION
12.4 RECEPCIOM PRIVFOIA:
£i Contratista solichsra oy sgarito 1a Recapeion Provisona 213 Jbra, Hacha ia rmed-
danfinal de le misma 52 JOCERE 5 o raginif'z nrovisipnaiments, '2rantesa un acls =n
ora3ancia g ind 1G0NEAT WIS cagioree af Munias, 58 Goplralisis f der Repressnian-
i '-‘:Ecr:i?".; =t -Giam.
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MUNICIERIO
12.2 PLAZC DE GARANTIA

Durante el plazo de GARANTIA DEL FONDO DE REPARO que se establacerd en el
pliego. de Condiciones-Particulaces, contado a partir deila fecha que consigne el Acta
de Recepolén Praviscria, el CONTRATISTA seré responsable de la copservacin,
quarda y- vigilancia de Ja obra y de las reparaciones requeridas por los. defactos o
desperisctos provenientss de la mala calidad de los materisles o ejecucion deficiente

-de los irabajpos. La responsabilidad del CONTRATISTA, incluye la consenvacion v

o T
b

guarda, hasta la recepcion definitiva de la cbra, de aguellas partes para la gue sg
hayan efeciuado, en su caso, recepciones parciales provisionales. Se exceptian de
la presente obligacién los defectos résultantes del uso indebido de las construccio-
nes,

12.3- RECEPCION DEFINITIVA:

Transcurrido &l periodo de Garantia fa Contratista solicitara por esciio |a Recepcién

Definitiva. A tal efecio sa fabraré el Acta raspectiva por los técnicos que designe al
Municipio v 2n presencia del Contratista 'y su Representante Técnico.

{2.4 RECEPCIONES PARCIALES

" .La Recepcién Provisoria, serd una sola, a la términacion total de log trabajos, aun

cuande para su ejecucian hubieran regido plazos parciales, salve que el Pliego de
Cordicianss Partictlarss prevea recepciones parciales o que el COMITENTE las auto-
rice cuando lo considera convanienia.

=n caso de Racepcionss Parciales provisicnales, cumplido &l plazo de garantia se
practicarédn, tambign fraccionadaments, las raceptiones parciales definitivas.

12,5 DEVOLUCION del FONDO DE REPARC
El importe del fondo de reparo o los saldos que hubiere de:esios imparies, le serd

-deviielto al CONTRATISTA a la firma de ia recepcion definitiva de las cbras por 2!

COMITENTE y una vez safisfechas las indemnizacignes por dafios y perjuicios o
cualquier cira 'd2uda que cofra por su cuenta.

12.6 RESPONSASILIDAD POSTERIOR A LARECEPCION
Quieda expresamente establacido, que la Recepeién Provisional o Definitiva da las
obras no exime a2l CONTRATISTA del pago de multas que pudiaran correspenden,

porincumplimiento del plazo de ejecucion de los trabajos, ni def resarcimiento de los

dafos v perjuicios que le seanimpuiables. Con posierioridad a la; recepcion
definitiva, el CONTRATISTA se respensabiliza de las obras de 2cuerdo 2 [a5 pras-
cripciones'dal Codigo Civil y comercial y demas leyes vigentes.-

13. RESCISION DE CONTRATO
13.1 RESCISION.
En caso de muerie gal CONTRATISTA, ¢l CONTRATO quedara rescindido, .2 menos

que los herederos ofrezcan llevar 2 c2bo las cbras bzje las condigiones sstipuladas en

aguel.

El COMITENTE, fiiar los plazes dg-presentacion dsi oirecimiento y podré admifido o

~AeGA
BT
e 1 _s.m ajwd-

desecharlo sin cue, en esie caso, tengan dichos sucesores deracho & indemnizacion

alguna.

En caso de acepiacion se exigira 3 los SUC2SOT2s g figupn:su personeria ante-&l

COMITENTE. _
2creedargs . gel COR-

=n caso de quisbra, liouidzcidh sin quishia c ogng

TRATISTA, 52 2rcducira de pleno dsrecha la resais = ‘
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En &l dlimo supuasto; quadard suoaditada la desision de aantinuar o no a loque decida &
COMITENTE _ X
uiehtes casos. h’

£1 Municipio tendis derecno @ casolver 2 Coritrato en los sig
2y Cuandn ef Coniraiisia 583 culpable de fraude o grave paligro o conlfavenga las
obligarionés ¥ candiciones esipWiadas enla cordratacion.

5) Cuandag @l Cantraiisia sa exceda sin causa justificada dei plazu fijade en los Plis-
gos, para la Iniciacion de les Obras.
ty Cuando-el Conlratista no llsgara a justificar las demoras &N ia ejesucian de la obra
en caso de gue 1a pare gjecutada no comesponda al tiempo orevisto en los plenes de
trabajos v 2 juicio de la repariicion no puadan terminarse en Ins plazos esiipulados.

d) Cuando el Conlratisia infiin;a ias leyes dal trabajo.

o) Por deiiciencias isiteradas =0 et ngrmal desarralie de Jos Ir
sitla comprobarias fehacientemente.

# Da haberfra nsterido 0 ¢adide el eonlratoen farma totai o parcial.
g) Por falencia, tencurso u olra causa gue dalening incanacidad del Centralista a -
darisidn del COMITENTE: -

h) Cuando el monto da las panalidades aplicadas an un mzs calendaro, exceda sl

quince por-cienio (15%;) del sotal faciurado &0 ase parfods, iodo elia i parjuicio de fa

aplicacion de las Mmultas en qua hubiere incurrido el adjudicatario.

i} Cuando la suma de ia totalidad de las panalidadas splicadas supsre 2
monc oel contraid,

ii Por disalucion o liguidacidn de la Einpresa Goniratisia,

i) Por faiia de cumplimiZnio rataracamente a Ordenes de Servicie,

abajos, debiendo haber

| =8 del

43,3 CONSECUENCIAS DE LA RESCISION POR £t COMITENTE S
Dispuesta la rescision d&l CONTRATO gor 2l COMITENTE, ella tendra las conse- “ivag
cuericias a conlinuacidn sefalan.
A) Bl CONTRATISTA respondéra por los perjuicios uue sufra el COMITENTE a

causa tal nuevo CONTRATC que se calabre para [a continuacidn de fas gbras o gor

la ejecucién directa de ias mismas, con Ios siguisntes algancas:

1" Enlos supuzstps QUE £l COMTRATISTA SEA CULPABLE QE FRAUDE, GRA-

VE NEGLIGENCIA O CONTRAVENCION: A LAB OBLIGACIONES CONTRACTUA-

LES o que SE EXCEDA DEL a1LAZO PARA EL IN'CIO DE LA OBRA independienta- @,5
manta d2l pago da los dades Y parjuicios pertinentss, pargsra el fondio d2 GARANTIA.
7" En lns demn@s £3838 92 resmizie por s 0 GONTOAT OTA, éste parders &
fondo de GARANTIA 3 responderd por s Uefias f panuitiog gua excedieran G2l
monte de dicha fando.

8) EI COMITENTE iendrs derecho al uso, si asi lo estima conveniente, Ue la o las
peientes gue plidisran amparar o mitenales, alomentos o sislemas constructivos gu2
nubiars 15aga 0 Previso wsar gl CONTRATISTA pars 1a o rascindida.

£) Ei-COMI TENTE iumard, si 10 LIes convarients, los suuipos ¥ materiales para lz
continuacién g2 la obra.
D} Los cridiics que asuien porlos maieriaias qus = COMITENTE teciba, an o
saso del ingiso antarion £or la fiquidacian de sariss da oDfas tarminadas y obrss in-
sp-iclusas quedsras ratenidas, & ld resulia dela fauidacisn final g2 los (ranejos, Lt "'}"Pw
£) 2n ningan €338 S COMITATISTA seadra derecho al beneiicio gue 32 obtuviesa an{.&;}ﬁﬁ. . !

—
ia continuacion da iz Soras con respacio 2 los precios det CONT HATC rescindido,

43.3, RESOLUCKIN POR T CONTRATISTA
" 21 CONTRATI & madch goracho » Aalidimr Iz mesDASEn O SONTRATO, &0 Iz
WP TAES3E '
I\'_ 1 b} }-'1
-} = -
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a) Cuando el COMITENTE suspenda por inds de tres.(3) meses [a ejecucidn ds |=s
abras, salvo raZories de fuerza mayor, por-hechos imprevistos o que previsios no pu-
dieran avitarse. b) En caso fortulio o de. fusrza mayor. gue imposioilite el cumpli-
miento de las obligaciones emergentas del CONTRATQ. ¢) Cuandc e] CONTRATIS-
TA se-vea obligado por causas imputables al COMITENTE a suspender las obras por
mas de tres (3) meses o:a reducir el ritmo préevisto en mds de un 50 % duraniz cus-
tro (4} meses, coma cansapuencia de la falta de cumplimiento en termino por parie
del COMITENTE de [ enirega. dé los elémantos o-materiales que se hubiers compre-

metida

43,5, CONSECUENCIAS DE LA RESOLUCION POR EL. CONTRATISTA

Producida la resolucién del CONTRATQ, en virtyd de las causales previsias en el ar-
ticulo anierior; glla tendra las siguientes.consecuencias:

a) Liquidacién a favor del CONTRATISTA, previa valuacién praclicada de comin
=cuerdo con &l, sobre la base de.los precios, costos y valoras de plaza de los impor-

¢ -
. o 17lntes de los equipos, herramientas, instalaciones, dtiles y demas enseres necese-
-t {5, Tigs para las obras, que el COMITENTE adquiers y el CONTRATISTA no desee rete-
A ‘-t"."- * _- RET.

28 & b) Liguidacién a faver del CONTRATISTA, del importe de'los materiales y pariss com-
3’ E ponerites acopiadas y las contratadas, en elaboracién'o en stock gue sean recibi-
5 dos 'y nacesarios para [a ejecucion de la obra, a los precios de contrato.

: c) Transierencid al COMITENTE, sin pérdida para el CONTRATISTA, de los cortrs-
4 i0s celebrados por él, para la sjecucion de |as obras.
e . d) Si hubiere irabsjos gjecutados, sl CONTRATISTA debera reqyerir de inmediate.ia
.~ - Recepeién Provisicnal de los mismos, debiendo rezlizarse su Recepcién Definitiva

“% % una vez vencido el plazo de GARANTIA,

2} Liquidacidn & favor del CONTRATISTA de los Gastos Ganerales comprobados,

7 No se liguidaraa fzvor del CONTRATISTA suma algunia por oiros concspios que os
enumerados-en-aste articulo.

13.6 INVENTARIO
Hecha le comunigacién de rescision o resolucidn del contrato, el COMITENTE tomaré
< posasion de l2s obras en 2| estado en que se encuzniren y levaniard un inventano de
las obras sjecutzdas v de los maierigles, heframientas, ‘equipos y cuslguier otro ale-
mento que se-encueniré en la obra, 2 cuyo:fin citerd .en forma fehadiente al CONTRA-
TISTA con anielacion de ires (3) dias habiles para que concurra., Si el CONTRATISTA
no concumiers 2 la citacién, que sa le-efectuars, s le tendré por aceptanie del in-
ventario que el COMITENTE practicara, sin derecho 2 reclamacion alguna, labran-

dose el s¢iz ente Escribanc publico.

13.7 RENUNCIA Al DERECHO DE RETENCION
El CONTRATISTA tenuncia al ejarcicio del derecho de retencidn, ianto.como sobre los

materiales y construccionss.

o dooait ﬁ-'ia.E'LiQU!DAClGN DZ LOS TRASAJOS - _

ﬁ!,‘ft‘é';jm # E“E.f‘ "El COMITENTE practicara asimismo la liquidacion de los irabajos ejscuisdos y termi-

i nados por i CONTRATISTA con amreglo 3l CONTRATO y deigrminai2 las caniida-

das. vy classs de trabajos inconcluscs, materialesnpaitas ta rponantes © impie-
manios inventarizdos g indispansables para l2 opra, 16 =

F\\ somponentas o Implamaniades no aceplados por &

ia obra por ol CONTRATISTA a su cosiz, dentrb def %

v - 'i T
\ an T U,,
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cantar desde la notificacion fehaciante que reciba del COMITENTE. Los trabajos
no acteptados sergn demalidas por &l CONTRATISTA, tambien dentro de los diez

{10) dias de notificados en forma fehacienta; Si vencido el ‘término el CONTRA-
o implemanios, 0

1STA o retirara aquelios materizles, enseres, panes gomponantas
no damaliera los trabajos-aludidos, ol COMITENTE, poded progeder, sin necesidad de
interpelacibn 2iguna, =) ratiro o demolicion. imputandose las gastos qus sllo demande
al GONTRATISTA.
Fl imporia de la liquidacion de 103 srabajos ejecutados, que fueran aceptados tanto los
sarminados como fos inconcluses, parnas componantes, materidlgs y ensares
aceptedos & precias de.avalio, consiituirs un crédilo 3 favar del CONTRATISTA
previa deduceitn de los pagos efecluades a cuenta. : _

Esle crédito cuando la Resssion nublere sido causada por &l CONTRATISTA, quedara
pendiente de pago hasta fa tarminacion ¥ firjuidacion final d2 los trabajos, para respon-
der por excadente de costo de eslos, y de 1o perjlicios que se originen of las resci-
siones.del CONTRATO o fa mala gjscucion de los trabajos hiechos por gl CONTRA-

TISTA y las penalidades que pudieran estar impagas, Si en <} case antador las su-
mas retenidas no bastaran para cubrir los mayoras desermboises ¥ pefjuicins que 13
Sescision ajecte &l COMITENT &, ¢ CONFRATISTA debara abonar el szido que por:

asta concepto resulte. En aingln case, incluyendo ta rescision fu ndada en razones &2

mérito, oporiunided yio conveniancia, se raconocera suma alguna en concapio de lU-
cro cesante.

43.9 AVALUO
El avalio requerido se realizars p
cada parte. €l perito propuasta par al COMITENTE: partenecera @l plantel del

personal de |2 Municipalidad satvo que &l COMITENTE decida dada (a especialidad
designar oiro pefite 5 8sos RIECIOS, ¥ debara poséer incumbencia profesional én 2
matzria, En el caso de disconformidad entre siles, tendra validez el avalbo eféctua-.
do aor &l petito propuesto o7 al COMITENTE.

‘_‘IS.‘fﬂ'RESCJ-SIDH POR CASO FO RTUITO O FUERZA MAYOR

Sard 2simismo causai e mscision of caso furtuitp o fuerza mayor que imgosiviite e
cumplimiento del contraio. En este caso 2 pagara al contratisia la obra gue
nubiara sjecutado conjorng 2 Jas watiptiacionas tel coniraio ¥ los matariales aco-

piades gue fuaran de reclle. & tryg sy i el

14 DISPOSICIONES VARIAS

14,1 EXTRACCIONES ' DEM OLICIONES

5i parg levar a cabe |a oo contratada, hiera necasario efectuar exitaacionss o, da-
rmolicionas, segin lo indiquan los pianos Y dacumentacion respecliva, os gastos
gua demanden los trabalos, @stardn a caryo o CONTRATISTA.

‘Egte daberd dar al matedal provaniznte de as damaliciones gl dastine que 32 de-

sarmine an ! Pliago e Geadicicnas Farbauinras,

149 UMIOM DE LAS OERAS EXISTENTES

Susndo lgs obras g sfechar pos ficitacitin, ampliacion
unides o nudisran asclar s cualaulsr jorma dbras sxlsisntss, eslaran 2 Sarpo da
COMTRATISTA Y 38 censdeiaién comprandides s sxcapcitn an i@ propuesia gue
26 spepia A provisin Ja lodos ios rmateriales y la gjacucion de tedos Ins trabajos
Eresehos baa i s Aives lisiedas. medificadas vio smpiiadas.

¢ 1
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4 ‘.__} \

\ %

or medio de peritos: nombradads. uno gor.
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| Todo material provisio ¢ irebajo sjecutado en vidud de este ariiculo, serdn de Iz cali-
dad, tico v demés requisitos squivalenies y.andlogos a los axistentes segln comes-
f%\ 2/ ponda, ajuicio del COMITENTE.

14.3- PAGO DE DERECHOS Y TRAMITES:

£) Cantrafisia debard realizar todos los frémites, como asi ambién cofrerd por su
cuenta ‘&l pago da derechos Y toda otra obligacién necssaria para permisos; inspeccio-
nes, aprobaciones, que sea ingludible realizar ante entidades Oficiales Provincieles,
Nacionales, Municipeles, Empresas provesdoras de energia slécirica, gas, telefonos ¥
toda otra que corresponda

Mo se le reconoceré al. CONTRATISTA ampliacién de plazos por sirasds en la |
obiencion de los pammisos de inspeccién, aprobaciones yfo cualguier ara circunstancia
gue.pudiera argumentar.

£ ArRTITEE A
L

( 14.5.SISTEMAS PATENTADOS
“rm - LOS derechos para 2l emplea en las cbras de articulos o dispositivos paferitades,se
s consideran incluides en los precios del CONTRATO. El CONTRATISTA, serd
.3 " Onico responsable por los reclamos que provengan por-el usa-indebido de paten-
*';-‘f'_ ;;' tes.. En ceso de teclemaciones o demandas por aste concepio gue prosperen,
‘3 e CONTRATISTA se obligz 2 restituir a} COMITENTE lode imperie al que haya

< . sido condenad y efecivernente pagado; como asimismo, tdos los gastos Y costos
]
i

"."5-,11

‘gue de ello resufie, sin perjuicio de iniclar las acciones legeles correspondientes por

2 los perjuicics-sufridos, En caso de Rescision del CONTRATO, €l COMITENTE fencra
o y derechp & continuar los irabajos utilizando las mismas paienies que hubiese
e Sulfil grevisto utilizar el CONTRATISTA. Por lo tanio el CONTRATISTA debard pfreviamen-

L.

:: .. te alz uiilizacién &n I3 obra de materiales 0 métodos protegidos por patentes, hacer
canocer al COMITENTE las condicionss en que ha sido gonvanido s USC, ¥ Dresen-
tzr la conformidad escrite de SUS tituiares pera acordar fas mismas condiciones de
Utilizacién al COMITENTE, &n cas0 da rescision de CONTRATOQ.

14,5 PLAZOS
Ef edmputs de tedos los plazos consignados en el prasente Pliego de Condiciones.

Gerierales, sera en dias babiles a séxcepcion de las dispesiciones gue &n forma ex-
presa sefialen que seirala de dlas corridos enfre &llcs los inhabiles.

14.7 RECLAMOS

Los reclamos del CONTRATISTA, para cuya preseriacion no se establezcan plazos
‘en oirgs paries de asiz Pliego de Condiciones Particulares, deberén ser interpuestos
dentro de los iras (3) dias habiles.de oroducido &l hecho gue las motive, quedandc
obligado a fundarlos debidamente, con daterminacion de valores, espscies, eic, &n
un plazo de cinco (5) dias hablies contados a pariir de! vencimiento del primer ter-
mino. Si no lo hiciers perdera su derscho.

aGi 14,8 SOLUCIONES DE DIYERGENCIAS : s
m-@i‘?ﬁi de la Interprefacion det CONTRATO bajo su faz iécnica surgisran divargencias,
o W stas seran rasueftas por el COMITENTE, cuyas decisiones serén definifivas respec-
io de la calidad de los materiales y partes componenies; le solidaz y comecia gjagi-

255 0

cidn de fas astruciuras v de la inferpretacion de 1as nof ura,

RATISTA debera,

IREf

I Cusndo-ias divergencies sean €2 Interpretacion
o * o relamntes o =erta =pta 2l COWMAS a0 oodra sus- -
/ 'y plantzarias oreviamanis por 2scaie ani2 € Hi ne 2  BUS- .
f 3 pander los trabajos, ri aun parciaimants, con. &l crewaxt fan; divergehicizs
H f
L/\f\ %\‘\39)._;4
C [ - ' .\, = g &
! 3l ing. FEDERICO M, OPICHANY! \ '11
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oendienies, bajo pena c2 aphicagion de las, multas fijadas, y sin qué dicha sancion
iiemumpa gl plaze de sminacian de las obras.

14.9 DERECHOS DE P%EEENTAE{GH _
La presentacion da.fa PROPUESTA, no crea derecho aiguno @ sayor del PROPO-
NENTE para su aceptaciin por parte de la Munigipatidad, la cual se reserva ademas
el derecho de reouerif 2 105 OROPONENTES ¥ ADJUDICATARIOS, los andlisis ¢e

pracios, de fiems o informacidn.queconsicare convenienie.

14.10 COMPETENCIA JUDictaL
Para todas aquellas cuestionas judiciales, |as paries s8 someten, con renuncia ex
prasa de cualquier ofro fiero, 2 la jurisdiccion de los Triounales Gontenciose Admi-
nistrativos de la Provings d2 Suenos Alres, con asienta an la ciudad de Lomas de
Zamora 0 los que en al fitiro los raemplacen, con renuncla exoresa & cualquier ol
fuero o jurisdiccion distinia que por cualquier causa pudieca gorraspongerle;, consti-
twenda.-ﬂammillas‘iaapeﬁmes ep fos indicados ui-supra yloen 2

CONTRATO en caso dg suseridirse y e los qué seran validas tudas ias nofificacio-
nes fehacientes qua-se rson entre lias sean las mismas judiciales o extrajudicia-
tes salve las nolificacionss judiciales que se realicen @ fa Municipalidad de Lants,
las cuales deberan ser sinchuarias en Hipdlito Yrigoyen 3363 de la ciudad de Lands,

Provincia da Buenos Airgs.

44.12 VERIFICACIONES CONTABLES

El COMITENTE dispondid y el CONTRATISTA acepiara la compulsa de libros, yerifi-
cacionas contabiss, &ic.. con relacion a las obras coniratadas, debizndo &l CONTRA-
TIGTA [acilitar las tareas, saniends 3 disposicidn Jdal COMITENTE en cualguizr ma-

mento los elementos que &ste estime nacesarics.

15. SAMCIONES ¥ MULTAS
L:a demora en la iniciacion, dasarolio o terminacidn de los trabgjos con respecto a

lns glazos astipulados, | tado incurnpifmients contraciual, dard lugara fa apiicackin
¢z las santiones que mas abajo se detslian, sin que en ningin caso. fos retardcs
puedan justificarse por s 5¢i0 hecho ds NS haber recibide el CONTRATISTA adver-
tencias 0 ComMunicacionss d2l COMITENTE, gcerga de lo lentitud o demora en 12 Ini-
mades omarena g2 los baied, | CONTRATISTA quedari constivida an =ara 2or
i gola vancimianto d2 #3295, 02 acusrdo 1 i esiablecdo par & Codigo Dwil § Lo-
mercial y por es¢ solo hecno; se devengaran sutomalicamant2 las multas. que gue-
daran obiigados a pagar: Sin necesidad de imerpalacion previa alguna.

Una vez pussto en obra =| aquipc minirmo pravisio por el Pliego de Bases ¥ Condicio-
nes y aprobado gor |3 wspaccion, #ste no podra ser retirada sip autorizacion de'ia
misma, so pena de les FUtas que por pliego de bases ¥ condiciones particularas se
fion. En caso de 8T 45 enuipo in autonizacién dabida, 1a Ditsccion aplicars mulias
‘aives montosvariardn st G4 ¥ 1 gor mil daf imporls tofal da la obra, segurla im-
gnrandadels infraccids.
1 o5 glizfos ssiablecsiin
mofio sera actualizace 8 I lecha en qus s& produzes el necho puniile.

| a aciualizacion se caiziard sglicando al manio dzl contrato, = resultado de gividir
r3-suma de todos ics certiiicados de vadaciones d2 grecins ¥ de obra amiticdes hasia
{3 fechis del heche punide. porel monto c2 3i08 Gitimos.
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ias muitas sn potcentajas del monio c@ contiato. Dicho RS
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b Las multas aplicables seran aclualizadas mensualimante y &n la forma deteminada
i por este apartado; con los sucesivos cesiificados de obra y mayores costos que se

vayan emitlendo
Cuande el total de las multas aplicadas alcance ai quince par ciento (15%) del monto

def contratg, la Administracién Plblica podra rescindiria por cuipa dai contratista
Asimismo; s& podrin determinar multas en el Pliego-de Bases-y Condiciones Particu-

lares.

45.4 HECHOS QUE FUEDEN ORIGINAR SANCIONES:
Puede dar lugar a sanciones todo. incumplimienio de clausulas contraciuales, de Or-

deres de Servicio o de ambas.

SANCIONES DISCIPLINARIAS: El Contratista y &l Prefesional respensable, segin la
gravedad de [a falta, serdn pasibles ds las siguientes sanciones:

a) llamado de atencidn; b) apercibimiento; c) suspensién del Ragisiro de Liciiadores
de uno {1) a cinco (5) anos.

La suspensidén no imgide Ja continuacién de = Obra confratada pero nc parmite. al
Contratista ni al Profesions|, responsable, intervenir en nuavas, dilaciones de:ia Muni-

* cipalidad durante }a suspension, ni'iniciar trémites por cussiiones ajenas a la dbra en

- ejecucion. Si'una sancién disciplinaria grave hubiera sida moliveda directamania por
el Profesjonal respansable,.al Municipio podra requerir su sustitucion,

0

APLICACION DE LAS SANCIONES: Las llamadas da atencidn, podran sef 2plicadas
-directamente gor fe Inspaccién de la Obray los .gpercibimientos por Resolucion de ia

F‘:;-*I_;:'ﬂ; 4* Reparticién, |2 que dara cuenta 2l Registro da Licitaderes.

15.2. MIULTAS . ‘ .
Si el Coniratista se axceds eh los plazosijados para el cumplirsiento de las distintas.
stapas de |a tramitacion y ejecucitn de la obra, sera pasible ds las sancicnes y pena-
idades que:a continuacion se detalian. ' )

Mora &n la formalizacion dei contrato: Por-cada dia de morg, en l2 formalizacion dei
Contrato (Art. 4.3.) sera pasible de Una mulia del uno por mil (1 0/00) del monto ds!
contrato por cada dia ds demora, hasta el guinio (3°) dia corrido.

do dicho plazp, la Municipalidad podrd declérar anilada la Adjudicacion sin pefjuicio
da las instancias judiciales que pudieran carrespondar Morz en el cumplimiento per
no presentar el Plan d& Trabajo ylo no concurir @ fa firmia del Aciz dé Inicjacién en
los plazos estipulados en Especificaciones Legales Particulares sera pasible de una
muita del uno por mil (1 0/00) del monte dei Contrato por cada gia.corride de demara,
sin perjuicic de poder, Iz Municipalidad, rescindir 2! Conirsto por causa impuiable ai
Coniraiista.
Suspensién ds ios irahzios: Si el Contratisia, duranie ia siecucion de los trabsjes,
susgende ios mismos sin causa gue fo justifigue, serd penado con una multa dej cin-
460 por mil (5 0/00) del monio del Contrato, por cada dia cornido de detencion. Si
iranscurridgs ireinta (30) dias corridos; no fueran reiniciados los irzdajcs, la Munisipa-
lidad podr? rescindir &l Confrato'sin més iramiia ¥ l2 empresa Adjudicataria no tendra
derecho a raclamo zlguno.
& (rgenes de Senvicie

incumoiimizato gz Crdense de Seqvicio: o incumalimigr =

dentro dei ciazo fij2do parz sflo hard pasible i Cont ikt ulka geiuno por
|

A
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cadin 2l ds demora an su. cumpiimiania, 3in
coTasponder 2n razin deella.

regase ia Oora totalments tari-
gat dia de demora sn hacer-

fiib (1 YOO} cial monto a2 Gantraia por
pafiuicia de clras sangicres aue pudiere
Ternnacin ge 1os iEbass Si i contratista no eni
nago en e prazo indicada, se hard casibie de una mulls
o, por aplicacion d2 la sigiante farmuia:

1,25 (007(a-01 %

2} Mantw g2 cedifioucién deabra.

) Mento da vanadonss di precios centifizados.

¢} Moata de cantrals
Ademas el incuriprmient da! plaza éslablacico, por AAUSES aiinuibles al Coniralisia
congalard las vanacionss 22 wrecios-que le omespondisen al momente que finalice
&l plezo gontractual o, srisucaso, 2l plaze de Hiima sréraga acordada,
El mento de las muigs ssskizcidas sera deducids del depdsio de garania de conra-
tn y de fos cerfiicados peadizntes g2 pago: 24 Contratista debera integrar la diferancia
que resuiie de esa daruezen, dentro def plazo de quinca {15) dias cofrides 52 8- @
Eende cama manto total el Conirdie, al monta original con 143 |65 mayoras Costos '
sredusitos a la facho 28 aphoacion y de: monte de rabajos adigionalas ya aprebades.
Zn lodes los casts SN 0L 82 azlatipzoan penafidadas 2o incumplimiento, excluidas.
i5s corespandienies & ios ariciios precadentes, el valor de iz multa por dia @2 airdso

s ostablece an el v por @il {1 0LC) del monte cel Conirata actualizade 2 la facha

de su aalicacién.
o
s,
&
ing. FED . OPICHANY)
Dit. Gral. de Obras da Ingaalsria
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA “PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS DENTRO DEL PARTIDO
DE LANUS"

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARTICULARES PARA LICITACIONES
PUBLICAS DE OBRAS PUBLICAS

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824LAAH . Lan(s Oeste E%da dia

0B00-333-5268 [lanus). www.lanus.gob.ar
- @ mejor.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS DENTRO DEL PARTIDO
DE LANUS”

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES PARTICULARES

ARTICULO 1°: OBJETO DE LICITACION: El Municipio de Lanus llama a Licitacion
Publica para la obra de “PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS DENTRO
DEL PARTIDO DE LANUS"

ARTICULO 2°: SU UBICACION: Las Obras que se licitan comprenden los trabajos
indicados en las Especificaciones Técnicas Particulares, a ejecutarse en distintas
arterias del Partido de Lanus. -

ARTICULO 3°- PRESUPUESTO OFICIAL: La Obra seglin Presupuesto Oficial
asciende a PESOS CIENTO CINCO MILLONES CUATROCIENTOS MIL
( $105.400.000.-). Con un Anticipo del 20% del monto adjudicado.- Esta licitacion
es bajo la modalidad PRECIO TOPE, quedaran desestimadas, en el Acto de
Apertura del Sobre 2 (Etapa Econdmica), aquellas ofertas superiores al
Presupuesto Oficial.-

ARTICULO 4°.- SISTEMA DE COTIZACION: La obra se cotizara por UNIDAD DE
MEDIDA.

ARTICULO 5°.- FORMA DE COTIZAR: Los Oferentes cotizaran de acuerdo a la Planilla
de Cotizacién que forma parte del presente Pliego de Bases y Condiciones. Las mismas
deberan acompararse de los Andlisis de Precios de todos los items que integran la
planilla de eémputo y cotizacién, los mismos deberan encontrarse desagregados en
todos sus componentes, incluyendo cargas sociales y tributarias, presentando ademas
las Planillas de Materiales, Equipos, Mano de obra y Cuadrilla Tipo.

Debera tenerse especial cuidado al presentar la Planilla de Cotizacién, no debe
modificarse: el listado de tareas, las unidades de medidas vy las cantidades, caso
,confrario se desestimara la oferta. Por lo tanto, los computos expresados en el
Presupuesto Oficial formaran parte de la documentacién contractual y\se utilizaran como
base para las certificaciones mensuales por avance de obra

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lands Deste ¥ . de Oores da Ingonle cadadia

0800-333-5248 (lanus]. www.lanus.gob.ar 1“35} .#ﬂ o
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ARTICULO 6°.- CONFECCION, CONTENIDO Y FORMA DE PRESENTACION DE LA
PROPUESTA: Presentar, acompafnando la documentacién requerida en el Sobre N°1

segun Articulo 3.5 de las Bases y Condiciones Generales, a los fines de cumplimentar
los puntos estipulados en el Anexo de Evaluacion y Calificacion:

- Copia Certificada, de los (3) Gltimos Balances legalizados por el Consejo
Profesional de Ciencias Econdmicas.-

- Antecedentes fehacientes de obras similares ejecutadas solamente, para los
puntos B.1.1_y B.1.2 (No deben incluise documentacion de obras
contratadas por el Municipio de Lanus)

Organizacion funcional de la Empresa y Antecedentes del Representante
Técnico, Puntos B.2.1 v B.2.2

- Listado de Equipos, Punto C.1, detallando pormencrizadamente caracteristicas
principales, modelo, estado, etc.

- Plan de Trabajo y Curva de Inversion, en PORCENTAJES, Punto C.2.1y C.2.2

- Procedimiento, Métodos vy Medios, Punto D.1

- Normas de Seguridad, Punto D.2

- DDJJ, de juicios pendientes con la Administracion Publica, la inclusion de datos
falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta.-

- Contrato profesional del Representante Técnico por la tarea estudio de
propuesta, por el valor del Presupuesto Oficial, visado por el Colegio de
Ingenieros de la Provincia de Buenos Aires, con el comprobante del
correspondiente pago de los aportes.- La no presentacion del mismo sera
causal de rechazo de la oferta.-

A LA FECHA DE APERTURA LA EMPRESA PROPONENTE DEBERA ESTAR
HABILITADA COMO PROVEEDORES DEL ESTADO NACIONAL POR EL
CERTIFICADO FISCAL PARA CONTRATAR EMITIDO POR LA
ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS PUBLICOS (AFIP-RG
N°4164/2017).- Caso contrario _su ofereta gquedara automaticamente

Presentar, acompanando la documentacion requerida en el Sobre N°® 2 segun Articulo
3.5 de las Bases y Condiciones Generales:

- Analisis de Precios de cada Item que integra la planilla de cotizacién, donde se "
detallen todos los elementos a utilizar, planilla de materiales, mano de obra y /
equipo.-

/
Para esta obra no corresponde Inc. F — “Visita a Obra” perteneciente al Pliego de |
Bases y Condiciones Generales para Licitaciones Publicas de Obra Publica — }

Articulo 3.5.- |
{ |
Vi X Mo
Aa EEDERICO M. OPICHANYJ
Av. Hip6lito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lands Oeste D, Gral. do Obras 4 Ingoni cadadia
0800-333-5268 (lanus]. www.lanus.gob.ar  SRINEIE Un poco
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ARTICULO 7°.- INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES y CAPACIDAD
TECNICA FINANCIERA: Para esta Obra se exigird que los Oferentes estén inscriptos
en el Registro Permanente de Licitadores y/o Proveedores del Municipio de Lands o
estuviese gestionando su Inscripcion, la que debera estar resuelta antes de la
Adjudicacion.

El Certificado de Capacidad Técnica Financiera que se requiere para concurrir al Acto
Licitatorio, extendido por el Registro de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de
la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de Obras Publicas
debera acreditar el siguiente monto:

CAPACIDAD TECNICO FINANCIERA ANUAL: Libre de contratacion Igual o Superior
a $ 252.960.000,00.-

La Capacidad debera estar cumplimentada en el rubro INGENIERIA — Especialidad
INGENIERIA VIAL.-

ARTICULO 8°.- ADJUDICACION DE OFERTAS: Al momento de la preadjudicacién, se
prestara especial atencién a la calidad de los equipos a utilizar, aceptandose Unicamente
equipos de tecnologia actualizada.-

ARTICULO 9°- FIRMA DEL CONTRATO: Se realizara de acuerdo al Articulo 5° de las
Bases y Condiciones Legales Generales, dentro de los cinco dias habiles posteriores a
la notificacién de la respectiva Orden de Compra a requerimiento de la Secretaria de
Desarrollo Urbano.-

ARTICULO 10°.- ANTICIPO FINANCIERO: Se dara un Anticipo Financiero del 20%, el
que sera deducido de cada certificado en forma proporcional al mismo.- Sin perjuicio de
la Garantia establecida para la suscripcién del Contrato, el Contratista debera constituir
una Garantia por el total de dicho monto. La misma debera cumplir con lo especificado
en las condiciones previstas en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y Condiciones
Legales Generales.

ARTICULO 11.- PLAZOS: Se establecen los siguientes:

a) Plan de trabajos y Sequros: Debera presentarse dentro de los diez (10) dias corridos
de perfeccionado el Contrato el Plan de Trabajo definitivo, Seguro de Responsabilidad
Qﬂ.ul Seguro de Accidente de Trabajo para el Representante Técnico, Némina con el
3‘ onal a afectarse a Obra con el Certificado de Cobertura de los mismos en la ART y
Ao \“ 'S“I?D El Municipio dispondra de dos (2) dias para aprobar el Plan de Trabajos y los
=R of Seguros. En caso de rechazo, el Contratista debera presentar las cum‘eccmnes alas 24
¥ horas subsiguiente de la notificacién.- R

b) Plaze de ejecucién: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de CIENTO
CINCUENTA (150) dias corridos, contados a partir de la f|rma del ﬁGTA DE INICIC.

Av. Hipélito Yrigoyen 3843 . B1824AAH . Lanls Deste 3 'f“==i“4 . OPICHANY) ch:‘dadIa
0800-333-5248 [lanus). www.lanus.gob.ar g, FED
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¢) Acta de Inicio: La misma sera firmada una vez aprobada la documentacion requerida
en el inciso a). Firmada el Acta el Contratista debera colocar dentro de los tres (3) dias
subsiguientes el obrador, cartel y cerco de obra si correspondiere.-

d) El plazo de conservacion: Serd de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCOQ (365) dias
contados a partir de la fecha de la Recepcion Provisoria total de la obra. Durante ese
lapso la Contratista estard obligada a efectuar repasos yfo reparaciones si se
comprobaran deficiencias en el comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos
sera afrontado exclusivamente por el Contratista. Si ésta no los realizara, previa
intimacién y vencido el plazo otorgado para su ejecucion, el Municipio podra efectuarlos
por cuenta de aquella. El importe resultante sera descontado de cualesquier suma gue
tenga al cobro La Contratista o, en su defecto, el Municipio podra hacer uso de la
Garantia de Fondo de Reparo.-

ARTICULO 12.- REPRESENTANTE DE LA CONTRATISTA: La Coniratista debera
tener en cbra, en forma permanente, un profesional autorizado y aceptado por la
Direccién de Obra, matriculado en el Colegio de Ingenieros de la Provincia de Buenos
Aires, que lo represente cuando deba ausentarse y con quien la Inspeccion, pueda
entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que se realizan. El Representante
tendra las debidas facultades para notificarse de las Ordenes de Servicio, darles
cumplimiento o formular las observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En
este sentido queda establecido desde ya que, La Contratista acepta la responsabilidad
derivada de los actos y decisiones que tome su representante en la obra, sin limitacion
alguna.-

ARTICULO 13.- REPRESENTANTE TECNICO Y DE HIGIENE Y SEGURIDAD: Ei
Contratista debera contar durante la ejecucion de los trabajos, con un Representante
Técnico matriculado en el Colegio de Ingenieros de la Provincia de Buenos Aires, e
inscripto en la Caja de Prevision Social, de acuerdo con la Ley 12.490, asi como un
Representante en Seguridad e Higiene matriculado en el colegio correspondiente
quienes deben estar presentes en |la obra permanentemente.-

ARTICULO 14.- FORMA DE PAGO: La ejecucién de los trabajos se pagara por
Certificados de Obra mensuales, debidamente confeccionados por el Contratista y
aprobados por la Inspeccién de Obra.

Cada Certificado debera estar acompafiado por los croquis de los lugares intervenidos
y una muestra fotografica del avance de obra.

La presente obra es financiada mediante el Programa Argentina Hace impulsado por &l j
Ministerio de Obras Publicas de la Nacion y el plazo de pago de los certificados luego '
de su aprobacién por parte de la Direccion General de Obras,de Ingenieria e / |
Infraestructura estara supeditado al giro de los fondos por parte de la fuente de :

financiamiento.-
g N
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Cada Certificado de Obra se presentard con su correspondiente factura emitida de
acuerdo a normas vigentes de la Administracion Federal de Ingresos Publicos (AFIP).
Asimismo debera acomparfiar Nota con caracter de Declaracion Jurada con la némina
del personal afectado a Obra, Formulario 931 con némina, comprobante de presentacion
y pago, Certificado de Cobertura con némina del Seguro de Vida Obligatorio y AR.T.
correspondiente al periodo certificado.-

ARTICULO 15.- MEDICION Y CERTIFICACION: Dentro de los primeros cinco (5) dias
habiles del mes calendario posterior al periodo a certificar, se procedera a la medicién
de la obra ejecutada, la que se realizard con la intervencién de la Inspeccién de
Direccién de Obra vy el Representante Técnico del Contratista, labrandose el acta
respectiva.

Si al sexto dia habil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa para la
medicion, ésta se realizara de Oficio por el Inspector Municipal.

Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la
misma, en el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la
Documentacion Legal y Técnica del Contrato.- La medicion y Certificacion se ajustara al
precio unitario que se especifica en este Pliego, incluyendo ademas, materiales y mano
de obra especificados y, todas las tareas anexas gue permitan habilitar la obra de
acuerdo a su funcién.

ARTICULO 16.- CARTELES DE OBRA: El Contratista debera emplazar en el lugar que
la Inspeccién de Obra determine DOS CARTELES DE OBRA, cuyo disefio se
comunicara segun los patrones que establezca el Ministerio de Obras Publicas,
Presidencia de la Nacion, fuente de financiamiento de la presente obra.

Los carteles deberan ser provistos e instalados por la adjudicataria.-

En caso que los carteles fueran robados o se deterioran con anterioridad a |a finalizacion
de la obra deberan ser reparados, reemplazados y/o instalados mediante el mismo
procedimiento y en idénticas condiciones y en forma inmediata.-

El Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacion

de los carteles. Debera garantizar que los mismos no representen peligro ni perjuicio

para comunidad, asumiendo y cumpliendo todas las normativas de seguridad que

protegen al transeunte y transito de accidentes o cualquier otro tipo de inconvenientes,

y contratando los seguros existentes para tal efecto. En el supuesto caso de que se

reg;a.iraran inconvenientes con los mencionados, la adjud:catana asumlra los costos
e~ "aannémmas y responsabilidad judicial que derivan del hecho-

Ing, FEDERICO M. OPICHANT
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ARTICULO 17.- IMPREVISTOS: Todos los trabajos que no estando indicados en los
documentos contractuales, fueran no obstante indispensables para que las obras
respondan a su fin no serdn considerados imprevistos, debiendo el contratista
efectuarlos sin cargo alguno para el Municipio.-

ARTICULO 18.- COMPENSACIONES: Cuando se debieran realizar trabajos
contemplados en la Planilla de Cotizacién en cantidades que superen a |la obrante en
dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros items cotizados, sin
superar el monto del Contrato.

ARTICULO 19.- AMPLIACIONES DE PLAZO: Las ampliaciones de Plazo deberan ser
solicitadas por la Contratista por Nota acompafiada de la documentacién que avale la
solicitud.

ARTICULO 20.- CONTRATACION DE SEGUROS: Segun Articulo 9.11 del Pliego de
Bases y Condiciones Generales para Licitaciones Publicas de Obra Publica, los mismos
deberan alcanzar el plazo de cobertura hasta la Recepcién Provisoria.

ARTICULO 21.- CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS:
Las causas de rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las
Propuestas podran surtir efecto posteriormente, si se comprobare su existencia durante
el estudio de las mismas.-

ARTICULO 22.- REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS: La
remocion, recoleccién y toda ofra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios
publicos (agua, luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del
trabajo licitado, debera ser autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta
y cargo de la Contratista. Se admitira la ampliacién de los plazos de ejecucion, por |a
causa precedente en los siguientes casos:

1%) Cuando el plazo que demanda la remocién no se haya contemplado para la fijacion
del plazo de ejecucion de la Obra.

2°) Cuando la autorizacién del Organismo titular de la prestacién del Servicio a que
pertenece la instalacion, demore o interrumpa el Plan de Trabajos.

ARTICULO 23.- DESVIO DE TRANSITO: El Contratista sera el encargado de
solucionar, previa consulta a la Direccién de Obra, los problemas ocasionados al transito
automotor, por el cierre de las calles debido a la ejecucion de los trabajos Correra a su
cargo la sefalizacién de los desvios.

~ N A
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ARTICULO 24.- MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE: El lugar de descarga
de suelos de excavacion y excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista |a cual
dispondra de ellos salvo expresa disposicion en contra impartida por la Inspeccion
actuante y/o por indicacién de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 25.- TRANSPORTE DE MATERIALES: Se considera que el Contratista, al
efectuar su oferta ha tenido en cuenta las condiciones existentes para disponer de
medios de transporte, por ello, no se admitira reclamo alguno por modificaciones de
precios con motivo del cambio de medios de transporte.-

ARTICULO 26.- LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL:
Las penalidades aplicadas al Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales
y Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucion de la obra.-

ARTICULO 27.- NUEVOS PRECIOS UNITARIOS: Cuando sea necesario establecer
precios por aumentos o reducciones de items contratados o creacion de nuevos, se
ajustaran a lo determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal y, de ser
necesario, supletoriamente a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras
Publicas y su Reglamentacion, por el Decreto 5488/59.

ARTICULO 28.- PLANOS CONFORME A OBRA: El Contratista debera presentar
planos conforme a obra y material fotogréfico respectivo del estado de la Obra antes de
realizarla y después de la gjecucion de los trabajos.-

No se otorgara ninguna Recepcion Provisoria, Parcial o Total, sin el cumplimiento
de lo establecido en el presente articulo.-

ARTICULO 29.- CONSERVACION DE LA OBRA: Una vez recibida la obra en forma
provisoria, total o parcialmente, se procedera a inspeccionar periodicamente la misma,
a fin de constatar si la Empresa cumple con la conservacion permanente. Las
Inspecciones se realizaran cada tres meses, extendiendose los respectivos certificados
de conservacion hasta la recepcion definitiva. Si al realizar la Inspeccion trimestral se
constatara que la Empresa no cumple con la conservacion permanente de la obra, se
intimara por diez dias para gue la ejecute, de no realizarla se incrementara el plazo de
conservacion total en tres meses, correspondientes al periodo de conservacién no
realizado. En caso de incumplimiento se realizaran los trabajos con cargo al Contratista.-

| SARTICULO 30.- AMPLIACION DEL PLAZO DE CONSERVACION: Si durante el plazo
WAL SRS Cdettonservacion de la obra se hubiera requerido reconstrucciones o reparaciones de

JRE = i - oA iR s ; Pl
W et alguna importancia y que, a juicio del Municipio, hicieran aconsejable la ampliacion del

plazo de conservacion, ya sea para una parte o el total de la obra, se le.comunicara al
Contratista, con la indicacién de la parte afectada y el tiempo de ampliacion. Las parten
reconstruidas se consideraran como obra nueva y para ella, el plazo de conservacion
sera equivalente al plazo de conservacion fijado en el Pliego.
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En estos casos, cuando la afectaciéon fuera parcial, el Contratista al vencimiento del
plazo de conservacién original, podra pedir la devolucion de la Garantia de Contrato
contra depésito de una nueva Garantia que, cubra la parte de obra afectada por la
ampliacién del plazo de conservacion.

ARTICULO 31.- DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA: La Garantia de
Contrato sera devuelta al Contratista con posterioridad a la emision del Decreto
convalidatorio del Acta de Recepcién Provisoria y la Garantia Sustitucién Fondo de
Reparo sera devuelta con posterioridad a la emision del Decreto convalidatorio de la
Recepcion Definitiva de la obra.-

ARTICULO 32.- ELEMENTOS A PROVEER: La Contratista debera prever en los
Gastos Generales de la obra un 0.3% del monto de cbra en concepto de elementos y
gastos para la Inspecciéon de las Obras, seran solicitados a la Contratista en su
oportunidad mediante Orden de Servicio y en el caso de que los mismos sean elementos
inventariables, esto debera comunicarse a la Secretaria de Economia y Finanzas antes
de |la Recepcién Provisoria de la Obra para proceder al Acto Administrativo
correspondiente.

Debera ademas proveer una linea o tarjetas de telefonia celular desde el inicio de la
obra para uso del Inspector y hasta la recepcion definitiva de la misma.

Asimismo la Contratista debera proveer un (1) vehiculo FORD RANGER XLS CABINA
DOBLE 4X2 — DIESEL - equipada con cierre centralizado con alarma, levantavidrios
electrico, kit de seguridad, matafuego y alfombras, color blanco, y un (1) Trailer Baton
con medidas de caja de carga 1.18 x 1.80 mts y capacidad de carga de 700 kg, un gje,
dos ruedas de 13", lanza rabatible para actuar como volcador, enganche tipo tortuga
para bocha de 1 7/8" con baranda trasera rebatible y desarmable; debe incluir luces
regalmentariasactuar. Los mismos deberan entregarse patentados a nombre del
Municipio de Lanus, todos los gastos emergentes de dicha provision corren por cuenta
de la contratista, incluyendo flete, formularios, patentamiento y tanque lleno.

Dicho vehiculo debera ser entregado en el Municipio dentro de los Diez (10) dias habiles
de percibido el anticipo financiero establecido en la presente cotizacion.-

El no cumplimiento del presente articulo dentro del plazo establecido haré pasible a |a f
contratista de la aplicacién de las sanciones previstas en el Articulo 15 del Pliego de
Bases y Condiciones Generales para Licitaciones Pyblicas" de Obra Publica,
“Incumplimiento de Ordenes de Servicio”
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ARTICULO 33.- VISTA DE LAS OFERTAS/IMPUGNACIONES: Para esta obra se

establece el 0.1% del Monto del Presupuesto Oficial, como porcentaje del depésito de
caucién para efectuar impugnaciones a las ofertas, segun Articulo 3.6 del Pliego de
Bases y Condiciones Generales para Licitaciones Publicas.

ARTICULO 34.- REDETERMINACION DE PRECIOS: Teniendo en cuenta el Articulo

5.9 del Pliego de Bases y Condiciones Generales y dado que el Convenio firmado con
el Ministerio de Obras Publicas de la Nacion, Plan “Argentina Hace®, fuente de
financiamiento para la presente obra, no incluye redeterminaciones ni variaciones de
precios; el Municipio no reconocera diferencia alguna por tales conceptos.-
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS DENTRO DEL PARTIDO
DE LANUS"

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA LA
CONSTRUCCION DE PAVIMENTOS DE HORMIGON

1 DESCRIPCION: Las obras a ejecutar consisten en una calzada de hormigén de
cemento Pértland, construida sobre la subrasante o sub—base previamente preparada y
aceptada, de acuerdo con las indicaciones de los planos de estas especificaciones y de
los demas agregados al proyecto.

2 MATERIALES:

2.1 GENERALIDADES: El contratista es responsable de la calidad de cada uno de

los materiales a emplear.

Periédicamente o cuando lo crea conveniente, la Inspeccion comprobara que los
materiales de uso reunan las condiciones de calidad exigidas o aprobadas. Aquella
tendra amplias facilidades para inspeccionarlas y/ o ensayarlos, en cualquier momento
y lugar, durante la recepcion o reparacion, almacenamiento, utilizacidn, etc.

La comprobacion de incumplimiento de las exigencias de calidad establecidas
faculta a la Inspeccion para rechazar los materiales cuestionados y ordenar al contratista
el inmediato retiro de obra u obrador de la totalidad de dichos materiales.

A los fines establecidos, el contratista facilitara por todos los medios a su
alcance, el acceso de la Inspeccion a los depésitos y obrador, asi como la provision y
envio de las muestras necesarias al laboratorio o donde la Inspeccion lo indique.

En caso de que el contratista desee cambiar los materiales por otros similares
de otra procedencia, podra hacerlo, previa aprobacién de la inspeccién, la que
determinara, a su vez, si las condiciones de calidad de los nuevos materiales, satisfacen
a las exigencias requeridas.

Los materiales que habiendo sido aprobados se tornaran por cualquier causa
inadecuados para el uso en obra, no seran utilizados.

En caso de gue para un determinado material no se hubiese indicado la
especificacion a que debe satisfacer, queda sobre entendido que aquel cumplira los
requisitos en las especificaciones del Instituto Argentino de Racionalizacion de
Materiales (IRAM) o en su defecto, las correspondientes a | mericana de
Ensayos de Materiales (ASTM) o de la Asociacién American ﬂ‘l cloharios Viales
del Estado (AASHTO). T
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22 CEMENTO PORTLAND:

221 CALIDAD: el material ligante a utilizar sera cemento Pértland normal, de marca
aprobada, que rednan las condiciones exigidas por las normas vigentes dictadas por el
Poder Ejecutivo de la Provincia de Buenos Aires para su recepcion en obras publicas y

el Poder Ejecutivo Nacional.
El cemento Portland de alta resistencia inicial y los aceleradores de fragle

podran ser usados en casos excepcionales (reparaciones, cierres de zanjas, etc.) pero
Su uso requerira |a previa conformidad de la Inspeccion.

2.2.2 ALMACENAMIENTO: El cemento deberd almacenarse bajo cubierta en un

deposito que redna las condiciones para cada marca.
Cuando se utilicen cementos de distintas marcas, el contratista realizara el

acopio apilando las bolsas en forma separada para cada marca.

El apilado se realizara en forma tal que sea factible el acceso para inspeccionar
o identificar los distintos cargamentos almacenados.

Cuando se utilice cemento a granel, el mismo debera almacenarse en silos
adecuados, que aseguren la proteccion del material.

293 CALIDAD DEL CEMENTO EN EL MOMENTO DE USARLO: El cemento se
deberd entregar en estado perfectamente pulverulento sin la menor tendencia a

aglomerarse.
No se permitira el uso de cemento total o parcialmente fraguado, o que contenga

terrones, para ningun tipo de trabajo. El material en tales condiciones sera retirado sin
la dilacion del ambito de la obra.

En los casos en que se utilice cemento envasado, el mismo sera usado
colocandolo de sus envases originales, en el acto de utilizarlo.

Cuando se trata de cemento ensilado, el mismo se empleara extrayéndolo por la
boca o tolva de descarga del silo en las cantidades exactamente requeridas, para cada
pastén, mediante un sistema de dosificacion adecuado y en el acto de su empleo. No
se permitira el reintegro al silo del material excedente, que por cualquier circunstancia
se haya retirado del mismo y no haya sido utilizado.

23 AGREGADO FINO: ,
231 ORIGEN, NATURALEZA Y CARACTERISTICAS: El agregado fino a emplearse

estara constituido por arenas naturales o artificiales, o una mezcla de ellas
Arenas naturales son aquellas cuyas particulas son redondas y provienen de la

desintegracién de las rocas por la accidn de los agentes naturales.
Arenas artificiales son las originadas por la trituracion de las rocas mediante
méngﬂuinas.
L S ;
U Se dara preferencia al uso de arenas naturales. Las arenas presentaran

e e s e ; R
e\ et o particulas duras, durables, limpias libres de cantidades perjudiciales de polvo, terrones,
N7 particulas blandas laminares, alcalis, arcillas, materiales organicos y deletereas.
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532 PUREZA DEL AGREGADO FINO: El contenido de sustancias perjudiciales no
excedera los siguientes limites:

Terrones de arcilla 1% en peso
Carbdn de lignito 5% en peso
Material que pasa el tamiz IRAM 74u

(N° 4) por via himeda 3% en peso

Otras sustancias perjudiciales (como alcalis, cales, mica,

granos con peliculas superficiales, particulas blandas, etc.) 1% en peso
El total de sustancias perjudiciales no sera superior al 4% en peso.

El agregado fino debera estar libre de impurezas organicas.

El caso de la duda, se realizara el ensayo correspondiente y debera obtenerse un
color mas claro que el del patrén.

233 GRANULOMETRIA DEL AGREGADO FINO:

a) — El agregado fino sera bien graduado, de grueso a fino, y su composicion
granulométrica debera componer a las siguientes exigencias:

Tamiz IRAM % que pasa (en peso)

9.5mm (3/8) 100

4.8mm (N° 4) 95-100

1.2mm (N°® 16) 45-80

297mm (N° 60) 10-30

149mm (N® 100) 2-10

Los tamices indicados corresponden a las series IRAM de designacion 1501 y
sus correspondientes de la serie ASTM designacion E-1 1-58-T.

La graduacion precedente representa los limites extremos que determinaran si
el agregado fino es adecuado para emplearse.

El contratista utilizara un agregado obtenido directamente o por mezcla de ofros,
cuya graduacion, durante toda la ejecucion de los trabajos, sea razonablemente
uniforme y no sea proxima a los porcentajes extremos o limites de granulometria
especificada.

A tal efecto el contratista propondréa una graduacion que utilizara en el curso de
los trabajos '

El agregado fino que no satisfaga los requisitos dispuestos precedentemente
para su granulometria, podra utilizarse mezclado con el agregado grueso y el cemento
a usarse en obra, en las proporciones que indigue el Contratista, si se obtiene un
hormigén con la resistencia cilindrica de rotura a compresion establecida en el proyecto.

Esta utilizacién la autorizara la inspeccién, a solicitud del contr;a\tists. a cuyo

cargo correran los gastos de la provision de muestras de materi a'sat!

1Y 1
El agregado fino que no llene las exigencias granul?'}nlét u:h Jl'i e acepte en
mérito a lo dispuesto en este sub-inciso, debera conformar elireg sitq”ae\;enifmmidad.
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A los fines de comprobar el cumplimiento de esta exigencia, se realizaran
verificaciones peritdicas de las diversas pérdidas de material que ingresan al obrador.

234 ACOPIO DEL AGREGADO FINO: El agregado fino proveniente de fuentes
distintas no sera almacenado en la misma pila, ni usado alternadamente en la misma

clase de obras, o mezclado sin autorizacion previa y escrita de la Inspeccion.
235 TOMA DE MUESTRAS Y METODOS DE ENSAYOS: Se realizaran de acuerdo

con las normas siguientes:

Toma de muestras IRAM 1509
Terrones de arcilla IRAM 1512
Carbon y lignito IRAM 1512
Materiales que pasan por el tamiz IRAM 74u (N° 200) IRAM 1540
Impurezas organicas IRAM 1512
Granulometria IRAM 1505

24 AGREGADO GRUESO: ,
241 ORIGEN, NATURALEZA Y CARACTERISTICAS: El agregado gruesoc sera

piedra triturada u otro material inerte que pruebe la Inspeccion.
Se compondra de particulas duras, resistentes y durables libres de cualquier cantidad

perjudicial de polvo o materiales adheridos, arcilla y materias extranas.

No contendra sustancias perjudiciales en exceso, segun los siguientes limites:

Fragmentos blandos 3% en peso
Carbdn y lignito 1% en peso
Terrones de arcilla 0.25% en peso

Materiales que pasan por el Tamiz IRAM 74u (N°200) 1% en peso

El agregado grueso respondera, en general a las siguientes exigencias, en lo que a sus
caracteristicas petrograficas se refiere:

1) Durabilidad con sulfato de sodio, la pérdida luego de cinco (5) ciclos no excedera
del 12% (doce por ciento).

2) Absorcion de agua (24 horas). No excedera del 2% en peso.

3) Resistencia al desgaste. En el ensayo del desgaste en la maquina de Los
Angeles, admitira una pérdida maxima del 40% (cuarenta por ciento).

2472 GRANULOMETRIA DEL AGREGADO GRUESO:

a) — El agregado grueso estara graduado de forma que [a granulometria se ajuste a los

siguientes limites:

Pasara por tamiz IRAM 63mm (2 '2") 100

Pasara por tamiz IRAM 51mm (27) 85 - 100
\... coPasara por tamiz [RAM 26mm (1°) 35- 70
<\ Pasara por tamiz IRAM 12.7mm (1/2°) 10- 30

Pasara por tamiz IRAM 4.8mm (N° 4) 0 ’E

Los tamices indicados corresponden a la serie IRAM desié?ﬁ cﬁ\l‘w?1 y sus
| 1
| \ || ll
Il,]}] '\|‘
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La Inspeccion podra exigir que el agregado grueso al que responda a esa granulometria
se obtenga por mezcla en obra de dos 0 mas agregados de distintas especificaciones
granulométricas, en cuyo caso se procedera a sus acopios y mezclas como se indica en

244
243 PRESENCIA DE PIEDRA EN FORMA DE LAJAS: No se permitira en el
agregado grueso mas de u diez por ciento (10%) de piedras en forma de laja (relacion

entre dimensién menor y mayor, menor de 0.2)
La determinacién del contenido de |ajas (o particulas delgadas) se realizara sobre

una muestra representativa del siguiente peso minimo:
Para tamafios maximos comprendidos entre 1"y 2" 10 Ka.

Para tamafios maximos comprendidos entre 1° 5 Kg.

De la muestra respectiva de peso se separaran, mediante seleccion visual y
operacién manual, todas aquellas particulas cuya mayor dimensién exceda en cinco (5)
veces el espesor medio respectivo.

Luego se las pesara (P1). El contenido de lajas se calcularad en por ciento de
peso de la muestra primitiva mediante la expresion:

% de lajas =P1 x 100 P

El resultado a considerar, a los efectos del cumplimiento de la exigencia requerida, sera
el promedio de dos determinaciones realizadas sobre muestras distintas del mismo
material.

244 ACOPIO DEL AGREGADO GRUESO: El agregado grueso proveniente de
fuentes distintas no sera almacenado en la misma pila ni usado alternadamente en la
misma clase de otra o mezclado sin autorizacion previa y escrita de la Inspeccion.
Igualmente, cuando se acopie agregado que responda a distintas clasificaciones
granulométricas, el mismo se almacenara en pilas separadas y su mezcla, a los fines
de cumplimentar la granulometria exigida en 2.4.2, se hard en el momento de
confeccionar el hormigén, en las proporciones adecuadas para lograr el cumplimiento

del requisito sefialado.
245 TOMA DE MUESTRAS Y METODOS DE ENSAYO: Se realizaran de acuerdo
con las normas siguientes:

Toma de muestras IRAM 1509
Terrones de arcillas ASTM C-142-55T |
Carbn y lignito ASTM C-123-55 T |
Material que pasa por el tamiz IRAM 74u (N° 200) IRAM 1540
Durabilidad del sulfato de sodio IRAM 1525
Absorcion IRAM 1533
Resistencia de desgaste IRAM 1532 N |\ |’\ f\
Granulometria IRAM 1505 | ||| ||| 2
RYRTA
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2.5 AGUA: El agua a utilizar en la preparacion del hormigén y en todo trabajo
relacionado con la ejecucién del firme, seré razonablemente limpia y libre de sustancias
perjudiciales para el hormigén. En general, se considera aceptable el agua potable. A
los fines de conservar la limpieza y pureza del agua, el contratista utilizara, para su
extraccion y conduccién, elementos adecuados, para disponer de ella en el sitio en que;,
vaya a usarlo, libre de sustancias extrafias que puedan ser arrastradas por la misma.
Para que el agua sea utilizable debera cumplir con los requisitos IRAM 1601.

26 MATERIALES PARA JUNTAS: El relleno para juntas puede estar constituido
por los dos siguientes tipos de materiales: relleno premoldeado o de colado.

261 RELLENO PREMOLDEADO FIBROBITUMINOSO:

a) — Este relleno consistira en fajas premoldeadas constituidas por fibras de naturaleza
celular e imputrescibles impregnadas uniformemente con betun asfaltico en cantidad

adecuada para ligarlas.
Las dimensiones del relleno premoldeado sera las mismas que se consignen en las

especificaciones complementarias en los plancs de la obra, con tolerancia en mas de
1.5mm en el espesor y menos de 3mm en la altura.

Su longitud seré igual a la de una trocha de pavimento.

El relleno premoldeado no se deformara por el manipuleo comun en obra durante el
tiempo caluroso, ni se rompera o agrietara en tiempo frio.

Cuando se decida su ensayo se extraera una muestra de cada lote de 300m de relleno
o fraccién menor.

Dicha muestra tendra el espesor y la altura, especificada y el largo no sera inferior a un
metro. Las muestras se acondicionaran para el transporte, de tal modo que no sufran
deformaciones o roturas.

b) — Cumplira con los siguientes requisitos cuando se lo ensaye segun los métodos
ASTM (Designacion D-545)

1)- Recuperacién: Se determinara luego de tres aplicaciones sucesivas de una carga

capaz de comprimir la muestra hasta el 50% de su espesor original. Una hora despues
de la tercera aplicacién, la muestra debera tener no menos del 70% de su espesor

primitivo.
2)- Compresién: La carga requerida para reducir el espesor de la probeta al 50% de su
espesor original no debera ser menor de 7 ni mayor de 52.5kg/cm?. Si el espesor de la

muestra es menor de 1.25cm. se permitira una carga maxima de 87.5Kglecm?. El
material, después de la compresion, no mostrara una pérdida mayor del 3% (tres por

ciento) de su peso original.

3)- Extrusion: Se comprimira la muestra al 50% de su espesor original, con tres bordes

apoyados no debiendo exceder la deformacion o extrusion del borde libre de 0.6cm.

4)- Absorcién: No sera superior al 15% (quince por ciento) en volumen, en 24 horas.

ﬁi?r’fr‘;temgrismo: Si la inspeccién lo cree conveniente puede llevarse a cabo este
" ensayo. Las muestras deberan mostrar evidencias de desintegracion después de 10

ciclos de congelacion y deshielo.

c) — La unién de dos secciones de rellenos premoldeados fibr
a tope, empleando ganchos adecuados para tal fin. |'

f3as se realizara
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262 RELLENO PREMOLDEADO DE MADERA COMPRESIBLE:

a)- Estara constituido por madera blanda, faciimente comprimible, de peso
especifico aparente no mayor de 400Kg/m®. La madera debera contener la menor
cantidad posible de savia al cortarse y estar suficientemente aireada al darle la forma
de la junta. La madera tendré solo ocasionalmente nudos u ofras imperfecciones

menores.
Conformada con las dimensiones correctas, sera sometida a un tratamiento de
proteccién, para hacerla imputrescible e impermeable.

El tratamiento de proteccion se efectuara sumergiendo la madera en un bafio de aceite
de creosota. a una temperatura comprendida entre 25°C y 80°C.

El aceite de creosota para preservar la madera sera un producto obtenido por destilacion
d alquitran de hulla, y cumplira las siguientes especificaciones cuando se lo ensaye
mediante los métodos indicados.

Ensayo Tolerancia Metodo
Pesos especificos 38.15 5°C Minimo 1.03 ASTM D 368
Aguas % Maximo 3 ASTM D 370
Insoluble en benceno (%) maximo 0.5 ASTM D 367
Deshidrato (5 en peso) ASTM D 246
Destilacion del producto

Hasta 210°C Maximo 5%

Hasta 235°C 5a 25%

Hasta 270°C Maximo 20°C

Hasta 355°C 60 a 85°C

Coke en el residuo (%) Maximo 2 % ASTM D168-39

Los analisis se haran sobre muestra de los litros de aceite de cresota que utilizara el
Contratista.

b)- Las dimensiones y tolerancias seran en un todo semejante a las indicadas para los
rellenos premoldeados fibrobituminosas, en 2.6.1. Excepcionalmente podran admitirse
trozos de un largo inferior a 1.80m.

La unién de dos secciones contiguas de juntas se hara a tope y su vinculacion se lograra
mediante los ganchos adecuados para tal fin.

¢c)- El relleno premoldeado de madera compresible cumplird los siguientes requisitos
cuando se lo ensaye mediante los métodos AASHO designacion T 4249

19)- Compresién: La carga requerida para producir el espesor de la muestra al 50% de
su espesor primitivo no debera ser menor de 50 ni mayor de 150kg/cm?® y el material
después de la compresion, no mostrara una pérdida mayor del 3% (tres por ciento) de Al

su peso original. A
O |
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2°)- Recuperacion: Luego de tres aplicaciones sucesivas de la carga necesaria para
reducir su espesor al 50%, y una hora después de aplicada la tercera carga, la muestra
debera recuperar no menos del 70% (setenta por ciento) de su espesar original.

3°)- Extrusion: Cumplira con lo exigido para los rellenos fibrobituminosos en 2.6.1 (b)

263 OTROS RELLENOS PREMOLDEADOS: Podran emplearse ofros materiales
premoldeados para el relleno de las juntas, siempre que los mismos respondan a las
especificaciones ASTM designaciones D-1751-60 T y D N* 1752-60 T-

27 RELLENO DE COLADO Y PARA EL SELLADO DE JUNTAS: Estara
constituido por mezclas plasticas de relleno mineral y asfalto o de caucho y asfalto. El
contenido del relleno mineral estara comprendido entre 15 y 25% en peso y el ancho de

caucho entre 5y 10%.
El agregado debera quedar uniformemente distribuido en el betun asfaltico.

2.7.1 BETUN ASFALTICO: Cumplira los siguientes requisitos cuando se lo ensaye
mediante los métodos:

Ensayo Tolerancia

Método
Peso especifico 25°C Mayor de 1 IRAM 6586
Penetracion (100g- 5 segundos 25°C) Entre 40 y 50 IRAM 6576
Punto de ablandamiento (anillo y esfera) 5 a 60°C IRAM 115Np
Ductilidad a 25°C Minimo 100cm IRAM 6579
Ensayo de Oliensis Negativo IRAM 6594
Punto de inflamacién (vaso abierto) Minimo 230°C IRAM 124

El betdn asfaltico serd homogéneo, no contendra agua y no formara espuma al ser
calentado a 175°C

La extraccion de muestras se realizara de acuerdo con la norma IRAM 6599

28 PASADORES DE ACERO: Cuando el proyecto contemple la colocacion de
pasadores en las juntas para la transferencia de cargas, los mismos deberan reunir las
siguientes condiciones:

281 FORMA Y DIMENSIONES: Los pasadores seran barras lisas de acero de
seccidn circular, de las dimensiones indicadas en los planos.

La tolerancia admisible en los didmetros indicados en | proyecto o en estas
especificaciones, serd de mas o menos 0.5mm y se admitira una ovalizacion de la
seccion circular comprendida dentro de las tolerancias admitidas para el diametro. La
forma sera perfectamente recta, sin tarceduras, muecas y abolladuras superficiales, en

il las juntas de dilatacion, uno de los extremos del pasador estara cubierto por un manguito
| de diametro interior algo mayor que el de la barra del pasador y de una longitud de 10 a
19cm obturado en su extremo por un tapon de material asfaltico y otro material
comprensible, de 3cm de espesor de madera de permitir al pasador una carrera minima
de2cm.

' +El manguito podra ser de cualquier material que no sea putrescible y dafioso para el
¥ hormigén y que pueda ademas resistir adecuadamente los efleft erivados de la

\ compactacion y vibrado del hormigén al ser colocade. LAY TR RS
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282 CALIDAD DEL ACERO: El acero de as barras para pasadores sera el

comUlnmente denominado “acero dulce” o “comun” (A 37)
El ensayo d la traccién, efectuado de acuerdo a la NORMA IRAM 102 dara para el

acero A-37 como resultado una resistencia minima de rotura del 25% para probetas
cortas y del 20% para las largas.

95 BARRAS DE UNION O DE ANCLAJE ARMADURA DISTRIBUIDA Y
REFUERZO DE ACERO: Cuando el proyecto lo indique, o se establezca en las
especificaciones complementarias, se colocaran armaduras distribuidas, barras de
unién o de anclaje en las juntas y refuerzos en los cordones y albafiares.

291 FORMA Y DIMENSIONES: Las barras de union o de anclaje y armaduras
distribuidas se colocaran donde indiquen los planos de proyecto y tendran las

dimensiones fijadas en los mismos.
Los refuerzos para cordones y albafiares seran de hierro de seccién circular, de
diametro, longitud y forma indicados en los planos y adecuados para el fin que se los

destine,

292 CALIDAD DEL ACEROQ: Se ajustara en un todo a lo prescripto en 2.8 sobre la
calidad del acero para pasadores.

El contratista podra emplear para armadura distribuida y de union o de anclaje, barras
de acero especiales, conformadas superficiaimente, previa autorizacion de la
Inspeccion.

En ese caso las dimensiones se fijaran de acuerdo con las caracteristicas de las barras
y del acero de que estan construidas.

210 LA CALIDAD DE LOS MATERIALES Y LA CERTIFICACION DE SU ACOPIO:
La calidad de los materiales, en lo que respecta a las condiciones exigidas en estas
especificaciones, sera tenida en cuenta para las certificaciones de acopio de dichos
materiales en los casos en que asi lo establezca el pliego de especificaciones
particulares.

No se certificara el acopio de materiales de dudosa calidad o cuando los ensayos 0
analisis que se realicen para establecer esa calidad demuesiren que tales materiales no

se ajustan a las exigencias requeridas.

En todos los casos en que el contratista acopie materiales con el proposito de
certificarlo debera requerir la previa aprobacion de la Inspeccion.

En el caso especifico del cemento Portland, la Inspeccion no autorizara |a
certificacion del acopio de dicho material, si el contratista no cumple con las condiciones
de almacenamiento que aseguren una adecuada proteccién como se especifica en
2.2.2-

3 HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND:
31 DEFINICION Y CONDICIONES GENERALES: El hormigén de cemento
Pértland estara constituido por una mezcla de los siguientes materiales: cemento
Pértland, agregados grueso y fino y agua.

La mezcla sera de calidad uniforme y su transporte, colocacion, compactacion y
curado se realizara de tal manera que la losa resulte compacta, de color unifarme,
resistente y durable en un todo con los requisitos de estas especificaciones y del uso a | L

que se destina la estructura. r .
I- r\'\\'ﬂ-’\\ Iq|'| J
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En consecuencia, y de acuerdo con lo anteriormente expresado, el hormigén
endurecido estara libre de vacios motivados por la segregacion de los materiales o por
defectuosa colocacién y compactacion.

En general, estara libre de todo defecto que facilite Ia destruccion de la calzada por
accién de los agentes atmosféricos o por las condiciones a que aquella se halle -
sometida durante su uso. Las losas, o parte de ellas que resultaron defectuosas en el
sentido indicado, como asimismo aquellas que no cumplen los requisitos establecidos
en los planos, seran destruidas y reemplazadas por el contratista a la indicacion de la
Inspeccién, sin derecho a obtener compensacion alguna.

32 CALIDAD DEL HORMIGON: Los hormigenes que se cologuen en la obra

tendran las siguientes caracteristicas: :
321 RESISTENCIA CILINDRICA DE ROTURA A COMPRESION: La resistencia de

rotura del hormigén, determinadas en las condiciones que se especifiquen en 6.4 sera

la que se exija en las especificaciones complementarias.
322 CONSISTENCIA Y TRABAJABILIDAD DE LAS MEZCLAS: La consistencia del
hormigén sera determinada por medio del cono de asentamiento, segun normas IRAM

1536.
El asentamiento de las mezclas estarda comprendido dentro de los siguientes

limites:
1°)- de 4 a 6cm cuando se trate de mezclas que deban compactarse mediante
procedimiento manual.

2°- de 2 a 4cm cuando la mezcla deba compactarse utilizando vibracion mecanica de
alta frecuencia.

La inspeccion podra admitir asentamientos menores si el contratista demuestra que
con ellos es posible obtener una mezcla trabajable, con el equipo que utilicen.

E| contratista controlara mediante determinaciones frecuentes del asentamiento
sobre muestras de los pastones elaborados, la consistencia de las mezclas, la que
dentro de los limites establecidos tratara de mantener en forma regular y permanente,
de manera de producir un hormigén uniforme.

323 PROPORCION DE AGREGADO FINO: La proporcion de agregado fino,
respecto al total de agregado (fino mas grueso) de la mezcla sera la menor posible que
permita obtener la trabajabilidad deseada: con el equipo de colocacion y compactacion
especificados. )

33 DOSIFICACION DEL HORMIGON: Las proporciones de agua, cemento,
agregado fino y agregado grueso necesarias para preparar las mezclas que satisfagan
las exigencias especificadas, seran determinadas por el contratista por medio de los
ensayos necesarios para ellos.

Con una anticipacién minima de cinco (5) dias con respecto a |a fecha en que se
iniciara la colocacién del hormigén el contratista solicitara por escrito, la aprobacién de
los materiales que se propone utilizar, a cuyo efecto entregara a la inspeccion muestras

_k_s_mj:lﬁ“lbs mismos y hara saber igualmente por escrito, las cantidades en peso de los
S 2 materiales que mezclara para preparar el hormigon, acompariando los resultados de los
1" ensayos que haya utilizado para determinar aquellas cantidades.

El contratista es el Unico responsable si el hormigon elat materiales
aprobados, no satisfacen las exigencias especificadas, una vez ¢ bra.
)
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4 EQUIPO:
41 EQUIPO MINIMO: El contratista esta obligado a disponer en obra, con antelacion
a los trabajos que debe realizar, de un equipo minimo para su gjecucion, conforme con
lo que se especifica mas adelante y sin cuyo cumplimiento la Inspeccién no autorizara
la ejecucién de los trabajos.

La Inspeccidn procedera a la revisacion del equipo que presente el contratista,
a fin de autorizar su utilizacién, o para rechazar aquellos elementos o mecanismos que
no funcionen correctamente o no reunan las exigencias requeridas.

42 CONDICIONES DE SERVICIO DEL EQUIPO: El contratista esta obligado a
mantener su equipo en condiciones de uso mediante una conservacion cuidadosa que
reduzca al minimo las paralizaciones por roturas, desperfectos, etc., durante la
ejecucion de los trabajos.

Las demoras de obras motivadas por roturas, desperfectos o reparaciones del
equipo, no seran reconocidas como causa justificativa para una eventual ampliacion del

plazo contractual.

43 ELABORACION DEL HORMIGON:

431 HORMIGON ELABORADO FUERA DE OBRA: El hormigén podra ser
elaborado fuera de la obra, entregado en la misma, mediante equipo especial y
siguiendo algunos de los procedimientos indicados a continuacion:

a)- Mezclado en planta central y transporte del hormigén a la obra en camiones

mezcladores.

Queda expresamente prohibida la utilizacion de camiones volcadores comunes.

b)- Mezclado iniciado en planta central y terminado en camiones mezcladores durante
su transporte a obra.

c)- Mezclado total en camiones mezcladores durante su transporte a obra.

En todos los casos, el hormigdn debera llegar a lugar de la obra sin que se produzca la
segregacién de los materiales y en estado plastico y trabajable, adecuado para la
colocacion sin el agregado de agua.

Para el hormigén elaborado en estas condiciones seran de aplicacién las exigencias
especificadas por AASHO bajo |a designacion C-94-61.

A los efectos de las medidas y controles que la inspeccion considere oportuno efectuar,
ésta podra revisar los equipos y materiales empleados, en cualquier lugar en gque se
encuentren, el que sera considerado parte integrante del obrador.

44 EQUIPO PARA LA COLOCACION, DISTRIBUCION, COMPACTACION Y
TERMINACION SUPERFICIAL DEL HORMIGON: y

441 MOLDES: |
a)- Laterales: Los moldes laterales seran metalicos, de altura igual o superior al espesor [

de los bordes de la losa, rectos libres de toda ondulacion en su coronamiento no se I’
admitira desviacién alguna. El dispositivo de union entre las seccio é\sﬁé‘g:{was o K J
J

unidades, sera tal que impida todo movimiento o juego en tales puntos lé uniifm. .
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Los moldes tendran una superficie de apoyo o base, una seccion transversal y una
resistencia, que los permita soportar sin deformaciones o asentamientos las presiones
originadas por el hormigén al colocarse y el impacto y vibraciones de los pisones, reglas
vibradoras y equipo mecanico de distribucion y terminacion que pudieran emplearse.

La longitud minima de cada seccién o unidad de los moldes usados en los
alineamientos rectos sera de 3m.

En las curvas se emplearan moldes preparados de madera que respondan al radio
de aquellas, Gnicamente en el caso de que formen parcialmente una curva.

Los moldes contaran con un sistema de fijacion que permita colocarios y
mantenerlos firmemente asegurados al terreno, mediante estacas de acero, o de
manera que no sufran movimientos o asientos durante las operaciones de hormigonado.

Antes de su empleo, el contratista sometera a examen de la Inspeccion los moldes
a utilizar, la que los aprobara siempre que se encuadren en lo que se prescribe en esta

especificacion.

Los moldes torcidos, averiados, etc., seran retirados de la obra y no se permitira su
empleo hasta que no hayan sido reparados a satisfaccion de la Inspeccion.

b)- Para cordones: Deberan reunir las condiciones de rigidez requeridos en el sub-
indice precedente y sus dimensicnes transversales deberan ser tales que respondan
estrictamente al perfil de cordones indicado en los planos de proyecto.

En cuanto a la longitud minima, la cantidad y estado general, se ajustaran en un todo
a lo prescripto en el sub- inciso a) para moldes laterales y su vinculacion con estos
(ltimos se hara de manera tal que, una vez colocados, el conjunto se comporte como

tnica pieza, en lo que a rigidez y firmeza se refiere,

4.42 EQUIPO PARALA DISTRIBUCION Y COMPACTACION:

4.4.2.0DISPOSITIVO VIBRADOR: El contratista dispondra para la distribucion,
enrasamiento y consolidacién del hormigén, de maquinas distribuidoras, provistas de
dispositivos vibratorios, que permitan distribuir y compactar adecuadamente el hormigén

colocado.
El sistema vibratorio podra ser del tipo masa o interno o bien del tipo externo, capaz

de vibrar con una frecuencia de 3.500 impulsos por minuto, como minimo.

El dispositivo vibrador debera estar constituido por una o mas unidades, de manera
que la amplitud de vibracién resulte sensiblemente uniforme en tode el ancho de la
calzada o faja que se hormigone entre moldes.

Cuando se utilicen mas de una unidad vibradora, las mismas se ubicaran espaciadas
entre si. siendo su separacién no mayor que el doble del radio del circule dentro del cual
la vibracion de la unidad sea visiblemente efectiva.

En los casos que se utiice més de una Unica unidad vibradora se permitira
solamente en el caso que las mismas actlen sincrénicamente.
'-\(’“ A ©.Cualquiera sea el tipo de vibracion utilizado, el hormigdn resultante, debera quedar
on o perfectamente compactado y no se producira segregacion deﬁlns\materiales
™
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Cuando la regla vibradora no forme parte de la maquina distribuidora, la misma
estara provista en sus extremos de ruedas o patines que permitan su suspension entre
los moldes laterales y su deslizamiento sobre ellos.

El sistema de deslizamiento de la regla vibradora sobre los moldes podra ser del tipo
manual o mecanico y permitira su avance a una velocidad uniforme.

El contratista dispondra de, por lo menos, un vibrador portatil de inmersién para la
compactacion del hormigén de cordones y en aquellos sitios en que no sea factible el
uso de la regla o de unidades vibradoras independientes.

Estos vibradores seran capaces de vibrar, con una frecuencia de 3.500 impulsos por
minuto, como minimo y producir un hormigén perfectamente compacto, sin segregacion
de los materiales que lo constituyen.

Su utilizacién requerira de la aprobacion de la Inspeccién.

4.4.2.1 PISONES DE MANO: Se exigira la presencia en obra y en forma permanente,
de dos (2) pisones de acuerdo con el siguiente detalle:

a)- Un pisén- calibre, o regla pisén cuya cara inferior o base tenga 10cm. de ancho y
afecte al perfil de la calzada, con un peso minimo de 20kg/m y de longitud igual al ancho
de la calzada o de la foja a hormigonar.

Estara provisto de sus extremos de asas o agarraderas que permitan su utilizacion.
b)- Un pisén recto, cuya cara de contacto con el hormigén tenga no menos de 10cm. de
ancho, de construccién rigida, longitud no menor de 3m y peso comprendido entre 70 y
80kg.

Este piston estara provisto de asas en sus exiremos, de forma y tipo adecuados
para su manejo.

Su utilizacién sera prescripta para el apisonado longitudinal del hormigén, cuando
hiciera falta, y en aquellos sitios en que, como las intersecciones y bocacalles no puedan
ser compactadas por la regla vibradora.

443 EQUIPO PARA LA TERMINACION SUPERFICIAL DEL PAVIMENTO:

4.4.3.0 REGLAS: El contratista debera tener en obra:
a)- Una regla fratas con dos mangos, de 3.5m. de longitud y de 15cm. de ancho, para

allanar longitudinalmente el hormigon
b)- Dos (2) reglas de 3m. de largo de material no deformable, para el contraste de la
superficie de firme.
c)- Una regla metéalica de exactitud comprobada, para el contraste de todas las reglas
usadas en obra.

Tendra una longitud minima de 3m y sera de una rigidez tal que impida su
deformacion.

4 4 31FRATASES: El contratista dispondra en obra de no menos de dos fratases

destinados al fratasado de la superficie del firme.
Tendra un mango largo que permita su manejo desde los puentes de servicio o

fuera del pavimento y la hoja tendra un largo de 1.50m. por 15cm. de ,a\n-;.hn. AN\
4 4.3.2 CORREAS: El contratista dispondra en obra de dos (2) cqri-eab\.‘l_j;}‘%%tas de
AVLY,

mangos en sus extremos de un ancho comprendido entre 15 a ZG?m \de un fargo de
100cm. mayor que el ancho de la calzada o faja a hormigonar. \
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Sera de goma o lona, o una combinacién de ambas.

Las correas deberan estar limpias y lubricadas al iniciar cada jornada y su desgaste
maximo admisible, sera tal que cumplan a satisfaccion con el objeto a que se destina.

4.4.33 TERMINADORA MECANICA: Si el contratista dispone de una terminadora
mecanica ésta suplira de acuerdo con su disefio, a alguno o todos los elementos

descriptos anteriormente.
El uso de la terminadora mecanica sera permitido por la Inspeccién, previa

revisacion y aprobacién de la misma.
443 4HERRAMIENTAS PARA REDONDEAR BORDES DE JUNTAS Y DEL
PAVIMENTO: El contratista dispondra de no menos de dos (2) herramientas destinadas

a redondear las juntas y del pavimento.
El disefio de estas herramientas respondera al radio indicado en los planos de

detalle, llevara un mango adecuado para su manejo y seran metalicas.

444 UTILIZACION DE OTROS EQUIPOS: El contratista podra proponer para la
colocacion, distribucion, compactacién y terminacién superficial del hormigén, la
utilizacién de otros equipos, que permitan lograr los mismos o mejores resultados que

los obtenidos con los equipos convencionales.
La Inspeccion, previa determinacion de la bondad del equipo propuesto podra

autorizar su utilizacion.
4.5 EQUIPO PARA LA CONSTRUCCION Y SELLADO DE JUNTAS:

451 GDNSTELJCCIaﬂ DE JUNTAS: E! contratista proveera los siguientes

elementos destinados a la construccién de juntas.
a)- Protector metélico del borde superior de las juntas premoldeadas, de disefo gque

sometera a la aprobacién de la Inspeccion.

b)- Dispositivos especiales para retener en su posicion [as juntas premoldeadas durante
su colocacién, que se retiraran una vez producido el hormigonado.

¢)- Sierra a motor, para efectuar el corte de las juntas de contraccién y longitudinales,
gue permitan el corte rapido de las juntas a la profundidad especificada con el sistema

adecuado para el control de la profundidad del corte.

452 SELLADO DE JUNTAS: El contratista contard con los siguientes elementos

para la ejecucion del sellado de juntas
a)- Un hogar o recipiente transportable en el que pueda producirse fuego.

b)- Una fuente o batea para el calentamiento del agregado

¢)- Un recipiente para la liquefaccion del betun.

d)- Una batea para la mezcla de agregado y betun.

e)- Agitadores y cucharones para la remocion y transvasamiento de la mezcla

f)- Dos o mas “teteras” para la colocacion del betun en el interior de las juntas.
g)- Ganchos para la limpieza previa de las juntas " =
L A “-ﬁ}f—"fé?andas para el tamizado del agregado , A r\“. 'ﬁ"al'- \\
NpPi0 :‘""i]l-"EM;;ipo compresor adecuado para el soplado de las juntas " \ IRBIY
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46 EQUIPO COMPLEMENTARIO: El quipo precedentemente descrito para la
construccién del firme, debera ser complementado con los siguientes elementos.

a)- Galibo destinado a verificar el perfil de la subrasante formado por una viga rigida
deslizable sobre los moldes laterales, que estara provista de puntas o dientes metalicos
separados no mas de 15cm. y que permita su ajuste en profundidad.

b)- Dos o mas puentes de servicio destinados a la ejecucion de tareas sobre el hormigon
ya colocado. Estos puentes estaran provistos, en sus extremos, de ruedas o patines que
permiten el desplazamiento de los mismos sobre los moldes, utilizados a manera de

rieles.
c)- Tacos de madera u otro material en cantidad suficiente para la construccion de

albafales en radios urbanos. Estos tacos seran de forma tronco- conica para permitir
la extraccidn, y su diametro minimo sera de 10cm. Antes de su colocacion seran

perfectamente |ubricados.

d)- Herramientas menores como palas, picos, azadones, pasadores, baldes, canastos,
mazas, cucharas, regadores en cantidad y estado admisibles, de acuerdo con los
trabajos a realizar.

e)- Arpillera, en cantidad suficiente para el curado del hormigon de gjecucion reciente y
su defensa contra la accion de las lluvias que eventualmente pudieran producirse.

f)- Equipo completo para la distribucion del producto a utilizar para el curado de la
superficie hormigonada.

g)- Seiales, faroles, barricadas, barreras, etc., para sefalizar las zonas de cbra y de
peligro, asi como clausurar tramos.

h)- Una bomba de achique para la extraccion de agua estancada, proveniente de lluvias,
inundaciones, afloramientos, roturas de cafierias, etc.

i)- Medios de transporte adecuados para el traslado de elementos, herramientas,
personal obrero, materiales scbrantes y recuperados, tierra de levantamiento de curado,
etc.

4.7 MAQUINA EXTRACTORA DE TESTIGOS: El contratista proveera una maguina
extractora de testigos de hormigén, adecuadamente montada.

La maquina sera del tipo “CALIX" o similar y permitira extraer testigos cilindricos
rectos, de didmetro igual a 15cm. con 1cm. de tolerancia en mas o0 en menos.

Esta maquina estara en obra antes de iniciarse los trabajos de hormigonado.

Estara equipada con sus correspondientes mechas y municiones.
48 EQUIPO PARAEL LABORATORIO Y CONTROL DE LAS OBRAS: A los fines

de facilitar a la Inspeccion el cumplimiento de su mision, el contratista proveera en la
obra los siguientes elementos:
1)- Dos troncos de cono de chapa galvanizada, para el ensayo de asentamiento, con

sus correspondientes varillas de acero de 0.60m. de longitud y 16mm de diametro
(NORMA IRAM 1536)

2)- Seis moldes cilindricos para confeccionar probetas de hormiigén,’ l\ﬁcm de
diametro y 30cm. de altura, torneada o cepillada (NORMA IRAMI' ‘IE_EAJI 51 R\ \
{ |1 1111
| |
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3)- Dos bandejas de chapa de hierro de 50cm. por 70cm. de base y 5cm. de alto y bordes
inclinados a 45° con juntas soldadas y dos manijas en sus extremos.

4)- Un termometro de escala centigrada, graduada desde 0 hasta 50° con sensibilidad
de 0.1°C

5)- Dos baldes de hierro galvanizado, de aproximadamente 10 litros de capacidad cada
uno.

6)- Una cinta métrica de 25m. controlada y sellada u odémetro.
7)- Un nivel de anteojo, con un tripode y miras correspondientes.
8)- Dos cucharas del albafil y dos cucharines.

g)- Un frasco de solucién de hidroxido de sodio al 3%, para el ensayo colorimetro de
Abrams — Marder.

El contratista proveera ademas, aquellos elementos que sin estar enumerados en
este articulo, resulten indispensables para las determinaciones que considere necesario

realizar la Inspeccién.

La provisién de todos los elementos nombrados precedentemente sera por cuenta
del Contratista, el que podra utilizar los mismos para sus propios ensayos Y
determinaciones, en los momentos en que no sean utilizados por la Inspeccion, con la
precaucién de que no se produzcan dificultades o confusiones con los ensayos de
caracter oficial.

Todos los elementos destinados a control y fiscalizacién de los trabajos, estaran a
disposicién de la Inspeccion, en el momento en que esta los solicite y el contratista
procurara gque los mismos se hallen en perfectas condiciones de uso, debiendo reparar
aquellos que tuvieren desperfectos o reemplazar los que se rompieran por uso o
accidente.

49 PRESENCIA DEL EQUIPO EN OBRA: El contratista podra presentar en obra
los distintos elementos que constituyan su equipo a medida que los trabajos lo vayan

requiriendo.
La Inspeccion lo determinara, a su juicio exclusivo en cada oportunidad y formulara

a la Contratista los requerimientos del caso.

El contratista se obliga a satisfacer esos requisitos de la Inspeccion y su negativa o
simple desobediencia a las érdenes que esta imparta, facultaran a esta para tomar las
medidas que considere oportunas atn la paralizacién de los trabajos por el lapso en que

aquel demore en cumplimentar lo exigido.

No se permitira la iniciacién o ejecucion de los trabajos sin la presencia en obra del
equipo indispensable para ello.

5 PROCEDIMIENTOS CONSTRUCTIVOS: Los procedimientos constructivos
seran los que la técnica mas perfeccionada aconseja y se ajustaran a estas
especificaciones.
- Ehpersonal obrero tendra la habilidad y experiencia necesaria para realizar en forma
« v adecuada el trabajo que se le designe. N

51 PREPARACION DE LA SUBRASANTE: Comprende tgﬁ\ﬁs ‘a's operaciones
necesarias para obtener una superficie de apoyo del pavimentd| liso, compactada y
homogéneo que responda a los perfiles y cotas de los planos Eél‘.ﬁﬁﬁm?dq
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En los lugares donde se prevea la colocacion de sub- bases especiales, las mismas
se construiran de acuerdo con la especificacion respectiva.

El contratista no podra hormigonar si no tiene preparada por lo menos una cuadra
de subrasante, salvo razones expresamente justificadas y autorizadas por la Inspeccion.

La compactacién sera la que exijan las especificaciones respectivas, de acuerdo
con la calidad de los suelos utilizados, sean estos naturales o mejorados.

El contratista no podra iniciar el hormigonado de la subrasante no ha sido aprobada
previamente por la Inspeccion, la que habra constatado el cumplimiento por parte
delcontratista de todas las exigencias especificadas, asi como la densidad y humedad
requeridas en la subrasante inmediatamente antes de ser cubierta por el firme.

52 COLOCACION DE MOLDES:

e

521 ALINEACION Y NIVELES DE LOS MOLDES: El contratista colocara los moldes
para la ejecucion de la calzada sobre la subrasante firme y compactada, con los
alineamientos, niveles y pendientes indicados en el proyecto.
522 FIRMEZA Y ENCLAVAMIENTO DE LOS MOLDES: Los moldes apoyaran bien
en sus bases, seran unidos entre si de manera rigida y efectiva, y su fijacion al terreno
se realizara mediante clavos o estacas que impidan toda movilidad de los mismos.

Se permitira a los efectos de ajustarlos a los niveles que correspondan, la ejecucion
de rellenos de tierra u otro material bajo sus bases, los que deberan realizarse dandoles
la firmeza necesaria para evitar asentamientos.

Las juntas o uniones de los moldes se controlaran y no sé admitiran resaltos o
variaciones superiores a 2mm. (2) milimetros tanto en e| alineamiento como en la

pendiente.

En las curvas, el contratista procurara asegurar al maximo la firmeza de los moldes,
asi como se ajuste al radio correspondiente a las mismas.

52.3 LONGITUD DE MOLDES COLOCADOS: No se permitird la iniciacion de los
trabajos de hormigonado si el contratista no tiene colocados todos los moldes
correspondientes a la longitud de una cuadra.

El contratista debera tener en obra la cantidad de moldes que permita la
permanencia de los colocados por lo menos 12 horas después del hormigonado.

524 LIMPIEZA Y ACEITADO DE LOS MOLDES: Los moldes deberan estar bien
limpios y una vez colocados y antes de hormigonar, seran perfectamente aceitados.
525 APROBACION DE LA INSPECCION: El contratista no hormigonara hasta tanto
la Inspeccion no haya aprobado la colocacion de moldes.

53 CONSTRUCCION DE LAS LOSAS:

531 COLOCACION DE HORMIGON: Sobre la subrasante y mientras la misma
mantenga sus condiciones de estabilidad y humedad, se colocara el hormigén luego de
incorporarsele el aditivo acelerante de resistencia, en descargas sucesivas,
distribuyéndolo en todo el ancho de la calzada o faja a hormigonar, y con un espesor tal
que al compactarlo resulte el indicado para el firme en los planos del proyecto o en las

especificaciones complementarias.

El hormigén no presentara segregacion de sus materiates o entes y si la
hubiera, se procedera a su remezclado a pala hasta hacerlp cfe ’é}a | Cer.
1 I. \ I-IIII I| |
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El hormigén durante su descarga sera debidamente guiado, para evitar su
segregacion y facilitar su distribucién uniforme sobre la subrasante.

El hormigén se colocard de manera que requiera el minimo manipuleo, y su
colocacién se llevara a cabo avanzado en la direccion del eje de la calzada y en una
(nica capa, que una vez compactada deberd resultar del espesor requerido por el

proyecto.

El hormigén se colocara firmemente contra los moldes, de manera de lograr un
contacto total con los mismos, compactandolo adecuadamente, mediante el vibrado

portatil de inmersion.

No se permitira el uso de rastrillos en la distribucién y la adicién del material, en los
sitios en que hiciera falta sélo se hara mediante el usc de palas.

El hormigén debera presentar la consistencia requerida de acuerdo con el tipo de
compactacion quedando absolutamente prohibida la adiccion de agua al mismo.

El hormigén debera estar libre de sustancias extrafias especialmente suelo. A este
fin, los operarios que intervengan en el manipuleo del hormigdn y sus operaciones
posteriores, llevaran calzado adecuado, que permanecera limpio, libre de tierra y ofras
sustancias y que pueda ser limpiado en los casos en que arrastren tales elementos.

E| contratista instruird a su personal en esas prevenciones y la desobediencia del
mismo a cumplirlas, permitira a la inspeccién ordenar su retiro de tales trabajos.

La distribucién del hormigén la realizara el contratista coordinandola con las
restantes tareas relativas a la construccion del firme, de manera que todas aquellas se
sucedan dentro de los tiempos admisibles y produzcan un avance continuo y regular en
todo el conjunto. No se permitira la colocacion nila preparacion del hormigén en aquellos
dias en que la temperatura ambiente sea inferior a 4° C o superior a los 30 °C.

532 USO DE PAVIMENTADORA: Cuando se utilice hormigonera de avance propio
0 méaquina pavimentadota, el contratista tratara de ubicarla fuera de la zona de la
calzada, en caso contrario, procedera previamente a la colocacion del hormigén, a la
reparacién de la subrasante, en aquellos sitios en que la misma fuera dafiada por su
mecanismo de traccion. Se procedera en la misma forma en los lugares donde el transito
de los camiones que surten los materiales pueda haber provocado desperfectos

similares.
533 DISTRIBUCION, ENRASADO Y CONSOLIDACION: Inmediatamente de
colocado, el hormigén sera distribuido, enrasado y consolidado. Para ellos se emplearan
los métodos mecanicos especificados, excepto en superficies irregulares de
intersecciones o de bocacalles u otras donde permitira la ejecucion manual de dichas
operaciones.

En caso de interrupciones, por roturas u otras emergencias se recurrira al trabajo

manual. con el limite que la Inspeccién considere prudente y solo mientras duren las
reparaciones.

5.3.3.0 METODO MECANICO CON VIBRACION: La distribucion y consolidacion, se
~ejecutaran en forma tal que, una vez realizadas éstas operaciones y las de terminacion

especificada en 5.3.5., la superficie del pavimento presente forma y niveles in Siados
“'en los planos y quede libre de zonas localizadas con depresiones ¥ promontorios. |

..l:: L H ]
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La maquina o dispositivos para la distribucion, enrasado y consolidacion por
vibracion del hormigén, debera pasar sobre el material colocado, tantas veces como sea
necesario para compactarlo y borrar las imperfecciones gue aparecieran, hasta obtener
una superficie de tersura uniforme. El numero minimo de pasadas del dispositivo
mecanico sera de dos, pero si fuera necesario para asegurar la capacidad y terminacion
requeridas se aumentara el nimero de ellas.

Durante la operacion de distribucion y enrase del hormigon, permanentemente
se mantendra, delante de la cuchilla frontal del dispositivo mecanico y en toda su
longitud, una capa de hormigén que tendra mas de 10cm. y menos de 25cm. de espesor.

Luego de la primera pasada del dispositivo mecanico, se agregara hormigén en
los lugares que presente depresiones y zonas de vacios, debiendo ser enrasado

nuevamente el hormigon.

Cualquiera fuere el equipo vibrador utilizado, el hormigén resultante, debera
quedar perfectamente compactado, sin agregacion de sus componentes.

El uso reiterado del equipo vibrador quedara supeditado a la obtencién de
resultados satisfactorios, bajo las condiciones de trabajo en obra. Si el equipo demuestra
afectar en forma desfavorable a la obra realizada, debera ser cambiado por otro
adecuado. El hormigén que no resulte accesible al equipo vibrador, sera compactado
mediante un vibrador mecanico de manejo manual.

534 CONTROL DE PERFILADO Y ESPESORES: El contratista controlara, a medida
que adelante los trabajos, el cumplimiento de los perfiles y espesores de proyecto.

No se admitiran en este control, espesores menores que los especificados, para
lo cual el contratista procedera a los ajustes respectivos, repasando la subrasante y
eliminando los excedentes de suelo en aguellas zonas en que provoquen una
disminucion del espesor del firme.

Simultaneamente, el contratista verificara que no se hayan producido
asentamientos en los moldes, y en caso de que ello hubiera ocurrido, procedera a la
reparacién inmediata de ese defecto.

En caso en que resultare un mayor espesor del hormigén, por existir depresiones
o zonas bajas de la subrasante no se permitira el relleno de las mismas con suelos
sueltos o en capaz delgadas. El contratista, no podra reclamar adicional alguno por el
exceso de hormigén que tenga que colocar en virtud de lo expuesto.

535 TERMINACION Y CONTROL DE LA SUPERFICIE DEL PAVIMENTO: Una vez
compactado el hormigon, el contratista procedera a la terminacion del mismo, dando a
la superficie del firme caracteristicas de lisura y textura tales que, al mismo tiempo gque
faciliten el rodamiento, la hagan antideslizante y ajustada, en todos los casos, a los
perfiles del proyecto que correspondan en cada progresiva del firme.

5.3.5.0 ALISADO LONGITUDINAL: Tan pronto se termine el enrasado longitudinal; la
superficie total de la losa sera suavemente alisada con la regla longitudinal especificada

en 4.4.3.1.
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Se pasara parandose los dos obreros que deban manejarla, en dos puentes
transversales de servicio y mientras el hormigon esta todavia plastico, en forma paralela
al eje longitudinal del afirmado, haciéndola casi “flotar” sobre la superficie y dandole un
movimiento de vaivén, al propio tiempo que se la traslada transversalmente. Los
sucesivos avances longitudinales de esta regla, se efectuaran en una longitud maxima

igual a la mitad del largo de aquella.

Todo exceso de agua o materiales extrafios que aparezcan en la superficie
durante el trabajo de alisado, no se reintegrara al hormigon, sino se retirara, empleando
la regla o alisador longitudinal y arrastrandolo hacia los costados y fuera de la superficie
de la losa.

El contratista podra utilizar un equipo mecanico para el alisado longitudinal de la
superficie del hormigén previa aprobacién de la Inspeccion.

5.3.5.1 COMPROBACION INICIAL DE LA LISURA SUPERFICIAL: Apenas se termina
la operacion descripta en 5.3.5.1., se procedera a enfrentar la lisura superficial del

afirmado.
Se utilizara una de las reglas especificadas en 4.4.3.1., debidamente controlada

con la regla patron.
La expresada regla se colocara en diversas posiciones paralelas al eje

longitudinal del afirmado. Cualquier irregularidad superficial sera corregida de inmediato
y la confrontacién continuara hasta que desaparezcan todas las irregularidades.

5.3.5.2 PASAJE DE LA CORREA: Cuando la superficie del hormigén este libre de
exceso de humedad y justamente antes de su fragle inicial, sera terminada con la
correa. Esta pasara con movimientos cortos de vaivén normales al eje longitudinal del

firmado y acompafados de un movimiento de avance.
Las correas se limpiaran después de cada dia de trabajo y se reemplazaran en

cuanto se desgaste.

5353 TERMINACION FINAL CON CORREA: La terminacién final se realizara
colocando la correa normalmente al eje del afirmado y haciéndola avanzar
continuamente en sentido longitudinal. Esta operacién se realizara sin interrupcion en

toda la longitud de la losa.

5354 HERMI_N_AC!ON FINAL CON CEPILLO O RASTRA DE ARPILLERA: Si la
Inspeccion lo considera conveniente, después de la operacion anterior se efectuara un
terminado con el empleo de cepillo adecuado. Esto se pasara perpendicularmente al eje

longitudinal del afirmado.
También puede usarse para la terminacién superficial, una rastra de arpillera,

que consista en una faja de ese material humedecida, la que arrastrada sobre todo el
ancho de la calzada, daré a la superficie una textura arencsa. El largo de la arpillera
sera de 0.60m. mayor que el ancho del pavimento y su ancho se establecera durante la
ejecucién del trabajo, con el fin de lograr los resultados deseados.

5.3.5.5 TERMINACION DE LOS BORDES: Los bordes de las losas que no lleven

_..cardenes se terminaran cuidadosamente con la herramienta especial especificada en

it

(i1 141434, en el momento en que el hormigén inicie su endureciwinT.'\
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53.5.6 COMPROBACION FINAL DE LA LISURA SUPERFICIAL: La lisura superficial
del pavimento se controlara con la regla de 3 metros de longitud, especificada en
4.4.3 1., tan pronto el hormigén haya endurecido lo suficiente como para que se pueda
caminar sobre él.

Para efectuar esta confrontacion, el contratista hara limpiar perfectamente la
superficie del pavimento; la regla se colocara sobre lineas paralelas al eje de la calzada,
de acuerdo con las indicaciones de la Inspeccién.

No se permitiran depresiones o resaltos superiores a 3mm.

54 EJECUCION DE LOS CORDONES:

541 HORMIGONADO DE LOS CORDONES: El hormigonado de los cordones sera
realizado simultaneamente, con la construccién de la calzada, inmediatamente despues
de concluidas las tareas finales en la misma y con la celeridad necesaria para_asegurar
la adherencia de sumasa a la de la calzada y construir de tal suerte una Unica estructura.
En general, el hormigonado de cordones se producira dentro de los treinta (30) minutos
subsiguientes al momento en gue se haya colocado el hormigon de la calzada en ese

mismo sector.

La compactacion del hormigén de cordones se efectuara mediante el uso de
vibradores mecanicos, del tipo denominado de inmersién o de ejes flexibles, de una
frecuencia de vibrado no inferior a 3.500 vpm y cuyo extremo activo puede ser
introducido con una facilidad dentro de lo moldes.

El retiro de los moldes tendra lugar una vez que el hormigén en ellos volcados se
halle en estado de endurecimiento suficientemente avanzado como para impedir su
deformacion posterior.

A ese efecto, el contratista tendra la cantidad de moldes suficientes como para
impedir demoras con el hormigonado de cordones.

El hormigon de los cordones presentard, una vez compactado una estructura
densa, sin vacios y como evidencias de su compacidad las caras vistas de los cordones

no presentaran huecos, que se lo admitiran en cantidad minima, a juicio de la Inspeccion
y que el contratista obstruira con un mortero de cemento a la mayor brevedad.

Frente a |la propiedades que posean entradas para vehiculos, en aguellos casos
en que lo soliciten los propietarios frentistas mediante la exhibicién del permiso
correspondiente con y previa conformidad de la Inspeccion, el contratista construira un
rebaje de cordén en correspondencia con la entrada respectiva.

En caso de producirse desprendimientos del cordén, el mismo sera reparado por
el contratista, quién debera previo a su reconstruccion informar a ia Inspeccién por
escrito, cual sera el tipo de trabajo a ejecutar, que no se realizara hasta tanto esta preste
su conformidad. Dentro del trabajo que se proponga, debera centemplarse la perfecta
unién entre la calzada y el nuevo cordén no permitiéndose la existencia de junta o fisura
por donde pueda introducirse agua que llegando a la base del pavimento afecte la

estabilidad del mismo.
542 EJECUCION DE ALBANALES: Frente a todas 13:‘;:
igual

r'b?%dades frentistas el

allndmero de albafiales
|

contratista ejecutara las bocas de albafiales, en cantidad|i
existentes y no menos de uno por cada propiedad. | [\
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La ubicacidén de estos desagiles sera la que corresponda a la posicion de lo
albafiales y donde no los hubiera se los situara aproximadamente frente a la entrada a
la propiedad o en el centro de la misma, si se tratara de un baldio o careciere de entrada.

En ningin caso se situara a menos de 50cm, de los extremos de rebajes,
construidos para entradas de rodados y de una junta cualquiera sea su tipo.

La ejecucién de los albafares se llevara a cabo mediante la colocacion de tacos de
forma tronco cénico, de las caracteristicas indicadas en 4.6. (c), perfectamente
aceitados, que seran puestos en sus lugares correspondientes durante los trabajos de
hormigonado de los cordones.

Sobre dichos tacos, el contratista colocara un refuerzo metalico consistente en dos
barras de hierro redondo de 8mm. De didmetro y dobladas en forma de “U’, con los
extremos hacia debajo de manera gue los mismos se introduzcan en el hormigon de la
calzada, para lo cual se les dara una longitud apropiada y las caracteristicas

establecidas en los planos.

Estos refuerzos forzaran la perforacién resultante, una vez extraidos los tacos
tronco cénicos. En el caso de que hubieran mas de un albafial inmediatamente juntos,
el refuerzo abarcara todo el conjunto.

Producido el retiro de los moldes metalicos de los cordones, el contratista procedera
a la extraccién de los tacos de los albafiales, retocando aquellas perforaciones que no

resulten correctamente realizadas.

55 CONSTRUCCION DE JUNTAS:
551 GENERALIDADES: Las juntas a construir seran del tipo Y dimensiones
indicadas en los planos y demas documentos del proyecto.

Las juntas longitudinales se construirdn sobre el eje de la calzada o paralelas a el;
las juntas transversales formaran angulos rectos con ese eje, salvo otras indicaciones
de los planos respectivos. Ambas seran perpendiculares a la superficie del pavimento.

Las juntas terminadas y controladas en la superficie del pavimento, deben ser
rectas. no admitiéndose desviaciones mayores de 3mm.

La ubicacién de las juntas sera la que indican los planos o bien la que surja de
aplicar los criterios y especificaciones de este pliego a las superficies que se
pavimenten.

552 JUNTAS TRANSVERSALES DE DILATACION: Las juntas transversales de
dilatacién se construiran a las distancias que indiquen los planos de proyecto.
El material de relleno sera cualquiera de los especificados en 2.6.

Se colocara en su lugar antes de hormigonar y se mantendra perpendicular a la
superficie del firme y rigidamente fijo en su posicién, mediante dispositivos adecuados
que se retiraran una vez realizado el hormigonado.

El borde superior del relleno premoldeado se protegera mediante un elemento
adecuado para ello, que se retirara una vez concluido de compactar el hormigén, si se
dispone la colocacion de pasadores, debera agujerearse en corrispﬂrr‘:iq'encia con los

et

" mismos para permitir su paso, antes de colocarlo. A\ \
La longitud y forma de este relleno sera tal que afecte togdo el ancha de la calzada,
incluso los cordones, y conformara el perfil del pavimento. . 1
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Retirados todos los dispositivos auxiliares para la colocacién, se terminaran los
bordes de las losas adyacentes con herramientas a propésito para tal fin, que
responderian a lo que se especifica en 4.434.

Una vez terminados los moldes laterales se cubrira el hormigon en los extremos de
las juntas y en todo el espesor de la losa y cordones, si los hubiere.

553 JUNTAS DE EXPANSION EN CONTACTO CON ESTRUCTURAS: Este tipo de
juntas se formara o construira en todos aquellos casos en que la calzada de hormigén
deba adosarse a otra estructura, ya sea existente o a construir, de naturaleza diferente.

El espesor, dimensiones y caracteristicas generales del relleno seran similares a
los de las juntas de dilatacion debiendo conservar en esos aspectos el criterio que se

especifica en 5.5.2.
554 JUNTAS TRANSVERSALES DE CONTRACCION: Entre las juntas

transversales de dilatacion se construiran juntas de contraccion, del tipo denominado
de plano de debilitamiento, distanciadas entre si, de acuerdo con lo indicado en los
planos de proyecto.

Estas juntas deberan ser aserradas.

Estaran constituidas por una ranura practicada en el hormigén de un ancho que no
excedera de 10mm. (diez milimetros) y de una profundidad comprendida entre un tercio
y un cuarto del espesor del firme.

Estas juntas se prolongaran en los cordones laterales de vereda.

555 JUNTAS TRANSVERSALES DE CONSTRUCCION: Estas juntas se construiran
cuando el trabajo se interrumpa por mas de treinta (30) minutos y al terminar cada
jornada de trabajo y siempre que la distancia que las separe de cualquier otra junta

transversal no sea inferior a 3m.
Mo se permitira la construccién de losas de largo inferior a 3m.

Se tratara en lo posible de evitar la ejecucion dentro de la longitud establecida en
los planos para cada losa. Los bordes de estas juntas seran redondeadas, como en [os

casos anteriores.

556 JUNTAS LONGITUDINALES: En todo afirmado cuyo ancho minimo sea de seis
(6) metros, se colocara una junta longitudinal en su eje. Si en ancho fuera mayor, el
pavimento quedara dividido por medio de juntas de ese tipo, en franjas de un ancho
comprendido entre 2.50 y 4.00m. (dos metros, cincuenta centimetros y cuatro metros).

Las juntas longitudinales podran ser de dos tipos diferentes, su colocacion se
realizara de acuerdo con lo que indiquen los planos y se ajustaran a las siguientes
especificaciones:

a)- Junta simulada: Se ejecutara de manera similar a la transversal de contraccién del
tipo denominado a plano de debilitamiento, y tendra la forma y dimensiones que indiquen

los planos, debiendo se aserradas.

b)- Junta ensamblada de construccién: Este tipo de junta se construira como y donde lo
indique el proyecto. En el caso de que se estipule el uso de una chapa especialmente

conformada, la misma podra ser metalica o de fibrocemento con tpr ay dimensiones N
indicadas en los planos; sus diversas secciones tendran Iong,iiiuc! cll;l ariaran en tres
(3) y cinco (5) metros y se pintaran antes de su colocacion, con|un matefial bituminosg
o similar. \ \/\ |\ \
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Dentro de cada losa; las secciones de chapa se uniran sobreponiendo sus
extremos y asegurando su rigidez en ese lugar. Estas secciones se mantendran en su
posicién tanto horizontal como vertical mediante clavos adecuados, que se indicaran en
la subrasante después de atravesar agujeros previamente perforados en la chapa.
También llevaran las perforaciones necesarias para el paso de las “Barras de union”
cuando los planos establezcan su colocacion.

El material de la chapa debera contar con aprobacion, para poder ser utilizados.

Cuando se estipule el uso de la chapa, la ensambladura de la punta se lo hara
endosando al molde lateral, que para el hormigonado se coloque en la posicion de la
junta, una pieza metalica o de madera, con la forma y dimensiones de la ensambladura.

En este Gltimo caso, los bordes de la junta seran redondeados con la herramienta
espacial.

557 JUNTA ASERRADA A PLANO DE DEBILITAMIENTO: Las juntas a plano de
debilitamiento, tanto transversal como longitudinal, deberan ser ejecutadas cortando
una ranura en el pavimento, con una sierra a motor.

Las ranuras deberan cortarse con una profundidad minima de 45mm. Y su ancho
sera el minimo posible que pueda obtenerse con el tipo de sierra usado; en ningun caso

excedera de 10mm.

El tiempo para el aserrado de las juntas, el modo d ejecucion, el tipo y numero de
las sierras, asi como otros requisitos, deberan ser previamente aprobados por la

Inspeccion, a solicitud del Contratista.

55.8 mTRIBUCEN DE JUNTAS EN INTERSECCIONES Y BOCACALLES: La
distribucién de juntas de intersecciones y bocacalles la realizara el contratista en forma
tal que se ajuste a las indicaciones del proyecto.

Cuando tales indicaciones no existan, o en los casos en que las intersecciones u
bocacalles conformen un trazade fuera de lo normal, el contratista disefiara una
distribucién de juntas, que sometera a consideraciéon de la Inspeccion para su
aprobacidn, la que asentara por escrito su conformidad con el disefio propuesto.

559 TERMINACION DE LAS JUNTAS: Antes de su sellado con material asfaitico el
contratista procedera a un repaso general de todas las juntas rectificando aquellas
diferencias que por su naturaleza impiden un correcto funcionamiento de las mismas, ¥
verificando que se hayan ejecutado los bordes en la forma redondeada que se especifica

para todos los tipos de juntas. y
5.6 PASADORES, SU COLOCACION: Cuando el proyecto lo indique, o lo
establezcan las especificaciones complementarias, se colocaran pasadores en las
juntas transversales. Se dispondran de manera tal que resulten longitudinalmente
paralelos al eje y a la rasante de la calzada.

Previa la colocacién del hormigén, una mitad del pasador sera cubierta con una
capa de pintura asfaltica y posteriormente engrasada de modo tal que se impida la
adherencia entre el hormigén y el acero, con el objeto de permitir el libre movimiento de

las losas contiguas en los casos de dilatacién o contraccion.
1 LA
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El pintado de los pasadores, precedentemente exigido, sera especialmente
cuidado por el contratista que utilizara para ello material bituminoso de caracteristicas
adecuadas capaz de formar alrededor de la barra de acero una pelicula consistente y
de una resistencia suficiente, que impida su eliminacion y por compactacion del
hormigén fresco.

En la colocacién de los pasadores, el contratista dispondra de los elementos o
armaduras subsidiarias que permitan afirmarlos cuidadosamente, e impedir que la
posicién en que se exige sean colocados, sufra la menor variacion durante el moldeo,
compactacién y vibrado del hormigon de las losas.

En el extremo de la mitad pintada del pasador, en las juntas de dilatacion, se
colocara el manguito correspondiente.

57 BARRAS DE UNION O ANCLAJE, ARMADURA DISTRIBUIDA, SU
COLOCACION: Cuando el proyecto lo indique o lo establezcan las especificaciones
complementarias, se colocaran barras de unién o de anclaje a lo largo de las juntas
longitudinales y armadura distribuida.

Las barras de anclaje y la armadura distribuida, cumpliran con lo prescripto en 2.9.

Las barras de anclaje se colocaran distanciadas entre si de acuerdo con lo que
indique el proyecto, pero esa separacion no sera superior a setenta y cinco centimetros

(75cm.)

Deberan ser colocadas en el medio del espesor de las losas y estaran empotradas,
la mitad de su longitud, en cada una de las losas adyacentes, utilizando las armaduras
subsidiarias que permitan afirmarlos cuidadosamente a fin de impedir que la posicién
sufra la menor variacion durante el moldeo, compactacion y vibrado del hormigoén.

La armadura distribuida se colocara en el espacio comprendido entre el medio del
espesor de las losas y S5cm. debajo de su superficie expuesta.

58 RELLENO Y SELLADO DE JUNTAS:

581 EJECUCION DE RELLENO Y SELLADO: El contratista realizara el relleno y
sellado de las juntas con una mezcla bituminosa, que sera colocada en caliente, una
vez que las juntas hayan sido totalmente repasadas, y no bien el estado del hormigén
permita obtener un perfecto vaciamiento del material asfaltico.

No se permitira el relleno y sellado de las juntas en los casos en que las
mismas no se hallen limpias, libres de restos de material y de toda ofra obstruccion,
cualquiera sea su naturaleza. Antes de esa operacién la junta sera pintada con un
material bituminoso adecuado para lograr adherencia con el material de relleno y

sellado.

Previo a la ejecucion de estos trabajos, el contratista recabara la conformidad
de la Inspeccion acerca de las condiciones y terminacion de las juntas. /’

5.8.2 MEZCLA BITUMINOSA: La mezcla bituminosa a utilizar en e! relleno y sellado

de las juntas sera la establecida en 2.7. /
El agregado tendra una temperatura comprendida entre 160° y 200° en el Z’:

momento de ser mezclado con el bet(in en que también se habra ca Fitem previamente 4o

para fluidificarlo suficientemente, a temperatura que en ningun g:\a\sq xc dera de 200°. '
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La mezcla sera homogénea y tendra en el momento de verterlo en las juntas, una
temperatura minima de 165°C. El contratista adoptara las disposiciones necesarias que
permitan ejercer un control efectivo y permanente de |as temperaturas establecidas.

59 CURADO DEL HORMIGON:

CURADO DEL RURNIGLUN
a)- Curado con sustancias guimicas: El curado debera efectuarse con sustancias
quimicas aprobadas por la Inspeccion, no admitiéndose el empleo de asfaltos.

Antes de iniciar el hormigonado, el contratista dispondra en obra del equipo necesario
para la distribucion del producto a utilizar.

La capa protectora debera ser uniforme y cubrir toda la superficie del pavimento
ejecutado y distribuirse inmediatamente despues de terminadas las operaciones del
alisado del firme antes que se evapore el agua superficial.

b)- Otros métodos: El contratista podra emplear métodos de curado siempre que se
compruebe su eficiencia y previa la autorizacion de la Inspeccion.

510 PROTECCION DE PAVIMENTO:
5.10.1 DURANTE LA EJECUCION: El contratista tomara las previsiones necesarias
para proteger el pavimento mientras se esté construyendo, asi como los trabajos de
base subrasante sobre los que se ha de construir de inmediato.

A tal fin dispondra de barreras, letreros, obstaculos, faroles, sefiales, etc., que
impidan el transito de vehiculos y personal en la zona de obra y sobre el firme de

construccidn reciente.

En caso de lluvia mientras se esta hormigonando se protegeran las superficies
concluidas mediante arpilleras o una capa de arena de espesor suficiente, extendidas

sobre las mismas.

5.10.2 DESPUES DE LA CONSTRUCCION: Una vez concluidos los trabajos de
ejecucién del firme y hasta tanto corresponda habilitar el pavimento, el contratista tendra
colocadas barreras u obstaculos que impidan el transito sobre el mismo, al tiempo que
ejercera una vigilancia para lograr gue los medios dispuestos resulten eficaces.

6 CONDICIONES PARA LA RECEPCION:

6.1 RECEPCION POR TRAMOS: El pavimento sera recibido por zonas o tramos,
dentro de lo posible, de superficies iguales. Cada zona o tramo comprendera la
superficie que ocupan conjuntamente una bocacalle y la calle adyacente. Se entiende
por bocacalle la superficie limitada por las rectas que unen los extremos de las curvas
de los cordones de esquina de las calles que acceden a aquellas en esas mismas

curvas.
La bocacalle considerada para la recepcion de una zona o tramo no podra ser

considerada para la recepcion de otros.
No se tomara en cuenta a los efectos de establecer los limites para los tramos a

recibir, las bocacalles de pasajes, calles cortadas, etc., que no determinen una longitud
de tramo semejante a la de una cuadra comun aproximadamente.

™ g r\-‘. , -
A GUGGIEN caso de trazados irregulares, la Inspeccién establecgr:{s' 1"{& fra Yel criterio
/' gerieral enunciado, los limites de los tramos en que se recibira gllﬁngc 'r"}tr ido.
. "
L] |I \ 1 |
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§2 LAS MUESTRAS O TESTIGOS:
621 GENERALIDADES: Las determinaciones en que se fundamentaran los estudios
de recepcién de los trabajos, se realizaran sobre muestras o testigos extraidos del firme
de hormigén.

Dichas muestras se extraeran mediante perforaciones realizadas con maguinas
caladoras para tal fin, en un todo de acuerdo con lo especificado en 4.7.

622 EXTRACCION DE LAS MUESTRAS: Las muestras o testigos, se extraeran a
distancia aproximadamente iguales entre si, y tratando de cubrir el ancho total de la
calzada.

Antes de iniciar la extraccién de los testigos, la Inspeccion fijara en un plano los
limites de los tramos o zonas y la ubicacién de los testigos con su espesor tedrico de
acuerdo con el perfil trasversal de la calzada.

Una copia de ese plano se entregara al contratista o su representante técnico,
quienes presentaran el acta de extraccion y firmaran conjuntamente con la Inspeccion
el Acta que con ese motivo se labre y asiente en el respectivo libro de obras.

La magquina, el personal y los elementos necesarios para la extraccion de las
muestras, seran provistos por el Contratista.

La extraccién de las muestras se realizard en la oportunidad adecuada de
manera que sea factible el ensayo de las mismas a los veintiocho (28) dias de la fecha
en que se realizd el harmigonado.

Las muestras extraidas se asignaran con un numero para su identificacién y
seran remitidas a un laboratorio garantizando el paralelismo de sus bases, seran
mantenidas en ambiente himedo hasta el momento de su ensayo.

Las perforaciones resultantes de la extraccion de testigos, seran cerradas por el
contratista, con hormigon de la misma dosificacién que la utilizada para construir el firme
pero utilizando cemento Pértland normal con aceleradores de fraglie o cemento de alta
resistencia inicial. Estos trabajos seran por su cuenta exclusivamente.

6.23 FORMA Y DIMENSIONES DE LOS TESTIGOS: Los testigos seran de forma
cilindrica y su seccién transversal sera un circulo de aproximadamente 15cm. de

diametro.
624 CANTIDAD DE MUESTRAS: En cada tramo a recibir se extraeran cuatro (4)

muestras como minimo.
Cuando la superficie del tramo sea mayor de 1000m? se extraera una muestra

adicional por cada 200m? o fraccién de superficie que exceda de la cantidad indicada.

La cantidad de testigos prescripta precedentemente constituye la serie normal de
extracciones que deberan realizarse.
Si una vez realizadas las determinaciones de rigor sobre la serie normal de

testigos, el contratista no se manifestara de conformidad con los resultados obtenidos,
podra solicitar por motivos fundados, la extraccién de una nueva serie como repeticion,

previo pago de aranceles respectivos.

Esa repeticion se hara por Unica vez y la serie que la repres La\\ _ ta\ﬁa onstituida |
efig okiginal

por una cantidad de testigos semejantes a la que conformo la s

al,
. 2 : i ]. i |
La extraccion de los testigos que constituyen la serie de eret_rc on| 5 I'II "
en losas distintas de las que se efectuaron las extracciones de |a 'ﬁ?ﬁ_}é ori

o

5

]

I —-—-—\_._\_‘_\_\_\_HI
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El estudio de recepcién se formulara en estos casos, considerando ambas series
en conjunto.

625 CARACTERISTICAS DE LAS MUESTRAS: Las muestras para poder ser
ensayadas deberan presentar aspecto compacto y sin grietas ni planos de fractura,

producidos oportunamente por el equipo de extraccion.
Los testigos en tales condiciones seran desestimados y reemplazados con otros de

caracteristicas aceptables.

6.3 ESPESORES, IﬂECAI_.IZACIﬁN DE SU CUMPLIMIENTO:
6.3.1 FORMA DE MEDIR LOS ESPESORES:

Se determinard el espesor de cada muestra, para lo cual se tomaran cuatro
mediciones, una sobre el eje del testigo y las otras segun los vértices de un triangulo
equilatero inscripto en un circulo de 10cm. de diametro con el eje mencionado.

El promedio de esas cuatro alturas, medidas, sera la altura del testigo o sea el
espesor individual.

632 ESPESOR MEDIO: El espesor medio de un tramo resultara de promediar las

alturas individuales de los testigos que se consideren para su recepcion.
Cuando se presentaran valores superiores al 110% del espesor tedrico exigido,
intervendran en el promedio reducidos a ese valor maximo.

Para ser aceptado el espesor medio debera ser menor que es espesor tedrico exigido
menos de 1.2 cm.

Cuando es espesor medio obtenido resulte menor que el indicado
precedentemente, se considerara que el tramo no cumple con esa exigencia por lo que
correspondera el rechazo del mismo por falta de espesor.

6.4  RESISTENCIA, FISCALIZACION DE SU CUMPLIMIENTO:
6.4.1 ENSAYOS, MODALIDADES: Los testigos extraidos, previamente preparados,
serdn ensayados a la compresion para determinar su tension de rotura, en un todo de
acuerdo con lo establecido en la norma IRAM 1546.

La resistencia o carga especifica se determinara dividiendo la carga de rotura por

la seccion media de cada testigo.

Dicha seccién media se calculara con un diametro igual a la media aritmética de 3
diametros medidos sobre el testigo, uno a la mitad de la altura y los otros dos a Zcm de

cada una de las bases del testigo.

642 CORRECCION DE LA RESISTENCIA POR EDAD Y ALTURA: El ensayo de

compresion se realizara exactamente a los veintiocho (28) dias de edad del hormigon,

salvo que la extraccién de los testigos se haya preducido, por excepcion y por motivos

muy bien fundados, después de ese lapso o sin la suficiente anticipacion para practicar
: el ensayo.

En los casos en que el ensayo se realice mas alla de los 28 dias de edad del
hormigén, la resistencia especifica obtenida con los datos del ensayo sera corregida,
aplicando a la misma un factor de correccion variable con la Pidad_‘d | hormigén de

H‘. \

a0 ._‘-'~k’a;qqqrdo con la siguiente formula: :
WO ™ Ryg= 1184 T2 . R l \

1151 T2 \ XI hik
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Siendo:
R.s Resistencia cilindrica a los 28 dias del hormigonado
R Resistencia cilindrica a los T dias del hormigonado

T: Edad de la probeta en dias.

Los valores obtenidos en el ensayo de compresion corregidos por edad, le seran
también por el factor correspondiente a su esbeltez (relacién entre la altura y el

diametro), segun la tabla siguiente:

(h/d)

Altura / diametro Factor de correccion
2.00 1.00

1.75 0.98

1.50 0.5

1.25 0.94

1.10 0.90

0.75 0.70

0.50 0.50

La altura del testigo a considerar para establecer la mencionada relacion, sera la
que real y efectivamente tenga el testigo, una vez obtenido el paralelismo de las bases
como se especifica en 6.2.2,, es decir, sera la altura de ensayo.

Los valores de la carga especifica de rotura seran expresados en Kg/em?.

6.4.3 RESISTENCIA TEORICA DEL HORMIGON (RT): La resistencia cilindrica de
rotura a la compresion del hormigén cuando se emplee cemento de fragie normal, no
debera ser menor de trescientos kilogramos por centimetro cuadrado (300kg/cm?), en
testigos cilindricos, corregidos a la relacién altura- diametro igual a dos a los veintiocho
dias (28) de edad, extraidas directamente del pavimento ejecutado.

En forma general se establecen que se extraeran tres testigos por cuadra y uno
por bocacalle corriendo a cargo del contratista los gastos de extraccion, transporte y

ensayo de los mismos.

En los casos que se emplee cemento de frague rapido, la resistencia cilindrica de
rotura a la compresion del hormigén, no debera ser menor a trescientos kilogramos por
centimetro cuadrado (300kg/cm?), en testigos cilindricos y a los siete (7) dias de edad
extraidos directamente del pavimento ejecutado.

6.4.4 RESISTENCIA MEDIA (RM): La resistencia media del tramo resultara de
promediar los valores de resistencia, obtenidos mediante el ensayo de los testigos que

se consideren para su recepcion.
Para ser aceptada, dicha resistencia media no debera ser menor que-gl setenta y

cinco por ciento (75%) de la resistencia tedrica exigida (R:) \'\1 la\!l ,\ . ”\L |
II--'| 'I | |

Rm20.75R: I’:Ei'EI"I[iO Ri= SUﬂKgfﬂmzj .
{ 1 |'| ‘
WAWAYA "'j{l
1 \ s\
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Cuando la resistencia media R, obtenida, resulte menor que la indicada
precedentemente, se considerara que el tramo no cumple con la exigencia, por lo que
correspondera el rechazo del mismo por falta de resistencia.

65 ZONA DE ACEPTACION CON O SIN DESCUENTO Y ZONA DE RECHAZO:
651 GENERALIDADES: Para establecer las condiciones de aceptacion 0 rechazo
de un tramo del pavimento construido, se determinara el numero:

Cm=Rmxenl

que se denominara “capacidad de carga de la calzada” expresada en Kg y donde Ry =
Resistencia del tramo establecido segln 6.4.4 y expresado en kg/lcmz2, y em = espesor
medio del tramo, establecido segun 6.3.2. y expresado en cm.

6.5.2 OBRAS DE RECHAZO: Todas las obras que no alcancen a cumplimentar el
minimo de espesor o de resistencia indistintamente, que se exigen en 6.3.2 y 6.4.4,

seran rechazadas conforme se establece en los mismos articulos.
| as obras rechazadas seran reconstruidas por el contratista a su exclusivo

cargo.

Ordenada la reconstruccion de las obras rechazadas, las certificaciones del
resto de las obras quedaran pendientes de liquidacidn hasta tanto se complete la orden
de reconstruccién impartida.

Los trabajos reconstruidos por el contratista seran sometidos para su
aceptacién y liquidacién, a las mismas determinaciones que establecen estas
especificaciones para las obras nuevas.

La municipalidad se reserva la facultad, con caracter de excepcion, y cuando
existan razones a juicio exclusivo de ETEM, de autorizar la subsistencia de obras
rechazadas. (ETEM) Equipo Técnico Municipal.

En estos casos, los trabajos efectuados cuya subsistencia se autorice seran

liguidados al contratista de acuerdo con lo que prescribe en 6.5.7 y la penalidad
accesoria gue con respecto al plazo de con servacion a cargo del contratista, establecen

las disposiciones pertinentes en 6.5.9.3.

653 OBRAS VARIAS: Para aceptar aguellos trabajos cuya afectacion no esté
explicitamente prevista en estas Especificaciones Técnicas se aplicara lo que se
establece en las Especificaciones Generales y demas disposiciones del Contrato en lo
que refiere a:

a)- Materiales inadecuados o no permitidos

b)- Violacién de exigencias técnicas generales a juicio de ETEM.
6.5.4 ACEPTACION SIN DESCUENTO: Si la cantidad de carga de la calzada C es
igual 0 mayor que R:. ef, siendo R: = Resistencia exigida igual a 300kg/cm? trescientos

kilogramos por centimetro cuadrado) y e: = espesor figurado en el proyecto, el pavimento
sera recibido y su liquidacion se realizara al precio o los precios unitarios de contrato.

655 ACEPTACION CON DESCUENTO: Si la cantidad de carga de fa calzada Cm

W0 U astuviera comprendida entre Ry ef y 0.95 R:. ef, es decir, qu ,
Rt 22 Cn2y0.95R:. e? Bl /\ﬁﬂ‘* \
Teniendo cada término los valores fijados precedente eht |b ~.E to del tramo
sera aceptado, pero su liquidacion se realizara a un precio reii( :i?ii_‘
\ \ \
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P1 :FE.RM-E"HE =PGEE
R:. et? Ci
P, = Precio para aplicar a la liguidacion
P. = Precio contractual establecido
Este descuento es solo proporcional a la disminucion de calidad dentro de los
limites establecidos y no tiene caracter penal.
656 ACEPTACION CON DESCUENTO PENAL: Sila capacidad de carga (Cm) de
la calzada estuviera comprendida entre:
095R:.efy0.75R:. (e — 1.2 )" es decir:
095R:.e22Cn2075R:. (& —1.2)
Donde cada término posee la significacion acordada con procedencia, el pavimento se
aceptara pero su liquidacion se hara a un precio penal igual a:
Pi= PG.“C_m. = Pl;. Rm.Emg
C1 R:. E:z
Expresion en que cada término tiene valor que se le asignara en las disposiciones
precedentes.
La aceptacion y liquidacién con este precio lleva explicita la penalidad accesoria que,
respecto al plazo de conservacion a cargo del contratista, se establece en 6.5.9.2.
6.5.7 LIQUIDACION DE OBRAS DE RECHAZO: En los casos en que la calidad de
los trabajos resulte a la luz de las determinaciones efectuadas tal que impliquen su
rechazo y consiguiente reconstruccion, pero que la Municipalidad en uso de la facultad
establecida en 6.5.2. decida autorizar su subsistencia, se procedera a liquidarlas al
contratista de acuerdo con el siguiente criterio:
a)- Si el precio se ha producido por falta de espesor el precio de liquidacién sera:
P, = F’GDTSEE—‘IE !2 . Bm
el e
b)- Si el rechazo fuera motivado por falta de resistencia, el precio de liquidacion sera:
Py= Pc.075Rm. (=12
Ci
En las expresiones anteriores los terminos que la intervienen poseen las siguientes
significaciones:
P, = Precio de liquidacién penal
P. = Precio contractual :
e, = Espesor de proyecto exigido
en = Espesor medio de la calzada rechazada e B it I
lll &'
R = Resistencia media de |a calzada de rechazo \ \ x‘. 1'.| |,
R: = Resistencia exigida igual a 300kg/cm? (trescientos kll:::gra'irn;'t’s .'or centimetro
cuadrado) \ \/Y VY
"., _Ix e - ¥
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Ci=ef. Ry
La aplicacién de estos precios llevara implicita la pena accesoria que, respecto
del plazo de conservacion a cargo del contratista, se establece en 6.5.9.3.

6.58 OBRAS VARIAS: La liquidacion de aquellos trabajos gue no esté explicitamente
previsto en estas especificaciones, las realizara el ETEM de acuerdo al criterio que
presida su aceptacién, segun se establece en 6.5.3.

6.59 PENALIDADES SUBSIDIARIAS: Sin desmedro de la responsabilidad del
contratista, de acuerdo con estas especificaciones en particular y las restantes
contractuales en general, el ETEM propondré la pena a aplicar al Representante Técnico
del Contratista, sea o no la misma persona, cuando a su juicio haya violado las clausulas
contractuales en lo que respecta a la correcta ejecucion de los trabajos al empleo de
materiales inadecuados y al cumplimiento de las caracteristicas del proyecto asi como
de las érdenes que imparta el ETEM.

6.5.9.0 CONSERVACION ADICIONAL:
6.5.9.1 LA CONSERVACION ADICIONAL COMO PENALIDAD COMPLEMENTARIA:

En todos los casos en que los trabajos sean recibidos con la aplicacion de una pe nalidad
tenga ésta el caracter del descuento previsto en 6.5.6 0 bien surjan de lo que establecen
las Especificaciones Generales y demas disposiciones contractuales para los casos que
se indican en 6.5.8. y también cuando existiendo partes de la obra que resulten de
rechazo se autorice su subsistencia se incrementara el plazo contractual de
conservacién en medida que se indica a continuacion:

6.5.0.2 CONSERVACION _ADICIONAL PARA OBRAS RECIBIDAS _CON
DESCUENTO PENAL: Cuando el firme se acepte y liquide segun preve el 6.5.6. se
incrementara el plazo de conservacién contractual a cargo del contratista en un numero
de arfios segun expresion:

|={L-F} Ci=Cn

Cl -— 0?5 Ri EE: - 12}2

En la que:

| = Incremento del plazo de conservacidn en afios.

L = Vida legal del pavimento: quince (15) afios

P = Plazo de conservacion contractual a cargo del Contratista expresado en afos.

R: = Resistencia tedrica exigida contractualmente (300 kg/cm?)

e, = Espesor tedrico del firme exigido contractualmente (cm)

R = Resistencia media del pavimento obtenida segin 6.4.4., expresada en Kg./cm2.
em = Espesor medio de la calzada, obtenido segin 6.3.2. expresado en cm.

Si el resultado obtenido no es un numero entero, se redondeara al numero entero mas
préximo.

6.5.0.3 CONSERVACION ADICIONAL PARA OBRAS DE RECHAZO CON
SUBSISTENCIA AUTORIZADA: En los casos en que la Municipalidad en uso de su

L_n‘_“?fakiuiﬁd exclusiva autorice, segun lo dispone en 6.5.2., la subsjstencia de obras de

-_q_i;,'l.l-_‘_‘ i OE LY : . : vt
e rechazo y las mismas fueron liquidadas conforme a 6.5.7., lazoladicional a cargo del
contratista se aplicara hasta cubrir la totalidad de la vida legal del firme.
VUV
I|I \f Illjl ':,." \
\/ J ]
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6.6 LISURA SUPERFICIAL: Cuando se verifique mediante el uso de una regla
adecuada no obstante las comprobaciones realizadas segin 5.3.5.2 y 5.3.5.6. la
existencia de resaltos o depresiones que excedan de los limites admisibles (3mm.),
segun 5.3.5.6 y también en los casos en que se pruebe la existencia de las juntas de
desniveles entre las losas adyacentes superiores a 3mm. limite admisible segun 5.5.1.,
el contratista procedera a la regularizacion de la superficie en la zona defectuosa.

Dicha regularizacién la lograra el contratista mediante desgaste del resalto en si, 0
de las zonas adyacentes a las depresiones, hasta colocar la superficie dentro de las
tolerancias admisibles. Las operaciones de desgaste las realizara el contratista de
manera tal que la superficie resultante no presente caracteristicas resbaladizas y se
ajuste a las exigencias que sobre textura se establezcan en 5.3.5.

No se permitira el uso de martillos o herramientas de percusion para la ejecucion
de estos trabajos.

Todos estos trabajos seran por cuenta exclusiva del Contratista quién no percibira
por ello compensacion alguna.

La Reparticion se reserva el derecho de ordenar a su exclusivo juicio la demolicién
y reconstruccién de todas aquellas zonas que presenten depresiones superiores a
10mm. (diez milimetros), entendiéndose que dicha reconstruccion afecta a todas las
superficies limitadas entre juntas o entre juntas y bordes de pavimento, aungue la
depresién motive esta decision se lo afecte a parte de las losas.

En caso de comprobarse la aparicién de la piedra componente de hormigén a la
vista, ya sea por defectos constructivos o por desgaste prematuro de la superficie del
firme, se procedera con la intervencion de la Inspeccion a delimitar las superficies
afectadas, que seran regulares y no inferior a una losa delimitada por juntas, labrandose

el acta commespondiente.

Producida tal circunstancia, la Municipalidad dispondra por Decreto la ampliacion del
plazo de conservacion, que guardard relacion con el desgaste que se haya verificado y
sin perjuicio de que se ordene al contratista |a reconstruccion de las zonas afectadas s
se comprobara que el deterioro pudiera afectar la estructura del pavimento.

7 HABILITACION Y CONSERVACION DE LAS OBRAS — VARIOS:

71  HABILITACION DEL FIRME:
711 HABILITACION AL USO PUBLICO: El firme sera habilitado al uso publico una
vez transcurrido no menos de 28 dias de la finalizacién de su ejecucion en el tramo

correspondiente.

742 RETIRO DE VALLAS U OBSTACULOS: El contratista procedera al retiro de
todas las barreras, vallas u obstaculos que se hubieran colocado oportunamente como

defensas.
Asi mismo procedera al retiro de materiales excedentes, equipo y herramientas.

Previamente habra procedido a levantar la tierra de curado como se establece
anteriormente.

713 LIMPIEZA: El contratista llevara a cabo la limpiezardel vimento habilitado,
mediante barrido y lavado con manga de la superficie del #mrg 1)
7.1.4 REPARACIONES — DEFICIENCIAS: El contrat_isté r‘rs_; bard|la|conformidad de
la Inspeccion para habilitar el firme al uso publico. \ AN \ )
\ X 8
S cadadia
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La Inspeccién presentara la conformidad aludida una vez verificado el
cumplimiento de todas las exigencias que, en el orden de ejecucién y terminacién de los
trabajos establecen estas especificaciones.

715 CONFORMIDAD DE LA INSPECCION: El contratista recabara la conformidad

de la inspeccion para habilitar el firme al uso publico.-
La inspeccion presentara la conformidad aludida una vez verificado el

cumplimiento de todas las exigencias que, en el orden de ejecucion y terminacién de los
trabajos establecen estas especificaciones.-

7.2 CONSERVACION DE LAS OBRAS:
721 GENERALIDADES: El contratista esta obligado a la conservacion de las obras

que realizd durante todo el plazo que se fije contractualmente.
Asimismo realizara el cierre de aberturas por empresas de servicios publicos,

oficiales o privados durante el mismo periodo, en las condiciones que sé especifican en
el articulo pertinente.

799 REPARACIONES EN GENERAL: Las reparaciones en general que el
contratista deba realizar durante en periodo de conservacion, seran llevadas a cabo
ajustandose en su materializacion a las prescripciones de estas especificaciones. Para
confeccionar el hormigén se empelaran cemento Portland de alta resistencia inicial, y
agregado grueso cuyo tamafo maximo sea igual o menor que la mitad del espesor
afectado por la reparacion y su dosificacion satisfara las condiciones especificadas en

3,
723 CONSERVACION DE LAS JUNTAS: Durante el periodo de conservacion, el

Contratista sera responsable del estado de las juntas, que deberan estar perfectamente

llenas, sin exceso de material de relleno.
Cuando deban rellenarlas, utilizarda mastic bituminoso de las mismas

caracteristicas que el que utilizara en la oportunidad de ejecutar las obras.
724 OBTURACION DE GRIETAS: Cuando se produjeran fisuras, el contratista
procedera a su sellado con material bituminoso, semejante al utilizado para el sellado

de juntas.
Previamente habra escarificado y limpiado tales fisuras o grietas, utilizando para

esa limpieza inyectores de aire a fin que la misma sea efectiva.

795 REPARACION DE BACHES: Cuando se produzcan baches que ne afecten mas
de Y del espesor de la losa, seran reparados, en la forma que se indica a continuacion:
a)- Cortar los bordes del bache lo mas verticalmente posible.

b)- Escarificar o picar ligeramente la superficie del bache.
¢)- Limpiar la depresion, eliminando particulas flojas o sueltas, tierra y polvo.

d)- Tratar la superficie a cubrir con una solucién de acido muriatico al 50%, la
que se eliminara posteriormente con abundante lavado de agua.

e)- Revestir la superficie a reparar con una ligera capa de lechada de cemento,
cuya relacion agua- cemento sea aproximadamente igual a la del hormigén.

. SOEOIA f)- Verter el hormigén especificado en 7.2.2. Y com\aftq\ fergéticamente,
\ [\
| \ II |I
A A

AP
Mk :11|I

" 7. ‘enrasado con la restante superficie del pavimento. ’\
y e LA II.- | |
| | ) II))
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Cuando el bache no se extienda a mas de 10cm, desde la junta se rellenara con
el mismo material de colado empleado para el relleno de juntas o con una mezcla
bituminosa, que se aplicara adecuadamente.

Cuando el bacheo a efectuar afectara a superficies continuas maycres de 4m?
(cuatro metros cuadrados), la reparticion ordenara la reconstruccion de la losa o losas

afectadas.

Asimismo se seguira el mismo temperamento si se observara que la reparacion
indicada anteriormente no diera resultados eficaces.

726 REPARACIONES QUE AFECTEN TODO EL ESPESOR DE LA LOSA: En los
casos en que las depresiones o baches afectaran mas de % de espesor y en aquellas
reparaciones que afecten mas de este limite al Contratista estara obligado a la

reconstruccion de las losas afectadas, en todo su espesor.
La reconstruccion de las losas se efectuara ajustandose a las prescripciones de

estas especificaciones.
727 HUNDIMIENTOS: Si se produjeran hundimientos del pavimento de hormigon y

su consiguiente rotura, por asentamientos operados en la subrasante, el contratista
procedera a la reconstruccion de todas las losas afectadas por ese hundimiento incluso

a la correccion adecuada de la subrasante.
En todos los trabajos mencionados se ajustara a las normas que prescriben

estas especificaciones.
7.2.8 CIERRE DE ZANJAS: el cierre de zanjas o aberturas realizadas por empresas
de servicios publicos lo ejecutara el contratista utilizando los materiales y procedimientos

especificados en estas normas.
El cierre de zanjas se realizara compactando la subrasante en forma adecuada

y dando un sobreancho de 20cm. (veinte centimetros) en todo el pavimento afectado
por la excavacion, para lo cual deberan rectificarse sus bordes.

En caso en que, dada la superficie a cerrar la Reparticion lo estime conveniente,
se colocara en todo el perimetro del pavimento a cerrar un relleno premoldeado del tipo
exigido para las obras originales, y sellando |a grieta con mastic bituminoso del tipo ya
mencionado para tal fin.

Los cierres de zanjas que afecten todo el ancho de la calzada se realizaran en
dos etapas.

En caso en que las zanjas a cerrar afecten mas del cincuenta por ciento (50%)
del ancho de la calzada, la Reparticion podra ordenar, a su juicio exclusivo, la
reconstruccion de la calzada en todo su ancho en la faja afectada por la abertura.

Cuando los bordes de las zanjas se hallen excesivamente proximas a las juntas,
también podran ordenar, a su juicio exclusivo la reconstruccién del firme hasta dichas
juntas.

La liquidacién de los trabajos por cierre de zanjas se formulara al contratista en
base a la superficie realmente ejecutada y a los precios contractuales, afectados de un
coeficiente de aumento que se indicara ya en las especificaciones cc.\q-l ementarias.

|

799 CASOS NO PREVISTOS: Las reparaciones necésafias|que|no se haya .
previsto en estas especificaciones, se llevaran a cabo del-acuern con las rescripcione:\ /,.f
I| V1L | I e

que en cada caso y por escrito impartira la Reparticion. | RRAY
L1 -l:-' W !lll i :ad
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7.2.10 RESPONSABILIDAD POR_DEFICIENCIAS DEL FIRME: El contratista es
responsable de todas las deficiencias que puedan surgir en el firme, imputables a la
calidad de los materiales, procedimientos y métodos por él utilizados y esta obligado a

su reparacion durante todo el periodo de conservacion a su cargo.
Todos los gastos e inversiones que por tales motivos deba realizar en ese

periodo, son de su exclusiva cuenta salvo en lo que se refiere al cierre de zanjas por
servicios publicos.

En los casos en que se considere que deficiencias, hundimientos, etc., puedan
deberse a causas ajenas a su vigilancia y control (aperturas realizadas y sin cubrir

oportunamente, filtraciones por excavaciones vecinas o roturas de cafios, etc.), podra
solicitar que se lo releve de las responsabilidades acerca del origen de esos dafios.

La Reparticion establecera a su juicio exclusivo, si las causales denunciadas por
el contratista son reales y determinard en tales casos a quien corresponde |a
responsabilidad del dafio ocasionado.

No obstante lo expresado, el contratista no podrd negarse a efectuar las
reparaciones que indique la Reparticion quien certificara las mismas de acuerdo con los

precios contractuales, incrementados en la misma forma que se ha indicado para el
cierre de zanjas.

7.2.11 PROTECCION DE LAS ZANJAS REPARADAS: El contratista debera proteger
las zonas reparadas mediante instalacién de un cerco apropiado, aprobado por la
Reparticién, y que debera mantenerse por el lapso que sea necesario.

Asimismo, se obliga a una sefializacion adecuada para evitar accidentes a personas y

vehiculos.

7.3 VARIOS:
7.3.1 PUNTOS DE NIVELACION: Durante la ejecucién de las obras el contratista

colocara cada cien metros (100mts) un punto material fijo que sirva de testigo para
nivelaciones. Tales puntos deberan tener la cota consignada.

7.32 OMISION DE ESPECIFICACIONES: La omision aparente de especificaciones,
planos, especificaciones suplementarias referentes a detalles, o la omision aparente de
la descripcién detallada concerniente a determinados puntos, sera considerada en el
sentido que debe prevalecer la mejor practica general establecida y también que
‘nicamente se utilizara materiales y mano de obra de primera calidad.-

Todas las interpretaciones de la especificaciones de esta obra, se hara en
base al espiritu que se desprende de lo establecido en el parrafo anterior.-

8 COMPUTO Y CERTIFICACION:
8.1 MEDICION DE LOS TRABAJOS: El firme construido se medira en superficie,
teniendo en cuenta las longitudes reales construias, asi como el ancho determinado
para el mismo, ya sea en las especificaciones complementarias o en los planos de
proyecto. En caso de pavimentos urbanos, se consideraran o no incluidos los cordones
an el ancho de la calzada, seguin se indique en los planos y computos metricos, y
-asimismo se tendran en cuenta los radios de curvas en las bo les a los efectos de
. "' 'determinar la correspondiente superficie. .r ;? \
40 an0Y | os procedimientos de mensura quedan I':bradq;\ r ii

contratista, con el sélo requisito de que su verificacion F

o cadadia

oportunidad.
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El acto de la medicién en si debera ser verificado por la Inspeccion, y contara con
la presencia del contratista o su representante técnico. De ello se levantara un acta que,
con la conformidad de ambas partes, sera asentada en el libro de obra.

Los cémputos que resulten de la consideracion realizada serviran de base para la
certificacion de la obra.

La unidad de superficie para el computo y certificacion sera el metro cuadrado.

De figurar la construccion del cordén de hormigon en item aparte, este se medira
en metros lineales siguiendo la linea del centro de gravedad de la seccion transversal.

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES PARA LA EJECUCION
DE BASES, CARPETAS Y BACHEOS EN CONCRETOS ASFALTICO.

e ey e

5
=
@

DESCRIPCION

CONCRETOS ASFALTICOS PARA BASE

CONCRETO ASFALTICO PARA BASE

BACHEQ CON MEZCLA BITUMINOSA

MATERIALES

MATERIALES GRANULARES (GRANULOMETRIA)

AGREGADO GRUESO (CARACTERISTICAS)

AGREGADO FINO (CARACTERISTICAS)

GRANULOMETRIA

DURABILIDAD

RELLENO MINERAL (CARACTERISTICAS)

MATERIALES BITUMINOSOS

FORMULAS PARA LAS MEZCLAS ASFALTICAS

: MEJORADORES Y ADHERENCIA

o ACOPIO. CONTROL, CARACTERISTICAS Y CALIDAD DE LOS AGREGADOS
GRANULARES

2.9 CONTROL DE CANTIDAD DE MATERIALES

2.10 ACOPIO FILLER

3 METODO CONTRUCTIVO

3.1 ACONDICIONAMIENTO DE LA SUPERFICIE A RECUBRIR

32 PREPARACION DE LA MEZCLA BITUMINOSA

3.3 TRANSPORTE DE LA MEZCLA BITUMINOSA

34 DISTRIBUCION DE LA MEZCLA

35 COMPACTACION DE LA MEZCLA

4 EQUIPOS

5 CONDICIONES PARA LA RECEPCION

5.1 ENSAYO DE LABORATORIO

5.2 MUESTRAS

DM bhwLLMNa W=
[

2
=]

|
|

\ | I". |
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e

521 MEZCLA BITUMINOSA A \ J

53  CONTROL DE CALIDAD DE LA MUESTRA ASEALTICA| | \/,

54  ENSAYO DE PERDIDA DE ESTABILIDAD MARSHALL | |

5.5 PENALIDADES REARIE A |

56  MEZCLA COMPACTADA IN SITU ., \ |\

5.7 ESPESORES Y ANCHOS \ %

571  CONTROL DE LOS ESPESORES g - i e
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CONTROL DE ANCHOS
ESPESORES Y ANCHOS DEFECTUOSOS
NIVELACION
SECCION TRANSVERSAL
LISURA
PENALIDADES
PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO DE LAS ESPECIFICACIONES
CONSERVACION
DEFINICIONES
EQUIPOS ¥ MATERIALES
FALLAS Y REPARACIONES
BANQUINAS
MEDICION

VARIANTE “A"” DE MEDICION INDIVIDUAL DE MATERIALES
COMPONENETES Y EJECUCIONES.
MATERIAL BITUMINOSO PARA RIEGO DE LIGA
MATERIAL BITUMINOSO PARA LA MEZCLA
AGREGADOS PETREOS Y RELLENOS MINERALES
EJECUCION DE LA CARPETA
ADITIVOS
VARIANTE “B” DE MEDICION POR SUPERFICIE.
VARIANTE “C" DE MEDICION POR PESO.
MEDICION DE ACOPIO DE MATERIALES.

FORMA DE PAGO
VARIANTE “A” DE PAGO INDIVUAL DE COMPONETES Y COMPQSICION.

MATERIAL BITUMINOSO PARA RIEGO DE LIGA
MATERIAL BITUMINOSO PARA LA MEZCLA
RELLENO MINERAL (FILLER)

AGREGADOS PETREQOS

EJECUCION DE LA CARPETA

VARIANTE “B" PAGO POR SUPERFICIE.
VARIANTE "C" DE PAGO POR PESO.

1 DESCRIPCION: Corresponde a las mezclas para bases, carpetas y bacheos
bituminosos elaborados y aplicados en caliente, colocados sobre la sub- base o bases

ya imprimadas listas para su colocacion.

1.1

1.2

CONCRETOS ASFALTICOS PARA BASE: Mezclas intima de agregados
pétreos gruesos, agregados pétreos finos y cemento asfaltico, elaborado y

colocado en caliente.
CONCRETO ASFALTICO PARA BASE: Mezcla formada por agregado

pétreo grueso, agregado fino, cemento asfaltico, con o sin el aditamento del
agregado mineral (Filler Calcareo), con o sin aditivos mejoradores de

adherencia.
BACHEO CON MEZCLA BITUMINOSA: Consisten en el relleno, de las

depresiones con mezclas bituminosas prepqr\ada en caliente, previo la
ejecucién de un riego de liga. [\ ’\q”.l\l

MATERIALES |\
TR ') a lgranulometria de

MATERIALES GRANULARES (GRANUL
los agregados granulares y relleno mineral'-,{Fi!Il o eéste se utilice,
: cadadia
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debera estar comprendida dentro de los limites establecidos en estas “~__
especificaciones generales o en su complementaria o dentro de las que
resultaren necesarias si Unicamente se estipulara en la complementaria la
granulometria total de inertes.

Las caracteristicas de calidad, su origen, etc., se indican al tratar cada

una de ellas por separado.

2.2 AGREGADO GRUESO (CARACTERISTICAS): El agregado grueso
consistira en material totalmente retenido por el tamiz IRAM 4.8mm (N° 4)
y proveniente de la trituracion de rocas.

El material grueso (retenido tamiz IRAM 4.8mm. N° 4) debera estar
constituido por particulas duras resistentes y durables sin exceso de
alargadas y libre de cualquier sustancia perjudicial, debiendo satisfacer en
todos sus aspectos los requisitos que se detallan en el parrafo siguiente.

El porcentaje de sustancias perjudiciales (excepto para el pedregullo
de tosca) que se encuentran en el agregado grueso no excedera de los
siguientes valores:

Sustancias Perjudiciales Maximo admisible % en|Método ‘
) peso .
Carbén 0.50 ASTM C 1512 |
Particulas livianas en agregados 0.50 ASTM C 123 |
Terrones de arcilla 0.25 IRAM 1512
Fragmentos blandos 2.00 ASTM C 235
Particulas friables 0.25 ASTM C 142
Pérdida por lavado en tamiz IRAM 74 [

micrones (N° 200) 0.80 | IRAM 1540
Sales solubles 0.50 IRAM 1512
Sulfatos expresados en anhidrido sulfirico 0.07 | IRAM 1531
Otras sustancias nocivas (pizarra, mica,

escamas desmenuzables o particulas

cubiertas por peliculas perjudiciales) 1.00 |

La suma de los porcentajes de sustancias perjudiciales no excedera de tres por
ciento (3%) en peso.

El coeficiente de cubicidad del agregado grueso. Debera ser mayor de
0.60 determinado segun ensayo de norma IRAM 1681.

Sometido el agregado grueso al ensayo acelerado de durabilidad (IRAM 1525), no
debe acusar muestras de desintegracién al cabo de cinco (5) ciclos y no experimentar
una pérdida superior al diez por ciento (10%).

En caso de excederse de la tolerancia de este ensayo, solo se podra utilizar dicho
agregado si resiste satisfactoriamente el ensayo de congelacion y deshielo (IRAM 1526)
no debiendo demostrar sintomas de desintegracion luego de cinco (5) ciclos.

El desgaste “Los Angeles” (IRAM 1532) debera ser del treinta y cinco por ciento
(35%) para base y del treinta por ciento (30%) para carpeta de rodamiento, ¥ debera
cumplir las exigencias de uniformidad de dureza, por lo cual el desgaste entre las 100 y
500 vueltas debe responder a:

Desqaste 100 vueltas = 0.2
Desgaste 500 vueltas
La absorcién del agregado grueso con inmersion en agua de cuarenta y ocho (48) ’

horas, debera ser inferior al 1.2% (IRAM 1533). ) .
’)\; |

. siderando

proceso de

s fisicas, se
§ P

n\/ metodologia

!

El agregado grueso (pedregullo) debera provenir de roc

=
como tal aquellas cuyos elementos minerales no _J;Iar; id
descomposicién quimica, con el consecuente detrimento de sus, pro

admitira tnicamente el pedregullo, que sometido a en\?ayﬁ;}' g\
Y W \

establecida en la norma IRAM N° 1702 acuse: #_._——r_ﬁj
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1°)- Roca descompuesta (alteracion muy avanzada ylo friable maximo tres por ciento

(3%).

2°)- Roca semi-descompuesta (grado de alteracién que ya comienza a afectar el estado

fisico y/o baja cohesion o esquistos). Maximo seis por ciento (6%).

3°)- Suma de los por cientos de 1y 2 maximos seis por ciento (6%).

La roca para pedregullo, debera tener una resistencia a la compresion igual o
mayor a 800 kglem? (IRAM 1510).

La dureza de la roca por frotamiento sera igual o mayor de dieciocho (1 8), cuando
se determine mediante el ensayo con la maguina Dorry (IRAM 1539).

La tenacidad debera ser: para pedregullo de rocas igual o mayor de doce (12)

centimetros (IRAM 1538)

El agregado grueso para su acopio, debera subdividirse como minimo en dos (2)
fracciones cuando se constate que dicho agregado no se adapte adecuadamente a la
curva granulométrica del 54opaje, a los efectos de evitar rechazo superior al cinco por
ciento (5%) del agregado grueso en planta asfaltica, durante la elaboracion de la mezcla.

En el momento de utilizarse el agregado grueso debera encontrarse

en estado de limpieza semejante a la muestra representativa de la dosificacion

propuesta, caso contrario debera ser lavada por el contratista a su exclusivo cargo.

2.3 AGREGADO FINO (CARACTERISTICAS): El agregado fino que se
permitira usar es el constituido por arena silicea natural o arena resultante
de la trituracidn de rocas o gravas gue tengan iguales caracteristicas de
durabilidad. resistencia al desgaste, tenacidad, dureza y absorcion que el
agregado grueso especificado. Las arenas de trituracién de rocas o gravas,
solo seran permitidas si se las emplean mezcladas con arenas naturales de
particulas redondeadas para lograr mezclas asfalticas trabajables.

La arena tendra granos limpios, duros, resistentes, durables y sin
pelicula adherida alguna, libre de cantidades perjudiciales de polvo, terrones,
particulas blandas laminares, alcalis, margas, arcillas, materiales organicas
y de toda otra sustancia deletérea; si para obtener estas condiciones se
requiere lavarla, el contratista procedera a hacerlo sin que esto de derecho
a reclamacién alguna de su parte.

El porcentaje de sustancias perjudiciales no excedera de los

consignados a continuacion:

Sustancias Nocivas Maximo admisible % en | Método ‘
peso

Material que pasa por lavado a través del
1 1 14
tamiz IRAM 74 micrones (N° 200) 20 IRAM 1540 ‘

Sulfatos expresados en : i

Anhidrido sulfurico 0.1 IRAM 1533 |
hafiﬂicarbﬂnﬂsa 05 IRAM 1512
I iy j‘eqpﬂes de arcilla 0.25 IRAM 1512
Otras sustancias nocivas: (sales) arcillas 5 Y ‘
esquistosa, mica, fragmentos blandos, etc. | .ﬁ\ N\
[ 20 | VM |
| ||_ [ 1
.‘l 1 \ I il |
\ E,.' \/ X I
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La suma de sustancias nocivas no deberan exceder del tres por
ciento (3%) en peso.

Sometido a ensayo de plasticidad (IRAM 10502) deben resultar no
plastico. )
2.3.1 GRANULOMETRIA: La arena estara bien graduada de grueso a fino, Yy
cuando se proceda a su analisis mecanico por medio de tamices (IRAM
1501), debera satisfacer, las exigencias de las especificaciones
complementarias.

El agregado fino proveniente de un mismo yacimiento que tenga un
médulo de fineza que difiera en 0.20 en mas o menos con el médulo de fineza
de la muestra representativa presentada inicialmente por el contratista, sera
rechazado y solo podra aceptarse si el contratista propone una nueva
formula de dosaje. El agregado fino proveniente de fuentes distintas, no sera
almacenado en la misma pila ni usado alternativamente en la misma clase
de construcciones o mezclado, sin el permiso previo y escrito de la

Inspeccion.

2:3.2 DURABILIDAD: Cuando el agregado fino sea sometido a cinco (5) ciclos de
ensayo de durabilidad (IRAM 1525) con la solucion de sulfato de sodio, el
porcentaje de pérdida de peso no sera superior a diez por ciento (10%). Si el
agregado fino fallara en este ensayo, sé empleara solamente en el caso que,
sometido al ensayo de congelacion y deshielo (IRAM 1621) de un resultado
de comportamiento satisfactorio

Sometido el agregado fino, ya sea natural o de trituracion, a
granulometria via himeda y seca sobre el tamiz de 74 micrones (N° 200)
debera pasar por via seca mas del ochenta por ciento (80%) que pasa por

via hiumeda.

2.4 RELLENO MINERAL (CARACTERISTICAS): El tipo de rellenc mineral a utilizar
sera el que indiquen las especificaciones complementarias o planos
respectivos; el mismo debera mezclarse intimamente con los agregados y
material bituminoso.

Podran emplearse los siguientes materiales:
a)- Calcareo Molido
b)- Cemento Pértland

c)- Cal Hidratada
Puede ser usado otro material, siempre gque sea aprobado por la

Inspeccion mediante los ensayos que crea conveniente, y cuyos resultados

e interpretacion de los mismos se haran con el criterio que ella determine.
Requisitos: Serd homogéneo, seco y libre de grumos.
Granulometria: Sera determinada de acuerdo con la norma IRAM

1641.
Debera responder a las exigencias siguientes:
Pasa Tamiz IRAM 420p (N° 40) 100% minimo 1
Pasa Tamiz IRAM 149p (N° 100) 85% minimo |
Pasa Tamiz IRAM 74 (N° 200) 65% minimo, |
Tratandose de cal hidratada, o cemento Portland, |la \gran lometria
determinara por via humeda, empleando como vell‘-i ul kerosene anhidro.
) | |] |
y

VALY ,
pelaide npoco

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanus Oeste
o @mejor.

0800-333-5248 (lanus). www.lanus.gob.ar

e



LANUS

MUNICIPIO
La composicién del calcareo molido, debera contener un minimo

de setenta por ciento (70%) de COs;CA. Determinado por absorcion del
anhidrido carbénico segin norma IRAM 1508 (Cal natural hidraulica cdlcica
hidratada en polvo).
Cemento Pértland, debera responder a la norma IRAM 1503.
Cal hidratada, debera responder a la norma IRAM 1626.

A los efectos de la verificacién de la concentracion

critica de Filler se considerara como tal a la fraccién de los agregados totales
librada por el tamiz IRAM de 74y (N° 200).
25 MATERIALES BITUMINOSOS: Los tipos de materiales bituminosos a utilizar como
riego de liga y en la elaboracién de las mezclas asfalticas, se indicaran en
las Especificaciones Complementarias, y/o planos de proyecto, debiendo los
mismos cumplir con las exigencias de la especificacion “Materiales
bituminosos, caracteristicas de los mismos".

26 FORMULAS PARA LAS MEZCLAS ASFALTICAS: El contratista debera previo a
la iniciacion del acopio de los distintos materiales, presentar con la antelacion
correspondiente la “Formula para la mezcla asfaltica” cuyo estudio lo debera
realizar en base a las muestras representativas del material que luego
acopiara para su empleo en la mezcla.

El incumplimiento por parte del contratista de la presentacion de la
férmula en término, no dara derecho a ampliacion del plazo contractual.

Junto con la presentacién de la formula, el contratista entregara
muestras de los distintos materiales que la componen para su verificacion, la
que sera utilizada por la Inspeccion.

En la formula presentada por el contratista debe constar:
a)- Criterio de dosificacién empleado.
b)- Tipo de cemento asfaltico, su penetracién, punto de ablandamiento, e
indice de penetracion.
c)- Granulometria parcial de los agregados inertes por los tamices que
indiquen las especificaciones comple mentarias para la granulometria total de
inertes.
d)- Granulometria cien por ciento (100%) de inerte resultante del dosaje
propuesto. :
e)- Desgaste “Los Angeles” del agregado granular.
f)- Peso especifico de los agregados y del Filler.
g)- Concentracion critica (Cs) del Filler.
h)- Valores individuales y promedio de peso especifico, fluencia, estabilidad,
vacios residuales (determinados mediante saturacion por vacio, método de
Rice), vacios del agregado mineral ocupados por el material bituminoso,
relacién betln-vacios, y relacién estabilidad-fluencia, logrados en las series
de probetas Marshall elaboradas Yy las curvas correspondientes que
determinaran el valor éptimo del betdn propuesto en la férmula. Se indicaran
ademas los valores individuales unidos mediante un segmento que permita
apreciar la dispersion entre los mismos.
i)- Valor de concentracién critica "Cs" de la fraccion que pasa tamiz 74
micrones (N°® 200) de la mezcla cien por ciento (100%) inertes.
j)- Relacién entre valores de concentracion de Filler en volumen en el
complejo Filler-Betdn, considerando como fija a la fraccion que pasa tamiz
de 74 micrones (N° 200) de mezcla de inertes y su yalord concentracion
critica (Cs). ' A
k)- Para el valor 6ptimo de betin propue fo s
compactibilidad de la mezcla. 1

\
r@ el indice de
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MUNICIPIO A
|)- Estabilidad residual Marshall luego de veinticuatro (24) horas de inmersion e
en agua a 60° C para el optimo de betun propuesto y 0.5% en exceso y en
defecto.
m)- Para el porcentaje optimo de betin propuesto, el contratista debera
proporcionar un grafico donde se indique a escala logaritmica en abscisas el
numero de golpes Marshall por cara, y en crdenadas en escala aritmética los
valores de estabilidad y densidad Marshall. A tal efecto indicara no menos
de tres energias de compactacion siendo la minima diez (10) golpes por cara,
y la maxima la expresada en las especificaciones complementarias, siendo
la resultante el valor promedio de ambas.
Este requerimiento atiende a la necesidad de conocer as funciones densidad
de Marshall y Estabilidad versus energia de compactacion.

Es comprobado que al cien por ciento (100%) de densidad puede
asociarsele al cien por ciento (100%) de estabilidad en cambio para
porcentajes menores de densidad en general la estabilidad alcanza a un
valor porcentual significativamente menor. Por tanto la sola exigencia de un
porcentaje de densidad como control de calidad de la mezcla, implica
desconocer gran parte del comportamiento mecanico de la misma bajo el
efecto de las solicitaciones a que estara sometida.

Cuando se utilicen materiales absorbentes se deben tener en cuenta
para el calculo de vacios, la absorcion de material bituminoso por esos
agregados y mezclas de inertes totales para calculos de vacios residuales y
ocupados.

En el caso que la formula presentada fuera aceptada por la Inspeccién,
el contratista estara obligado a elaborar una mezcla bituminosa que cumpla
con las condiciones de la aprobada, la que tendra las siguientes tolerancias:

Mas o menos 0.25% para el material bituminoso.

Granulometria de inertes parciales y mezclas cien por ciento (100%) de
inertes: cuatro por ciento (4%) en mas o en menos desde el tamiz de mayor
abertura 4.8mm (N° 4) inclusive; tres por ciento (3%) en mas o en menos
desde el tamiz 2.4mm (N° 8) al tamiz de 149 micrones (N° 100) ambos
incluidos y dos por ciento (2%) en mas © menos para el tamiz de 74 micrones
(N° 200).

La granulometria de cien por ciento (100%) de inertes aceptada con la
tolerancia indicada formaran los limites granulometricos a que se debera
ajustar la mezcla a elaborar y estos limites se encontraran dentro de los
limites fijados en las especificaciones complementarias y deberan ser
sensiblemente paralelos a éstos y sin inflexiones bruscas.

Si la férmula fuera rechazada por no cumplir con las exigencias, el
contratista debera presentar una nueva férmula con todos los requisitos
indicados precedentemente.

27 MEJORADORES DE ADHERENCIA: Solamente se utilizaran cuando las
“Especificaciones Complementarias” lo establezcan y el mejorador debera
cumplir con las exigencias establecidas en la especificacion “Aditivos
mejoradores de adherencia betln- agregado’.

28 ACOPIO, CONTROL, CARACTERISTICAS Y CALIDAD DE LOS AGREGADOS
GRANULARES: La superficie donde se depositaran los agregados,
previamente se limpiara, compactara y nivelara; sin estos trabajos la
Inspeccién no autorizara su acopio. .

Los agregados se acopiaran de -’n\aﬁ?e | que no sufran

transformaciones perjudiciales. |

U
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Cada agregado granular se acopiara por separado segun su origen
(no podran acopiarse agregados del mismo tamafio de distinta calidad u
origen), y lo especificado en 2.2
La Inspeccién controlara la granulometria del material granular por
partida segun llegue a obra.
Se realizaran controles granulométricos, tomando muestras de los
materiales de los alimentadores en frio, cuando la Inspeccion juzgue

conveniente.

29 CONTROL DE CANTIDAD DE MATERIALES: Se paguen o no [os materiales
integrantes de la mezcla asfaltica por separado, o en conjunto, la Inspeccion "J
controlara en forma permanente las caracteristicas, cantidades de materiales N
separadamente que ingresan al obrador, las que se utilizan en la preparacion
de las mezclas y las cantidades de mezclas elaboradas: dichas cantidades
deberan quedar perfectamente documentadas y con balances diarios.

2 10 ACOPIO FILLER: El local para acopio del agregado mineral reunira las
condiciones necesarias y sera previamente aceptado por la Inspeccion.
No se permitira acopiar Filler de distintas marcas en las mismas pilas,
se podra hacerlo en el mismo depésito pero en zonas de pilas bien definidas
y de facil acceso.
La granulometria del Filler se controlara por partida llegada a obra y
durante las jornadas de trabajo.
3 METODO CONTRUCTIVO:
3.1 ACONDICIONAMIENTO DE LA SUPERFICIE A RECUBRIR: Como tarea previa a
la ejecucion de la carpeta se procedera a barrer la superficie a recubrir, que
debe quedar totalmente limpia, seca y desprovista de material suelto, la
limpieza no removera |a pelicula asfaltica de imprimacién existente sobre la
superficie.

Ejecucién del riego de liga: Finalizada la operacion anterior se
procedera a ejecutar el * Riego de Liga" que se efectuara en caso que las
especificaciones complementarias no indiquen lo contrario, con emulsion
asfaltica catiénica de rotura rapida, previo distribucién de la mezcla asfaltica.-

El riego asfaltico de liga, lo autorizara la Inspeccion, indicando el
tenor de material bituminoso a regar por metros cuadrados de superficie, el
que debera estar entre 0.4 a 0,5 litros por metro cuadrado. No se aprobaran
aplicaciones de material bituminoso que resulten en un veinte por ciento
(20%) inferiores a las ordenadas por la Inspeccion. Las cantidades en exceso
solo se computaran hasta un valor del veinte por ciento (20%) pero de
cualquier forma y en el total la obra se aceptara un exceso maximo de cinco
por ciento (5%). La Inspeccion tomara las medidas necesarias para evitar los
excesos de riego que pudieran comprometer la correcta adherencia de la
futura carpeta, debiendo en tal caso ordenar riegos de arena como material
compensador u otro medio que estime correcto corriendo los gastos
pertinentes por cuenta del contratista. El trabajo se efectuara tomando las
precauciones en rigor especialmente en lo referente a temperatura de
aplicacion, uniformidad en los riegos y coloca cién de chapas en la iniciacion
'y finalizacion de los riegos, en una longitud que implica la superposicion del

material.
Al material bituminoso aplicado se le permitira desarrollar sus

propiedades ligantes antes de distribuir la mezcl b'tujﬂjnosa.
La Inspeccién determinara la duraq?ﬁq d ,éﬂi riodo para poder

seguir posteriormente con el resto de las operacio Iies, céxn tructivas. El riego

de liga no debera ejecutarse con demasiada o poca antic ciénala
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distribucién de la mezcla bituminosa, para evitar inconvenientes en ambos J

extremos. '

Todas las areas de contacto de la mezcla bituminosa como bordes, etc.

deberan recibir riego de liga.

Cuando la Inspeccién considere que puede efectuar una capa bituminosa

inmediatamente después de construida la anterior o sobre una base o sub-

base imprimada, ésta podra ordenar la eliminacién del riego de liga previsto,
sin que por ello en contratista tenga derecho a reclamo alguno.

3.2 PREPARACION DE LA MEZCLA BITUMINOSA: El material asfaltico se distribuira
uniformemente en toda su masa, debiendo mantenerse en una variacién
maxima de 10° C durante su empleo.

La humedad de los agregados y/o suelo se reducira en forma tal de
no pasar el 0.5 por ciento y la temperatura de los mismaos estara comprendida
entre 155°C y 185° C en el momento de efectuarse la mezcla.

Los materiales de la mezcla bituminosa se introduciran en el
siguiente orden: los agregados petreos ya calentados y medidos por peso 0
volumen se introducen en primer término, procediéndose a mezclarlos en
seco por un breve tiempo para uniformarlos; a continuacién se introduce el
relleno mineral. continuandose el mezclado en seco cuya duracion total no
sera inferior a quince (15) segundos. Finalmente se incorpora el material
bituminoso caliente, previamente medido en peso o volumen, continuandose
con el mezclado total; esta ultima y fundamental faz del mismo tendra
duracién no inferior a treinta (30) segundos.

La Inspeccién de obra ejecutara diariamente todos los ensayos de
control que considere necesario y en caso de que el resultado de los mismos
no responda a las exigencias establecidas, informara de inmediato al
contratista quién debera suspender los trabajos hasta dar la solucion
aceptable de la Inspeccidn de Obra.

3 3 TRANSPORTE DE LA MEZCLA BITUMINOSA: Se llevara a cabo en camiones

volcadores que cumplan lo establecido en el titulo

3.4 DISTRIBUCION DE LA MEZCLA: Esta operacion no se efectuara durante lluvias o
sobre una superficie humeda. Si circunstancias climaticas adversas
impidieran la distribucion de la mezcla, el contratista absorbera en su
totalidad el costo de dicha mezcla, debiendo proceder a su retiro inmediato
de la obra. El contratista adoptara las previsiones necesarias para evitar las

circunstancias sefaladas.
La distribucién de la mezcla asfaltica se efectia en dos o mas capas,

so6lo si su espesor excediera a lo especificado. La superior no se ejecutard
antes de veinticuatro (24) horas de haberse terminado la capa inferior, la cual
debera cumplir con las condiciones de lisura y conformacién especificadas
mas adelante.

Los espesores de construccion de las capas respectivas, se
ejecutaran de acuerdo a las indicaciones de las certificaciones
complementarias, de los planos de proyecto o las indicaciones que al
respecto efectle la Inspeccion, siempre que con el equipo disponible se /
alcancen las caracteristicas y densificacién exigidas; caso contrario se /
debera ejecutar en capas de menor espesor, no correspondiendo por esto Z .
pago adicional alguno al contratista. I .

A continuacién se fijaran como datos de referencia, los espesores ,

maximos de construccion de cada capa. aY

- —

1 f I N,
| i | L
| —
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Espesores (cm.) maximos de capas
Tipos de mezclas | segun su aplicacion

| Ensanches y bacheos [Galzadas
Concreto asfaltico para base 10.0 10.0 |
Concreto asfaltico para capa rodamiento 7.0 5.0 J

Para efectuar la distribucién se volcara la mezcla dentro de la tolva
del dispositivo terminador a fin de ser posteriormente desparramada en el
espesor suelto necesario para obtener el espesor compactado que se ha
especificado. Tanto las juntas longitudinales como transversales gque se
producen durante la progresion de los trabajos y al término de cada jornada
deberan tratarse cortando los bordes respectivos en forma vertical.

En intersecciones, empalmes, secciones irregulares de calzada, etc.
donde no pueda trabajarse con método mecanico, se podran llevar a cabo
las tareas empleando métodos manuales, volcando previamente la mezcla
bituminosa en chapas metalicas ubicadas fuera de la zona donde se
desparramara. La distribucion previa se hara con palas calientes y
desparrame utilizando rastras apropiadas, que eviten la segregacion del
agregado grueso.

Para formar las juntas una vez efectuado el corte vertical de los
bordes, se pintaran los mismos en toda su altura con riego de liga. Al
empalmar carpetas antiguas con la nueva construccién se elevara la
temperatura de aquella con pisones de hierro previamente calentados.

3.5 COMPACTACION DE LA MEZCLA: La compactacion de la mezcla asfaltica
se comenzara cuando su temperatura lo permita, la que normalmente esta
comprendida entre 105° C y 125° C. Esta compactacion se comenzara
desplazando la maquina transversalmente cada viaje, en una distancia igual
a la mitad del ancho de la rueda trasera. El trabajo de compactacion
continuara hasta que la mezcla alcance el porcentaje de la densidad Marshall
exigidas en las “Especificaciones Complementarias’, en el caso que las
mismas no lo indicaren, se debera compactar las mezclas hasta obtener el
porcentaje de compactacion que garantice la estabilidad minima requerida.
A tales efectos la Inspeccion podra requerir periédicamente la confeccion del
gréafico indicado en el parrafo “‘m” del apartado 2.6.3.1. correspondiente a los
datos a presentar por el contratista en su formula de obra.

Los rodillos actuaran sobre el borde desprotegido de la junta de

construccién solamente cuando la colocacién de la mezcla se interrumpa el
tiempo necesario para que el material ya distribuido resista sin escurrimiento
el peso de la maquina. Si se usa rodillo neumatico, para borrar las huellas
se pasara una aplanadora.
Las depresiones que se produzcan antes de terminar la compactacion
deberan corregirse escarificando la mezcla en todo el espesor de la capa y
agregando mayor cantidad hasta que el defecto desaparezca. Toda mezcla
que no haya ligado debera ser quitada en todo el espesor de la capa y
reemplazada a costa del contratista.

A lo largo de los cordones, salientes, hocas de tormentas, etc. y todos
los lugares no accesibles al rodille la compact cidn, d j& ser asegurada por
medio de pisones calientes. Como medida precautoria se evitara dejar las
aplanadores mecanicas estacionadas sobre |a parpbt{c.n. a fin de evitar
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manchas lubricantes o combustibles, que ablandarian o disolverian el -
material bituminoso ligante.

El control de densidad debera realizarse antes de librar al transito la
capa ejecutada, la cual debera cumplir ademas las condiciones fijadas para
la inspeccién.

Librado al transito de la carpeta: Terminadas las operaciones
constructivas, la carpeta deberd librarse al transito después de transcurrido
un periodo de veinticuatro (24) horas de haberse finalizado aquellas; si se
produjeran desprendimientos por el transito, se volvera a cerrar
temporariamente, para hacer actuar la aplanadora aprovechando las horas
de mayor calor.

Limitaciones impuestas por el clima: la preparacion de la mezcla se
suspendera cuando la temperatura descienda a menos de 10° C y su
distribucién cuando descienda a menos de 8° C. Se permitira esos trabajos
en presencia de una temperatura 2° C menos que esos limites siempre que
se halle en ascenso. La temperatura a que aqui se hace referencia son las

de aire a la sombra.

» -' ‘.J

4 EQUIPOS: Cumplird lo dispuesto en la especificacion "Equipos para la
ejecucion de mezclas, tratamientos su erficiales y riegos asfalticos”.

5 CONDICIONES PARA LA RECEPCION:

5.1 ENSAYOS DE LABORATORIO: Consto de las pruebas de ensayos.

Las muestras de |os agregados pétreos, y relleno mineral se tomaran
en obra y transportaran al Laboratorio de la Inspeccion y se ensayaran como
se especifica.

Los gastos de los ensayos y transporte de las muestras correran por
cuenta del contratista, teniendo el Municipio el derecho de hacer los ensayos
en un Laboratorio aprobado o en un Laboratorio Oficial, que también puede
ser de su propiedad.

Las muestras de materiales bituminosos se tomaran en campafia y
trasportaran al Laboratorio Oficial que indique la inspeccién para su ensayo.
Los gastos de envases, embalajes y transporte correran por cuenta del
contratista, quién tendra a su cargo los gastos del ensayo.

5.2 MUESTRAS: Agregados pétreos, relleno mineral: Siguiendo indicaciones de
la Inspeccion, cada mil (1.000) metros cuadrados de ejecucion de la capa,
se tomaran muestras de los distintos agregados pétreos y relleno mineral y/o
suelos que la componen y se ensayaran como se tomaran muestras en
cualquier momento si la Inspeccion asi lo ordena, o debido a variaciones en
la granulometria o en la naturaleza de los materiales.

La Inspeccién de Obra extraerd muestras de los distintos materiales
bituminosos de acuerdo a la especificacion “Materiales bituminosaos,

caracteristicas de los mismos”.

521 MEZCLA BITUMINOSA: Segun lo dispenga la Inspeccién de Obra, se
tomaran muestras de la mezcla bituminosa y se ensayaran de acuerdo a lo
especificado. )

53 CONTROL DE CALIDAD DE LA MEZCLA ASFALTICA: La Inspeccién de

obra ejecutara diariamente todos los ensayos de control que considere ,
necesarios y en caso que los resultados de los mismos no respondan a las .
exigencias establecidas, informara de inmediato al contratista, quién debera
suspender los trabajos hasta dar la solucion aceptable a la Inspeccion de

Obra. ;
El contratista o su representante deb@réﬁé}c
la ausencia del mismo no dara derecho a reclamo &lgu

Los controles minimos por jornada de trabajo serarf.

odos los ensayos,
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a)- Se prepararan dos juegos, cada uno de tres (3) probetas Marshall
con mezcla elaborada por la Planta, y seran consideradas representativas de
toda la mezcla producida en la jornada. Ambos juegos seran compactados
con la energia y temperatura establecidas.

b)- Se extraeran muestras elaboradas por la Planta y se determinara
sus tenores de betlin, cuando se considere conveniente.

5.4 ENSAYO DE PERDIDA DE ESTABILIDAD MARSHALL:
Realizado con dosaje y materiales de obra, se debera obtener una
estabilidad Marshall residual después de veinticuatro (24) horas a 60° c
superior a setenta y cinco por ciento (75%) de la estabilidad de la mezcla
seguin ensayo normalizado (ASTM D-1559) — (AASHTO T-245).

Si la mezcla asfaltica resultara con un indice de estabilidad residual
inferior al setenta y cinco por ciento (75%) el Contratista lo mejorara con el
agregado de cal aérea hidratada o cambiara los agregados granulares.

5.5 PENALIDADES:

a)- No se certificara ninguna superficie constituida, con mezcla cuya
estabilidad acuse en esos ensayos de las muestras segin parrafo 5.3.3. un
valor inferior al noventa por ciento (90%) de las especificaciones, y el
contratista estara obligado a remover a su costo el material rechazado.

b)- Los valores de estabilidad de probetas caladas gue se encuentren
entre noventa por ciento (90%) y el cien por ciento (100%) de los ensayos de
probetas segun parrafo 5.3.3.; y cumpla con |a relacion estabilidad y fluencia,
y que los demas valores vacios ocupados, efc. se encuentren dentro de lo
establecido por las especificaciones complementarias, se aceptara con
descuento equivalente al precio contractual actualizado, segun el régimen de
variacion de costo de mezcla de la capa en cuestion contenido en un area:

A =AXP

donde "A" es el drea del tramo en que se detectt la falta de estabilidad,

P=100-E
10

donde “E" es el porcentaje de estabilidad alcanzado.

Debe entenderse por costo de la mezcla el valor de los mismos precios
unitarios actualizados para los items correspondientes segun el sistema de
liquidacién adoptado en el proyecto segun los titulos 7 y 8.

5.6 MEZCLA COMPACTADA IN SITU: Siguiendo érdenes de la Inspeccion
cada seiscientos (600) metros cuadrados de carpeta con compactacion
terminada, se tomara como minimo tres (3) muestras cilindricas del espesor
total de la misma, representativas de dicha superficie donde se desea
determinar la densidad, las que deben acusar valores compatibles con la
estabilidad minima exigida, para lo cual se correlacionara la densidad con la
estabilidad de acuerdo al grafico "'m” indicado en 2.6.3.1.

Pudiendo la Inspeccion ordenar ademas ensayos de estabilidad sobre
dichas muestras.

Los pozos que después de la extraccion queden en la carpeta, deben
ser rellenados por cuenta del contratista con mezcla asfaltica de similares

caracteristicas.
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S5.7.2

5.7.3

5.8

5.9

5.10

ESPESORES Y ANCHOS: Terminadas las operaciones constructivas y
antes de los veinte (20) dias de liberada la capa al transito, se procedera a
medir el espesor y ancho de la misma.

CONTROL DE LOS ESPESORES: Cuando se considere terminada la
compactacion de la carpeta bituminosa, o sea cuando se ha logrado la
estabilidad establecida, se efectuaran tres (3) perforaciones alternadas por
cuadra de carpeta (borde izquierdo, centro y borde derecho) y se
promediaran al milimetro de carpeta. Los valores extremos no se alejaran en
mas de un quince por ciento (15%) del promedio, no debiendo diferir del cinco
por ciento (5%) en menos de los espesores establecidos en el proyecto. En
caso que las diferencias halladas sean mayores que los valores establecidos,
la Inspeccion optara por disponer la reconstruccion o dejarlas subsistentes;
en este (ltimo caso no se abonara suma alguna por la seccion con espesor
deficiente. debiendo, sin embargo, el contratista, conservarla por el tiempo

previsto por este pliego.

CONTROL DE ANCHOS: Se llevara a cabo cada veinticinco (25) metros, no
tolerandose ninguna diferencia en defecto.

ESPESORES Y ANCHOS DEFECTUOSOS: Cualguier espesor o ancho de
la capa que se encuentre fuera de la tolerancia, sera objeto de la rectificacion
o demolicién por cuenta exclusiva del contratista, quién llevara a cabo, a su
costa, las operaciones constructivas y el aporte de materiales necesarios
para dejar la capa en las condiciones establecidas por estas especificaciones
el contratista no estara cbligado en el exceso de ancho o espesor, siempre
que los mismos no representen perturbaciones al transito, al drenaje, y
especialmente, no induzcan a error a los conductores de vehiculos. No
obstante, descontarse las cantidades de mezcla asfaltica colocadas que
excedan las tolerancias indicadas en 5.6.2 y 5.6.3. A tal efecto se computa
diariamente el tedrico mas las tolerancias (basandose para el calculo en el
promedio de las diez (10) Ultimas densidades aprobada s), y este valor servira
de tope para la medicion del dia, descontandose el exceso en el Libro que la
Inspeccion llevara para este control.

NIVELACION: Se controlaran las cotas indicadas en los planos y en puntos
intermedios, y los datos obtenidos no podran diferir del proyecto en mas de
un (1) centimetro en exceso o en defecto.

SECCION TRANSVERSAL: Con posterioridad al control anterior, se
verificara el galibo del perfil transversal indicado en los planos, siendo la

tolerancia en las de un (1) cm. y cero (0) en defecto.
LISURA: La capa no acusara, en su superficie ondulaciones ©

depresiones, mayores de c¢inco (5) milimetros con respecto a una regla de
tres (3) metros colocada en sentido longitudinal y transversal.

Los defectos de lisura que excedan esta tolerancia o que tengan agua
en la superficie, seran inmediatamente corregidos, removiendo el material
del area defectuosa y reemplazando de acuerdo a las indicaciones de la

Inspeccion y por cuenta del Contratista.-
\ ,,'I \ II' ll
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PENALIDADES: Aparte de las demas penalidades establecidas en este
Pliego los tramos que no cumplan con las condiciones enumeradas se
dejaran pendientes de pago hasta que el contratista lo repare o rehaga
(seglin corresponda) a su costa y a entera satisfaccién de la Inspeccion.
512 PENALIDADES POR INCUMPLIMIENTO DE LAS
ESPECIFICACIONES:

19)- Al conocerse el resultado de los ensayos efectuados de los
materiales bituminosos, puede ocurrir que los mismos cumplan con las
especificaciones.

2°)- Los valores obtenidos en los ensayos se conocen con anterioridad
a la ejecucién de las estructuras donde hayan intervenido los respectivos
materiales, pues dichos ensayos se realizan en Laboratorios Oficiales
alejados de la obra.

3%- En consecuencia de producirse |a situacion mencionada en el
parrafo 1° anterior, debera aplicarse una penalidad establecida en la
especificacion "Materiales bituminosos, caracteristicas de los mismos’, la
cual se hara afectiva en ocasiones de contar la Inspeccion con informe de
resultados de analisis.

6 CONSERVACION:
6.1 DEFINICIONES: Consistira en el mantenimiento en perfectas condiciones de

la superficie de carpeta puesta en servicio y la reparacion inmediata de
cualquier falla que se produjese.

6.2 EQUIPO Y MATERIALES: El contratista debera disponer en obra de los
elementos, de equipo y materiales que permitan efectuar la conservacion
efectiva del trabajo ejecutado.

6.3 FALLAS Y REPARACIONES: Si el deterioro de Ia obra fuere superficial sera
reparada cuidadosamente por cuenta del Contratista, repitiendo las
operaciones integras del proceso constructivo. Si el deterioro afectare la
base o la subrasante, el contratista efectuara la reconstruccion de esa parte,
sin derecho a paga de ninguna naturaleza, cuando la misma haya sido
realizada como parte integrante del Contrato para la ejecucion de ese
trabajo, en caso contrario el pago de las reconstrucciones necesarias se
efectuara dentro de los items respectivos, o conviniendo nuevos precios si
no existiere para ese tipo de trabajo.

6.4 BANQUINAS: El desfasaje entre |a construccién de la capa asfaltica y la

banquina correspondiente debe ser considerado en sus dos aspectos:

a)- Cuando la obra es de transito permanente (pavimentacion por
ejemplo sin cordén cuneta) el contratista debera construir las banguinas en
la jornada siguiente a la construccion de la capa asfaltica.

b)- Cuando el camino en construccion solo reciba el transito de obra
(camino nuevo, por ejemplo) la obligatoriedad citada en a) desaparece,
quedando el desfasaje limitado sélo por la seguridad del transito de obra y la
preservacion de los bordes del firme. En todos los casos, el unico
responsable por dafios, perjuicios, accidentes, etc., ocasionados por
deficiencias de las banguinas, sera el contratista; por lo que debera extremar
las medidas de seguridad concurrentes a evitarlos. Durante la construccion
de banquinas se cuidara de no dafiar la capa asfaltica debiendo prohibirse el
transito sobre la misma con todo el equipo que no tenga rueda neurmnatica.

La banquina debera quedar en perfectas condiciones de terminacion
junto a la capa asfaltica y permitiendo el libre escurfimiento del agua, de
manera que no pueda quedar sobre la c;a\l_ziq‘af.lln_iﬂentre el borde y la

\ | |
| 111

banguina.
MEDICION: | 1 i)
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VARIANTE “A” DE MEDICION INDIVIDUAL DE MATERIALES -
COMPONENTES Y EJECUCION:

MATERIAL BITUMINOSO PARA RIEGO DE LIGA: Las cantidades
empleadas para la construccién seran medidas en volumen reducido a las
temperaturas de 15.5° C y computadas por el numero de metros cubicos
aplicados sobre la calle o el camino dentro de los anchos establecidos, en
las cantidades y a las temperaturas ordenadas por la Inspeccién y en
aplicaciones aprobadas per la misma. Con las tolerancias y penalidades
especificadas.

o Las cantidades aplicadas se determinaran por medidas efectuadas en
el camién distribuidor del material bituminoso para cada aplicacion
utilizandose a tal fin la planilla de calibracién confeccionada para el citado
equipo.

Cuando se utilice como distribuidor asfaltico, una bomba de mano o
distribuidor pequefio, las cantidades aplicadas se determinaran por medidas
sobre un tambor de dimensiones regulares donde se medira el material
bituminoso antes de llenar el depésito de la bomba o distribuidor pequeno.
El contratista presenciard las mediciones efectuadas. La ausencia del
representante técnico del contratista implicara conformidad de la medicion
efectuada.

T2 MATERIAL BITUMINOSO PARA LA MEZCLA: Las cantidades de material
bituminoso usado en la mezcla seran obtenidas por toneladas de la medicion
efectuada como se indica en 7.1.3., aplicando los porcentajes establecidos
para la mezcla, con las tolerancias y penalidades establecidas.

71.3 AGREGADOS PETREOS Y RELLENO MINERAL: Las cantidades de
agregados pétreos y relleno mineral (Filler) utilizadas en la ejecucion de la
mezcla, seran medidas a peso seco por toneladas obtenidas de la medicion
efectuada como se indica en 7.1.3. aplicando los porcentajes para la
mezcla, con las tolerancias y penalidades establecidas.

7.1.4 EJECUCION DE LA CARPETA: Se medird en toneladas aplicadas de
mezcla asfaltica terminada en el ancho y espesor establecidos en los planos
y aprobados por la Inspeccion. A este fin cada camién cargado con mezcla
bituminosa que se dirija a la obra sera pesada en una balanza instalada a tal
efecto con aproximacién 1 0/000, y la Inspeccion en el lugar del pesaje
entregando al conductor un comprobante en duplicado y conservara un
triplicado para su contralor. A la vez, el conductor entregara el original del
comprobante a la Inspeccion gque se halle en el lugar de descarga de la
mezcla, y le hara visar el duplicado, que sera el unico documento de que
dispone el contratista para reclamar el pago del material colocado en obra.
Los comprobantes que entregara la Inspeccion deberan ser extendidos en
libretas triplicadas impresas y con numeracion correlativa, segun modelo que
presente el contratista y sea aprobado por la Inspeccion. Cada comprobante
llevara escrito el niimero de orden de carga, el total de carga y su peso, fecha
y hora de su expedicion. El original debera ser extendido en tinta y las copias

.
ir

con carbénicos, no admitiéndose enmiendas ni tachaduras. Al final de cada
jornada de trabajo, en un libro de hojas fijas numeradas correlativamente, las /
que seran rubricadas por el contratista y la Inspeccion se asentaran todos l0s ;
comprobantes emitidos y en orden correlativo, con todos los datos de los

comprobantes. La Inspeccion, certificara y aplicara multas y descuentos
correspondientes de acuerdo con las anotaciones asentadas en dicho Libro.
El contratista debera conservar todos los cofmig n%:, hasta la recepcién\
provisional de la obra. Todos los errores q:aé =] '_n 2r| los comprobantes
o en el libro citado, deben ser salvados al pié de la ¢j4| : rrespondiente, en
1 1 l | \ |I J
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el momento de su asiento. No se computara ningin bacheo que efectle
como reparacion de obras ejecutadas por este contrato.

Se pagaran Unicamente los trabajos de reparacion de depresiones’y
bacheos que sean ejecutados sobre las obras existentes. A las cantidades
computadas se les efectuaran los descuentos establecidos en estas
especificaciones.

i B ADITIVOS: Cuando en el proyecto se prevea el uso de mejorados de
adherencia, el mismo no se medira ni recibira pago directo alguno estando
su precio incluido como incidencia en el item correspondiente a ejecucion de

la carpeta.

¢ | VARIANTE “B"” DE MEDICION POR SUPERFICIE: Se medira en superficie
computada de acuerdo al numero de metros cuadrados de carpeta
terminada. en las dimensiones establecidas en los planos y aprobados por
la Inspeccion. )

T B VARIANTE “C" DE MEDICION POR PESO: Se medira en peso (toneladas)
determinando de acuerdo a las pesadas de los camiones en planta del
material realmente empleado en las carpetas, base o bacheo, debiéndose
descontar el peso del material rechazado o no colocado.

7.1.1 MEDICION DE ACOPIOS DE MATERIALES: Con independencia del tipo de
medicion adoptado en el proyecto y que se desprende del computo y
presupuesto oficiales, la medicion de los materiales acopiados se efectuara
de la siguiente forma:

La medicién provisoria a los efectos del pago de lo materiales
acopiados (agregados pétreos, relleno mineral, material bituminoso, etc.) se
efectuara pesando los materiales en los vehiculos de transporte en el lugar
de acopio antes de ser descargados.

8 FORMA DE PAGO:

8.1 VARIANTE “A” DE PAGO INDIVIDUAL DE MATERIALES COMPONENTES Y
COMPOSICION:

811 MATERIAL BITUMINOSO PARA RIEGO DE LIGA: Las cantidades de material
bituminoso medidas por metro clibico en la forma establecida, se pagara al
precio unitario de contrato estipulado por el ltem “Material bituminoso para
riego de liga colocado”. Este precio sera compensacién total por los gastos
que representa la adquisicion, transporte, carga, descarga, almacenamiento
y aplicacién del material bituminoso; asi como la mano de obra, estadias,
aportes y utilizacion del equipo y herramientas gue correspondan a la
aplicacion del mismo, incluido el agua aportada a la emulsidn en caso de
utilizarse diluida, y por otra tarea o insumo necesaria para completar el riego
de liga en la forma especificada y no pagado en otro item de contrato.

812 MATERIAL BITUMINOSO PARA LA MEZCLA: Las cantidades de este material
medidas en la forma especificada se pagaran al precio unitario de contrato
para item "Material bituminoso ligante para la mezcla”. Este precio sera
compensacion total para los gastos de adquisicion, carga, transporte,
descarga, almacenamiento y todo otro gasto necesario para realizar los
trabajos en la forma especificada y no pagada en otro item del contrato.

r
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RELLENO MINERAL (FILLER): El relleno mineral empleado en la mezcla e
bituminosa en forma especificada se pagara al precio unitario de contrato para
el item “Relleno mineral’, siempre y cuando sea producto ccmercial que no
venga incorporado con los agregados pétreos, (en cuyo caso el precio estara
incluido dentro del correspondiente a los items de dichos agregados). El precio
del relleno mineral sera compensacion total por gastos que representan la
adquisicién, carga, trasporte, almacenamiento y por todo otro gasto necesario
inherente a la realizacién de los trabajos en la forma especificada y no pagada

en otro item del contrato.

814 AGREGADOS PETREOS: Los agregados empleados para la mezcla bituminosa
medidos en la forma especificada se pagara al precio unitario de contrato
para item “agregados pétreos para mezclas asfdlticas” a través de los
respectivos sub-items que se indican en el presupuesto. Dichos precios
seran compensacion total por la provisién, carga, transporte, descarga,
manipuleo, cribado, clasificacién; y por todo insumo o tarea necesarios no
pagados en otro item de contrato.

8.1.5 EJECUCION DE LA CARPETA: La ejecucion de la carpeta, medida en la
forma especificada, se pagara al precio unitario de contrato por el tonel de
mezcla asféltica terminada para el item “Ejecucion de la carpeta tipo concreto
asfaltico” (o el que corresponda). Este precio sera compensacion total por los
gastos que presenten la preparacion de la base, barrido y soplado de la
misma, calentamiento de los materiales bituminosos y agregados pétreos,
incorporacian del relleno mineral a la mezcla, transporte y distribucion de la
mezcla sobre la calzada, compactacién de la misma, riego con agua de las
banquinas durante la construccién de la carpeta, aconcicionamiento y
sefializacién de los desvios, conservacion de los mismos; correccion de los
defectos constructivos durante la ejecucion de la carpeta; como asimismo la
mano de obra, estadia, herramientas, aportes y utilizacién de equipo,
correspondiente a los trabajos detallados en los parrafos anteriores y no
pagados en ofro item del contrato.

8.2 VARIANTE “B” DE PAGO POR SUPERFICIE: Se pagara al precio unitario de
contrato para el item “Carpeta bituminosa” o los que se indiquen en el
presupuesto oficial.

Dichos precios serdn compensacion total por los gastos que
represente el acondicionamiento de la superficie a cubrir; barrido, soplado,
provision del material bituminoso y ejecucion del riego de liga.

Por la provision de todos los materiales componentes de la mezcla
asfaltica, su procesamiento, transporte y colocacién; por la compactacion,
riego con agua de las banquinas o veredas durante la colocacion de la
mezcla asfaltica, el acondicionamiento y sefalizacion de los
desvios:correccién de los defectos constructivos durante la gjecucion por la
provision de mano de obra; equipos y herramientas, como asi tambien por
todo otro insumo o tarea necesaria para llevar a cabo los trabajos en la forma
especificada que no reciba pages en otro item del contrato.

8.3 VARIANTE “C"” DE PAGO POR PESO: Se pagara al precio unitario por
tonelada de mezcla bituminosa colocada a los precios unitarios de contrato
para los items respectivos.

Dichos precios seran compensacion total por todos los insumos y

tareas indicados para la variante "B" de pago por s”mﬂaﬁﬁd
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- MUNICIPIO DE LANUS

.. SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

4+ SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS DENTRO DEL PARTIDO
DE LANUS”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

OBRAS A CONSTRUIR:

ITEM 1 — RECONSTRUCCION DE PAVIMENTOS

1.1 - ROTURA Y RECONSTRUCCION DE PAVIMENTO EXISTENTE

DEMARCACION Y CORTE:

Para ejecutar el corte, se demarcara el pavimento previamente para luego ejecutar el
corte con maguina aserradora hasta una profundidad de 5cm, con el fin de evitar roturas
en losas aledafas -

Este tarea integra el item Rotura y Reconstruccién de Pavimento de Hormigén y/o
Cordén cuneta segun el caso.-

ROTURA DE PAVIMENTO EXISTENTE:

La rotura del pavimento existente podra ser ejecutada mediante martinete o martillo
neumatico. La Inspeccion de Obra determinara en funcién de cada caso en particular la
metodologia a seguir. El retiro y transporte del material sobrante a los lugares que
indique la Inspeccidn correran por cuenta del Contratista.-

Esta tarea integra el item Rotura y Reconstruccién de Pavimento de Hormigon y/o
Corddén cuneta segun el caso.-

SANEAMIENTO CON SUELO SELECCIONADO-CAL. [

Si durante los trabajos de desmonte y una vez que el mismo haya llegado a las cotas \ '
de sub-rasante, y la inspeccién estimara que el suelo natural, por sus caracteristicas no \\ 5
constituye un scporte adecuado, y no es factible utilizar suelo de desmonte, la -
inspeccién autorizara la colocacion de suelo seleccionado cal adicional para
saneamiento, el que se colocara y compactara en capas no mayores de 0.20 metros de

espesor. El excedente de desmonte, su carga, transportey descarga del material
extraido, asi como la provisién, transporte, colocacién y compactacion del suelo extraido

esta incluido en el precio del item Rotura y Reconstruccion de Pavimento de Hormii:&n
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ylo Corddn cuneta segln el caso. La calidad del suelo seleccionado debera responder
alas indicaciones para la sub-rasante y la compactacion se realizara al 98% del Proctor
Estandar. El suelo cal se realizara de acuerdo a las Especificaciones Técnicas que
forman parte del presente pliego.-

CONSTRUCCION BASE DE HORMIGON:

El Hormigdn debera cumplir con las especificaciones técnicas que se indican en los
generales para pavimentos de hormigén siendo la R28d=200kg/cm?, y su espesor de
0,15 metros.-

Realizado el colado del hormigén de base, sera nivelado y vibrado de acuerdo a los
niveles que correspondan al pavimento de rodamiento.

Se materializaran en su superficie juntas de contraccién que coincidiran con las del
hormigén superior. Entre ambos hormigones se colocara un film de polietileno de 150
micrones minimo o manto de arena saturada de e=0,03m, a modo de separador.

Este tarea integra el item Rotura y Reconstruccion de Pavimento de Hormigén y/o
Cordon cuneta segun el caso.-

EJECUCION PAVIMENTO DE HORMIGON SIMPLE:

Se realizara con hormigén rico H-30, con acelerante de resistencia a los 7 dias, espesor
0,22m.

Se prestara especial atencion a la ejecucion del recalce de las losas aledafias al bache,
realizandose las zapatas de recalce tal el croguis adjunto.

El asentamiento del hormigén no sera superior a los 6 cm. y el mismo sera vibrado con
la intensidad adecuada para estos trabajos.

Luego de esto, la superficie sera fratasada en primera instancia para luego ser
terminada con cinta textil y caucho para darle asi |la terminacion adecuada. Se procedera
a la aplicacion de membrana de curado tipo Antisol la que debera ser aplicada con los
equipos de pulverizacién adecuados.

Se materializaran en su superficie las juntas de contraccion que se consideren
necesarias y/o las que la Inspeccién indique. Luego de limpiar adecuadamente las juntas
aserradas se aplicara la imprimacion adecuada para luego proceder al tomado de juntas
con el material asfaltico adecuado, esta tarea se encuentra incluida en el presente Item.-

Concluidas todas estas tareas se procedera a habilitar el transito previo a realizar una
~ adecuada limpieza de la zona.

La ejecucion de sangrias o desvios no sera motivo de trabajes adicionales, asi como
gue en caso de ser necesario la reconstruccion de yeredas afectadas en el sobre ancho
constructivo estaran incluidas es el presente item hasta un maximo de 0,60m.-
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Los trabajos a realizar por el contratista comprenden ademas todas las tareas
-+ complementarias y anexas a la obra que permitan su habilitacién, es decir : sangrias,
“*  reparacion de veredas , albafiales , cruces domiciliarios de provision de agua potable ,
o instalaciones de servicios plblicos que resulten dafiadas con motivo de la ejecucidn de
las obras, asi como las rampas para Discapacitados ubicadas a criterio de la Inspeccion.

-

Las remociones de arboles, pasos de piedra., etc que se encuentre ante la apertura de
caja seran por cuenta y cargo de la contratista, asi como la reposicién de albafales
existentes o conexiones domiciliarias de servicios, manteniendo las mismas
caracteristicas de materiales.-

La medicién y certificacién de estas tareas sera por metro cuadrado (m?), los
cordones que deban ejecutarse, quedan incluidos en el presente ltem, salvo que la
ejecucion sea para corddn cuneta. En la reparacién de bocacalles o cunetas no se
reconoceran diferencias en la certificacion entre la ejecucion de cunetas normales y las
de lecho rebajado o localizadas.

1.2 - CORDON CUNETA DE H® SIMPLE

Se construira en Hormigén Simple de R28d=350Kg/em2.-e=0,21m, de ancho 0.67m ,
con ancho libre 0.50m, incluidos cordones integrales de hormigén , los que se
hormigonaran junto con el cordon cuneta.

El cordén cuneta se apoya sobre base de Hormigdn Simple gue integra este item.

Realizado el compactado de la base, de acuerdo a los niveles que correspondan al
pavimento de rodamiento., se materializaran en coincidencia con las del Hormigén Rico
juntas necesarias.-

Entre ambas capas (base y pavimento) se colocara un film de polietieno de alta
densidad (150 micrones minimo) o una capa de arena saturada de espesor minimo
0,03mm a modo de separador.-

Se materializaran en su superficie las juntas de contraccion que se consideren
necesarias y/o las que la Inspeccion indique. Luego de limpiar adecuadamente las juntas
aserradas se aplicara la imprimacién adecuada para luego proceder al tomado de juntas
con el material asfaltico adecuado, esta tarea se encuentra incluida en el presente ltem.- /

Los trabajos a realizar por el contratista comprenden ademas todas las tareas /
complementarias y anexas a la obra que permitan su habilitacién, es decir : sangrias, /
reparacion de veredas , albafiales , cruces domiciliarios de provision de agua potable ,
instalaciones de servicios publicos que resulten dafiadas con motivo de la ejecucion de
las obras.

La ejecucion de sangrias o desvios no sera motivo de trabap:s ad:clonales asi como
que en caso de ser necesario |a reconstruccién de veradas afe as en el sobre ancho
constructivo estaran incluidas es el presente item hasta un maximo de 0,60m.-

\

i
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Las remociones de arboles, pasos de piedra., etc que se encuentre ante la apertura de + °
caja sera por cuenta y cargo de la contratista, asi como la reposicion de albafiales
existentes o conexiones domiciliarias de servicios, manteniendo las mismas
caracteristicas de materiales.-

El cémputo de este Item a los fines de la certificacién sera por metro lineal (ml) de
construccién de corddn cuneta e incluye |a totalidad de los trabajos necesarios para su
ejecucion.-

1.3.- COLOCACION DE CARPETA ASFALTICA: Se procedera a la reconstitucién de
galibo de espesores variables con base negra en los lugares en los gque sea necesario
corregir los desniveles existentes en la base y en los gque la Inspeccion considere gue
no &s necesario la reconstitucion de la misma con hormigdn, se procedera a realizar el
riego de liga con emulsién asfaltica el cual debera ser aprobado por la Inspeccidn vy
posteriormente se ejecutara la carpeta de rodamiento de concreto asfaltico de 0,05 m.
de espesor. El borde libre que quedara en la cuneta tendra un espesor maximo de 0.02
cm y el mismo debera ser sellado con material asfaltico.

REDUCTORES DE VELOCIDAD:_En los lugares en los que al proceder al fresado o
reclamado se eliminara un reductor de velocidad existente, el mismo sera reconstruido
de acuerdo al articulo. 56 de la ley 13.927 que expresa lo siguiente: “el reductor fisico
de velocidad denominado "Meseta”, en forma transversal al desplazamiento de
vehiculos, se debera materializar con una elevacion, respecto a la rasante del camino,
no mayor de cinco (5) centimetros y una longitud total de cuatro (4) metros, se colocara,
a una distancia de cinco (5) metros, una linea de frenado de cuarenta (40) centimetros
de ancho pintada de color blanco, a los efectos que los conductores aminoren la
velocidad antes de llegar al cruce”. Ademas de la linea de frenado esta meseta estara
demarcada con lineas blancas y amarillas tipo cebrada, la pintura sera del tipo
especificada en el Articulo N° 12.

La construccion de estos reductores de velocidad sera certificada como m2 de
carpeta asfaltica.-

ALTEO DE CAMARAS DE INSPECCION: Para el caso en que deba elevarse
solamente el marco y tapa de las camaras por cambio en la flecha del pavimento,
manteniendo el tronco de las mismas de acuerdo a planos tipo y especificaciones
técnicas generales para obras de desagiies. El costo de este Item, dada la escasa
cantidad de casos segun la experiencia de cbras anteriores, se considerara incluido en
el costo unitario del presente item.- -

.'La medicién y certificacion de este item es por m?.-

i r?ﬁ. P

R RS
L 1.4. - TOMADO DE JUNTAS Y GRIETAS

Los trabajos a realizar por el contratista comprenden el-tomado de juntas en todas las
juntas y grietas de los pavimentos que no deban reconstruirse, se efectuaran con
materia asfaltico adecuado, previa limpieza a fondo de las juntas y/o grietas, quitando

ito Yri it Cwr = cadadia
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= *“'_'tn-dn resto de material suelto , y repasando con soplete con aire a alta presion previo a
-*la imprimacién adecuada.-

Este item no contempla el tomado de juntas que deba ejecutarse en el pavimento
reconstruido que se encuentra incluido en los items correspondientes. -

La medicién y certificacion de este item es por metro lineal-

ITEM 2 - OBRAS COMPLEMENTARIAS

2.1. - PROVISION Y COLOCACION CANERIAS DE H°S°®

Se ejecutaran con cafierias de hormigéon simple de diametro 0,50m, incluida la
excavacion toma de juntas , relleno , compactacion y transporte de excedentes, segin
especificaciones generales obras de desagies.

Este item incluye la excavacion , hormigon de limpieza para apoyo de las cafierias ,
provision y colocacion de la cafieria de diametro requerido, relleno con suelo
seleccionado compactado y reconstruccién del solado correspondiente, sea pavimento
asfaltico de hormigén o vereda manteniendo las caracteristicas constructivas del
primitivo y aserrado y tomado de juntas.-

Se computara y certificara por metro lineal (ml). de caferia colocada | relleno y
compactado de suelo y solado terminado.-

2.2.y 2.3. - RECONSTRUCCION DE SUMIDEROS Y CAMARAS DE INSPECCION

En los casos en los que al ejecutar los trabajos, se encontrara con sumideros yfo
camaras de inspeccion deteriorados, se procedera a su reemplazo o reconstruccion,
llevando en los sumideros, la longitud de vertedero a 2 metros cuando esta sea menor
y adaptandolos para colocarles reja horizontal y en el caso de las camaras a tipo A1
segun planos adjuntos.

Una muestra de |a reja horizontal a colocar debera ser entregada con anterioridad a su
colocacion para su aprobacion por parte de la Direccion General de Ingenieria e
Infraestructura

En este item se incluye la reconstruccion de hoyas y todos los elementos necesarios
para la concrecion de los trabajos.

LIMPIEZA DE SUMIDEROS EXISTENTES Y CONDUCTOS: /

A los efectos de garantizar el funcionamiento de los sumideros reparados se incluye en

este item, la limpieza y puesta en funcionamiento de las cafierias y sumideros existentes JEN
en la zona de obras para permitir el escurrimiento alternativo de la cuenca de aporte, {

para lo cual deberan efectuarse las tareas, con malacates o toberas segun corresponda '|

en cada caso, los didmetros aproximados son de 0.60m, 0,80m /o 1,00m.- J

Estos items se certificaran por unidad, completamente terminada.- \ it
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MUNICIPIO DE LANUS
SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

&

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS DENTRO DEL PARTIDO

DE LANUS"

PLANOS y PLANILLAS y ANEXOS:

Anexo Evaluacién y Calificacién

Anexo de Higiene y Seguridad.

Cartel de obra

Valla Desvio de Transito

Plano de Ubicacion de la Intervencion
Croquis del paguete estructural a ejecutar.

Plano detalle cuneta localizada.
Planos de detalles constructivos.
Plano Tipo de Sumideros

Plano Tipo de Camaras de Inspeccion
Planilla de Cotizacién

Planilla de Propuestas.
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS DENTRO DEL PARTIDO

DE LANUS™

ANEXO: EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacion presentada por los oferentes sera analizada por la Comision de Pre-
adjudicacion, quien dictaminara una vez emitido los correspondientes informes técnicos

y economice-financieros, y sus puntajes.

La Resolucién de PRECALIFICACION de las Empresas no sera motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccion sera la responsable de realizar el
informe Econdmico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacion

del puntaje que se efectuara segin el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES
C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS

D) METODOLOGIA — MMI

TOTAL

Av. Hipélito Yrigoyen 3843 . B1824AAH . Lan(ls Deste

0800-333-5268 [lanus]. www.lanus.gob.ar

MAXIMO 30 puntos
MAXIMO 49 puntos
MAXIMO 7 puntos

MAXIMO 14 puntos

100 PUNTOS
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INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del ultimo ejercicio. Asimismo se
considerara, en la evaluacion, si existieran variaciones significativas en los indicadores
de los ejercicios previos, como asi también cualquier situacion de excepcion
mencionada en el informe del auditor. (Desvios de normas, errores, limitaciones en el
alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS

Se evaluara en funcién de los siguientes indices. Los puntajes asignados se
desglosaran de la siguiente manera

INDICADOR DE PUNTOS | DEFINIDO COMO
EVOLUCION " _
SOLVENCIA 7.5 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL

LIQUIDEZ CORRIENTE 75 ACTIVO CORRIENTE / PASIVO
' CORRIENTE
PRUEBA ACIDA 75 | (ACTIVO CORRIENTE - BIENES DE
) CAMBIQ) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO 75 PASIVO TOTAL / PATRIMONIO
| NETO
TOTAL [ 30 . B

TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

INDICE ESCALA A CALIFICACION | PUNTAJE
UTILIZAR

SOLVENCIA < 1.50 Malo 0
21.60<230 Bueno 4

=2.30 Optimo 7.5
LIQUIDEZ < 1.60 Malo 0
CORRIENTE 21.60<23.10 Bueno 4

- =310 Optimo 7.5
PRUEBA ACIDA < 1.50 Malo 0
2 1.50<2.80 Bueno 4

=2.80 Qptimo 7.5
ENDEUDAMIENTO = 1.00 Malo k. 0
aGlA 20.78 <1.00 Bueno \° 4

BOW s <0.78 ~ Optimo" | \ 7.5
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B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 49 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras puablicas similares MAXIMO 45
puntos.

La evaluacion se hara en base a la acreditacién de obras similares ejecutadas en los
siguientes rubros:

B.1.1) Obras de Pavimento contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de Lanus
y ante otros Municipios de la Provincia de Buenos Aires o el gobierno de la
Ciudad Auténoma de Buenos

La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la Direccién de Obras de Infraestructura
Vial Urbana de calificara a las Oferentes segun su desempefio en obras ejecutadas con
anterioridad.-

Esta calificacion tendra en cuenta el desempefio técnico en obra, la responsabilidad
para con la misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacion y/o ejecucion de
érdenes impartidas por la inspeccion, el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad
en la obra, la celeridad en presentar la documentacién requerida, la calidgad en la
ejecucion de los trabajos y todo otro dato que la inspeccion de obra correspondiente
considere.-

MAXIMO 25 puntos

B.1.2) Obras de Pavimento contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas
Macionales y/o Provinciales.
MAXIMO 20 puntos.

A los fines de la asignacion de puntajes por los se considerara que corresponde el
maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor nimero de obras ejecutadas en los
tltimes 10 afos, asignandose puntaje decreciente y proporcional a los restantes
oferentes, tomando como referencia la cantidad de obras ejecutadas y su magnitud.-

En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanis, no se debera adjuntar
documentacion.- :

No se tomara en cuenta obras que no sean similares “al objeto de la presente
licitacién.- - A |

FEDERICO M. OPICHANY)
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A efectos de acreditar las obras ejecutadas sélo se tomaran en cuenta aquellas por las
cuales el Oferente acomparie las debidas constancias de |la contratacion y ejecucion de
las obras antes mencionadas (Ordenes de Compras, Contratos y Actas de Recepcion)

En caso que el oferente sea una UTE u ofra asociacién se consideraran todos los
antecedentes en proporcién a la participacién que cada integrante posea dentro de la
misma.

B.2) Antecedentes de organizacion funcional y de Representacion Técnica
Maximo 4 puntos

La evaluacién se hara en base a
B.2.1) Organizacion funcional y su descripcion:

Se hara en base al Organigrama del Oferente y la asignacion de funciones y
misiones de las distintas areas para la Obra.

Maximo 2 puntos
B.2.2) Representante Técnico:

Se evaluaran los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su
actividad profesional en general y su participacion en obras de igual o mayor
envergadura que la licitada.

Maximo 2 puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 7 PUNTOS

C.1) Listado de equipo gue se compromete a afectar para |a ejecucion de los trabajos

Maximo 5 puntos

C.2) Plan de trabajo Maximo 2puntos

C.2.1) Se evaluara en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las
tareas y acumulativos de obra, en porcentajes Yy la cantidad de personal afectado a
cada etapa de la misma. Maximo 1 puntos

. '"'C.2:2) Curva de inversiones. Debera expresar la evolucién de la inversion requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econémico en cifras. Maximo 1 puntos

[ng. FEDERICO™M SPCHANY)
Tir. Gral da Obeas do Ingeaieria
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El Plan de Trabajo y Curva de Inversion en cifras se presentara en el Sobre N° 2
acompanando la Oferta

D) METODOLOGIA, MMI Y PROYECTO MAXIMO 14 PUNTOS

La evaluacién se hara en base a la Memoria Técnica que acompafie el oferente
detallando en forma pormencrizada los procedimientos, métodos y medios que habra
de ejecutar y/o utilizar durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los fines
del puntaje dicha memoria debera incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos. Métodos y Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante
el desarrollo de la obra para la realizacion de los trabajos.

Maximo 10 puntos
D.2) Normas de Sequridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.

Para la evaluacion de este apartado el Oferente debera presentar un plan de
seguridad e higiene, aplicado a esta obra, firmado por un profesional matriculado
habilitado para esta tarea.

La carteleria que sea propuesta debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes.
Maximo 4 puntos

SE_ESTABLECE COMO PUNTAJE MINIMO PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA)

PUNTOS

o
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS DENTRO DEL PARTIDO
DE LANUS"

ANEXO: DE HIGIENE Y SEGURIDAD

1. OBJETO
Definir los requisitos que en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las

empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos
de construccion, limpieza, montaje, reparaciéon, mantenimiento y servicios.

Las empresas contratistas cumpliran la Legislacion Nacional y Local, referente a higiene
y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrclio de
esta norma.

No es objeto de esta norma la definicion de ningun otro tipo de requisito legal, comercial
o técnico fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicara a todas las empresas contratistas del Municipio de Lanus en todas sus

dependencias dentro del territorio argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS
Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro

del Municipio y que no pertenece a la némina de personal del mismo.

Subcontratista; empresa o particular que realiza tareas para una contratista. Se
considera como parte de la contratista.

Director de obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcién de
dirigir la obra.

4. RESPONSABLES DEL CONTRATISTA

Jefe de Higiene y Seguridad. Es un profesional matriculado respcnsab]e del programa
de seguridad de la obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplira la Mormativa
wgente‘ de acuerdo al Punto 1.

ing~FECERICO M QPIGM_H:*I’:I

it Gral. de Obras de Ingenana
& |nfraestrschure

Sacralarla da Desarrola Urbe

Av. Hipélito Yrigoyen 3843 . B1824AAH . Lanis Oeste Cu;ll'dﬂ diﬂ.
0800-333-5248 [lanus). www.lanus.gob.ar Em Eﬁ:’



LANUS
MUNICIPIO B e %

DESARROLLO
5.1 Mormativa

Las empresas contratistas deberan cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene
en el Trabajo N° 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 811 de
Seguridad en la Construccion, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y 35/98; la
Ley Nacional de Riesgos del Trabajo N° 24557 y la legislacion complementaria que
corresponda a la tarea que realicen.

Ademas deberan cumplir con la normativa interna del Municipio.
5.2 Presentacion de la documentacion

Antes de ingresar a trabajar la empresa o persona debera presentar los comprobantes
de cumplimiento de los requisitos de higiene y seguridad en el trabajo, seguros,
inscripciones y legislacién que se encuentran detallados en el anexo N° 1,
independientemente de otros requisitos especificados en el Pliego de condiciones.
Estos requisitos rigen para todos los representantes de la empresa.

5.3 Reglas generales a ser observadas por los contratistas
Como lineamientos generales de la legislacion descripta, los contratistas deberan

cumplir con lo siguiente:

531 Evaluacion de riesgos: El responsable de la obra y/o el de Higiene y Seguridad,
deberan evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar
las medidas de prevencién que correspondan para evitar accidentes. Si la
magnitud de la obra o servicio lo requieren se debera realizar un programa de
seguridad y asegurar su ejecucion practica.

En el caso de servicios en locales del Municipio las condiciones de riesgo de los
mismos deberan ser informadas al responsable del Municipio.

5.3.2 Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se
realice. Si el mismo es en zona fria o a la intemperie se proveera la ropa de
abrigo o impermeable que corresponda.
5.3.3 Proteccion de los pies: Se usara calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea antideslizante.
5.3.4 Proteccion de la cabeza: Se usara proteccion craneana en todos los casos en
los que haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos
fijos 0 méviles, trabajos a la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.
5.35 Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
quemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, etc.). Para ello se
usaran guantes adecuados a los riesgos a proteger.
5.3.6 Proteccion de la vista: Se deberan usar anteojos de.s segliridad en todos los
casos en los cuales pueda haber proyecciones de partn:u!as liquidos, chispas o
en los cuales pueda haber emision intensa de luz o radiacion UV.
En casos exigentes se usaran antiparras.
S L = cadaaia
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Para soldar se usaran caretas con la graduacion apropiada.

5.3.7 Protecciéon Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos,
nieblas, humos, gases o vapores, los operadores deberan usar proteccion
respiratoria adecuada al riesgo

5.3.8 Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos
bajo tensién debera ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con
interruptores térmico-magnéticos y diferenciales.

5.3.9 Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos
metros sobre el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad
especifica.

5.3.10 Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en
buenas condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.

5.3.11 Senalizacion: La zona de operacion debera estar convenientemente sefializada
y vallada para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al
trabajo o transelntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo los mismos
seran cubiertos al concluir la jornada laboral.

5.3.12 Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las
operaciones de amolado, perforacion con cortafrio, soldadura u otras con llama
abierta o que puedan producir chispas en lugares donde puede haber
inflamables o con defectos de ventilacion debera solicitar autorizacion,
cumpliendo con los requisitos de la norma interna de trabajo en caliente.

5.3.13 Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y
solicitar permiso para efectuar tareas fuera del area autorizada .El personal a su
cargo permanecera en la zona asignada y debera solicitar permiso para que
éstos circulen y/o se trasladen a otras zonas del Municipio.

5.3.14 Orden y limpieza: Mantener el area de trabajo limpia, ordenada y libre de
obstaculos y desperdicios.

5.3.15 Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se
dispondran unicamente en los lugares definidos y se retiraran periodicamente de
acuerdo con lo dispuesto por el responsable de la obra.

Al finalizar la obra, el contratista retirara toda la basura y desechos que generd

el trabajo y que no hayan sido retirados anteriormente.

5.3.16 Accidentes: Se debera reportar inmediatamente, todo accidente que ocurra
durante los trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafios materiales.

5.3.17 Condiciones psicofisica de los empleados: La empresa contratista debera
controlar el correcto estado fisico y mental de sus empleados. No permitira el
ingreso de personal bajo el efecto de drogas o alcohol.

54  Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, sera motivo de

sanciones por parte del Municipio de Lanis Las mismas pueden consistir en

suspension momentanea del trabajo hasta corregir los defectos y en caso de
persistir retenciones de pagos hasta efectivizar el cumplimiento solicitado.
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6 ANEXOS
6.1 Anexo |

Requisitos administrativos de Higiene y Seguridad para contratistas
Empresas

1. Certificado de Cobertura de la ART, en el cual figure N° de contrato, codigo de la
actividad, némina del personal asegurado con nombre, apellido y numero de
documento.

2. Clausula de no repeticion contra el Municipio de Lanis emitida por la Aseguradora
(En el anexo |l se desarrolla un texto estandar)

3. En caso de ser obras - Programa de Seguridad, Responsable del servicio de Higiene
y seqguridad de la empresa.

4. Listado de nimeros de emergencia donde dirigirse en caso de accidentes (ART-
Clinica- etc.).

5, Nombre y apellido de la persona responsable / capataz / encargado o interlocutor
valido gue se encuentre permanentemente en la obra durante la jornada laboral.

Duerios de empresas y personal independiente

1. Fotocopia del formulario de inscripcion en la AFIP — Monotributo
2. Fotocopia de la Pdliza de accidentes personales (Monto asegurado
actualizado)

Se deberan mantener actualizados los comprobantes de pago de las aseguradoras ¥
los pagos a la AFIP.

6.2 Anexoll
Modelo de compromiso de no repeticion de la ART
El mismo debe contener la siguiente clausula:

=l AR.T. S A, Renuncia en forma expresa a iniciar toda accion repeticion contra
el Municipio de Lanus, sus funcionarios, empleados u obreros, bien sea con fundamento
en el Art N° 39, punto 5 de la Ley 24.557 o en cualguier otra norma Juridica, con motivo
de las presentaciones en especie o dinerarias que se vea obligada a otorgar a abonar
al personal

L P
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dependiente o ex-dependiente de ..............ccceiiiiiiiiiinn (Nombre del Contratista)

alcanzados por la cobertura de la presente pdliza, por accidente de trabajo o

enfermedad profesionales sufrido o contraidas por el hecho o en ocasion del trabajo o

en el trayecto entre el domicilio y el lugar de trabajo . - ¥ iy AL 0 ey

obliga a comunicar al Municipio de Lanus en forma fehaciente, los incumplimientos a la

poliza en que incurra el asegurado y especialmente la falta de pago en termino de la
. misma, dentro de los diez ( 10 ) dias de verificado ™ .
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS DENTRO DEL PARTIDO
DE LANUS™

CARTEL DE OBRA

LANUS

MUNICIPIO

Secretaria de Desarrollo Urbano cadadia

'If"aazo de ejecucion: unpoco
Monto de obra:
Contratista: i# mElOI'.
iiﬂ}
|
| \ |=
Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1826AAH . Lands Oeste s ﬁ?‘dﬁa
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS DENTRO DEL PARTIDO
DE LANUS"

VALLA DESVIO TRANSITO

= | LANUS + [iheacs
.- - 1
N VUNICIPIO | wmelor.

Secretana de Desarrolle Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura @ Infraestructura |

( VALLA)

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanis Oeste e 'Ellla_lda dia
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DIRECCION GRAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
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PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS DENTRO DEL PARTIDO DE LANUS = $105.400.000 Qp
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% |'SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
"1 DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA

"1._"
(4

;', , PLANO DETALLE PERFIL ESTRUCTURAL

PERFIL ESTRUCTURAL

Ancho de calzada variable

pa r
0.50 0.50

e —
b —

:- -'.'-,. _‘.'—_""";"ﬂ-‘;" a-nl'i-nn-;'- L e e L
a&.«f, M@ﬂ.‘m e o e e ) "“"“”"-;" 22
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Segun Plano

Pavimento de Hormigdn Simple de 0.22 m de espesor.

Base de Hormigdn Pobre
de 0.15 m de espesor.

\

Perfilado y Compactacidn de la Sub—Rasante, ..", \\ (A

i
-
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SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA

e

f DETALLE RAMPA DISCAPACITADO

ALTURA DEL CORDOMN: 1S5ecm: REBAJE: Zem:
PENDIENTE TRANSYERSAL PENDIENTE LATERAL DEL VADO

77777777777 /7777\777%;ﬁ

CORTE TRANSVERSAL Esc. 1:20 s
| ACERA PENDIENTE 1:6 = =
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= - | | 1 r
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[ [ oss VADO
Lol VADO ] ®
[ mafe 'l i i l ; Z ol
T X : E ... = 1

) _
mr—FEErea-s, OPICHANY)
Dit. Gral. de Obras de Inganiaria
ESQUEMA GENERICO RAMPA o Infraestruciuti

- =" Secretarla de Desarmciic Usbana




et 40601647 20

Fedy
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SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
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DETALLE CORDON CUNETA
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SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
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MUNICIPIO DE LANUS

L

=
-

k! PLANO DETALLE CUNETA LOCALIZADA
/ PLANIMETRIA
v 8.34 v
6.00 F_ 6.00
i / L A_% S )

ool ATANgUs COLS MFRNGLA
da curva hormigon _9 o Cuhvil

}k SiN ESCALA
DETALLE CONSTRUCTIVO
CORTE A - A

EXCAVACION \S

Variable s/ flecha existente
4

)
L] L
&

L) " 4 |

|
w0 Wl 2 F mnﬁﬁ%

seccion a ejecutar con molde a . [ 134 )
4" x 4" Prof. coincidente con pendiente entre || [ {
arraques de curva |
|

Sin escala f.-:-'*-""‘L'—' q
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;& SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
j DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
i; PAV.DE HORMIGON DETALLES CONSTRUCTIVOS
JUNTAS
TRANSVERSAL DE EXPANSION TIPO"A"
| 1 mastic bituminoso [
% el b dngngaae (b de I:tnnacar%
‘ ! /
[ ‘ pasaderas \junta fibro biluminose o madera comprasible |'
LONGITUDINAL DE ARTICULACION TIPO"B"
maslic bituminoso
|
el
|
I ba ras de anclaje
TRANSVERSAL DE CONTRACCION TIPO"C"
1 masti¢ bituminoso
| L\i,/— |
ei2 el3
£ : 0.8
% ul2 ( 5 172 engrasado %
I Jpasadnru ; f r
LONGITUDINAL DE CONSTRUCCION TIPQ"D" ;(
| sallado con mastic bituminoso pravia aurrmmJ 5 S A
all
. 15
a+B 5
| a.'.E
s —
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SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA

PAV.DE HORMIGON DETALLES CONSTRUCTIVOS

DE TERMINACION DE CALZADA

cordén ambutido de granito junta fibro bituminosa & madera comprasible ’
10
ol L=
15 2
"1 hormigén simple a especificar

CORDON CARA VISTA Y PERFIL EN
ENTRADAS DE VEHICULOS

vereda 2% 1232
19%
—_| 0 perfil cordén en las entradas para vehiculos
] |
5 r.2
a+15 g

ENTRADA DE VEHICULOS

SECCION

pavh A T
L pavimento .-
i gy et A

S T T
. A
I

\ i\ T
an-mm
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PAV.DE HORMIGON DETALLES CONSTRUCTIVOS

SECCIONES Y PLANTAS

%, | CALZADAS DE 6-7-8m

banquina aar gid=b
& L A%, j perfiles parabolicos - -u,,t: |,,:,gl S B*
= " \ j‘r_ ”2%

%, s
, 8 CALZADAS DE 9m
] 3 ' Qa7 ail
. \Jbanquina e 22
3 / pend.4% perfiles parabdlicos .y uniafigng. lipo™8
t‘.@ glz |el2
& \ j_ #i2 }
S I =

junta transv. tipo"A”

junta long. lipo®B®

junta transv.tipo®C*

e

Fi ]

ol ¢

6] &

Y

[6.00] 6.0

| long. maxima 120m

soofoo] ©

junta transv.lipo®A°

junta long.tipo™B"
junta transv.tipn"C"

J
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iy
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N
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*ﬂ; CALZADAS DE 10m a 16m
banquina L 5 i o

-

perliles parabdlicos

junta transv.tipo"B"

\

&l -

junta transv.tipo“D*

<

jumta transv. lipe"B"

hiuntnranu Lipa*C} | |

junia tra nw.llpu'.k'/
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PAV.DE HORMIGON DETALLES CONSTRUCTIVOS
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MUNIGIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA

PAV.DE HORMIGON DETALLES CONSTRUCTIVOS

TERMINACION DE CALZADA

corddn de ratensidn HoA® Z junta fibro bituminosa & madera compresible I
a0
% 0
=] 2
15,. _ hormigén simple a especificar
40
! P
AT
I,/____--""‘-. F = C.Ez
2.a-1
1m X
. a C =0.05m
a = semiancho de la calzada
- X* r»
vert- ol
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SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
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MUNIGIPIO DE LANUS

"r___iPAV.DE HORMIGON DETALLES CONSTRUCTIVOS

REFUERZOS DE CORDONES EN
CORRESPONDENCIA CON ALBANALES

corddn 15

; ';Qa?i_@?n_tt?f 2 : T
% 2@ 8mm i s %
I

1° En caso de construir las calzadas en dos fajas longitudinales se colocara
en todos los casos una junta de ensamble tipo"D"en el eje._ (
2° La diposicion de las juntas en bocacalles se dara en obra._
3° Todas las medidas indicadas en las secciones transversales, plantas, |
y detalles estan en cm._
4° La dimensi6on"C" estara comprendida entre 300 y 600 cm._
9° La banquina se desmontara hasta la linea de edificacion o hasta la vereda,
existente._ » NN
6° Los diametros,longitudes y separaciones de las barras pasadores
(juntas tipo "A" y "C") vy las de anclajes (juntas tipo "B") se determinan en F.:g:s

especificaciones técnicas rspectivas._ ™S O
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SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA SUMIDERO TIPO PARA CALLE PAVIMENTADA CON REJA HORIZONTAL

298 o0 0£0 o0 014 PERFIL ACERO LAMINADO 50 x 50 x 5 mm
3 1 & émm _c/10 soldado armadura
3 ; — - PERELLDE PAVIMENTO
a4 o MODIFICADO
o Y Y
& g| 3 |
© o
PERFIL A® L*
DE S0 x S0 x Smm _~
" * ™ PERFIL PAVIMENTO
-] MODIFICADO
10 | PARA FORMAR HOYA
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MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA

ESQUEMA DE UBICACION

T 1 DE LA CAMARA PARA
‘o SUMIDEROS DE 1 A6 m

(=13 - j
SENTIDO DE LA CORRIENTE
-
5n REJILLA TIPO
oo ] b
6m é -
l"kmchwé
T Fe @ 3/4"
Less 4 & -7
\ \‘5 3"x 12"
MARCO Fe
3 x 12"
a0 CORTE D-D
|

S g
MODIFICACION DE PAVIMENTO PARA
FORMACION DE HOYA

ESCALA: 1:50

195 | | varieble L ongitud vertedero L

rejo horizontal segin detalle |

| 1L 1L ] ]
g =
t h SENTIDO DE LA CORRIENTE

-

L (M)=150+0.50 n
A (m)=0.90+0.30 n

(n:longitud en metros)

SUMIDERO TIPO PARA CALLE PAVIMENTADA CON REJA HORIZONTAL

VARIANTE CON CANO DE
SALIDA LATERAL

|// N

7|
I
|
|
|

|
|
|
|
== p=

| | ______)
T =

ITEM

LONGITUD DE VERTEDERDO

Im 2m Im Am S5m Om
EXCAVACION m3 1.740 2.095 2.727 3.405 4.177 4.322
HORMIGON SIMPLE m3 0.690 0.906 1.107 1.492 1.864 2.030
HORMIGON ARMADO m3 0.194 0.261 0.328 0.395 0.462 0.528

OTURA Y RECONSTRUCCION

T e CONSTRUCCION - | m2 0.35 5.80 8.40 11.45 14.95 18.90

ROTURA Y RECONSTRUCCION

e entoA m2 1.66 2.06 2.46 2.86 3.26 3.66
B Ao LAMINADO m 1.30 2.30 3.30 4.30 5.30 6.30
CARNO SALIDA m 0.40 0.40 0.40 0.50 0.50 0.50
o e o CEROLAMINADO. | 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80

50 x 50 x 5 mm




MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA SUMIDEROS TIPO PARA CALLE PAVIMENTADA

E L] PERFIL}:j\E’:zma"d\I:\'ZO 50 x 50 x 5 mm 1m _
‘_ S — = ESQUEMA DE UBICACION VARIANTE CON CANO DE
T ; 3; S ’ DE LA CAMARA PARA SALIDA LATERAL
S x e SUMIDEROS DE 1 A6 m
= | | B

CORTEB-B

MODIFICACION DE PAVIMENTO PARA
FORMACION DE HOYA

PERFIL ACERO LAMINADO 50 x 50 x 5 mm ESCALA: 1:50
Soldado armadura

193 |_|v-mmwmm¢m L
| = 1

———r TC I———— e

-PERFIL_PAVINENTO MODIFICADO
PARA FORMAR HIOYA

SENTIDO DE LA CORRIENTE

-
|
|

-

J—

(M)=150+050n
A(m)=090+030n

——
——

: . CORTEC-C
0is 0 015 PLANTA A

=S
3

- /|/
|
|
NN
~

TOT 117 T —
i
I
\I.

|
|”,/
-

L

=

__i_
|
!
@ |
|

1 ¢4 6mm c/10

2

p

; N

o LONGITUD DE VERTEDERO

§ ITem

N Im 2m Im Am 5m bm

L ESCALA: 1.10

g AVACION m3 | 1740 2.095 2.727 3.405 4177 4.322

$ I m3 0.690 0.906 1.107 1.492 1.864 2.030

AGUJERO PARA LEVANTAR
UJERD PARA LEVANT! HORMIGON ARMADO m3 | 0194 0.261 0.328 0.395 0.462 0.528

m2 0.35 5.80 8.40 11.45 14.95 18.90
m2 1.66 2.06 2.46 2.86 3.26 3.66
m 1.30 2.30 3.30 4.30 5.30 6.30
m 0.40 0.40 0.40 0.50 0.50 0.50
m 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80 4.80




CORTE A-A

L%E‘go E.é.} s/plano tipo

CORTE B-B

Tapa H°A® .
REJILLA Marco I_-.,F,,>s/plclno tipo

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO

&

DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA - g o X
6'.'244'_ 0.60 ok Q24‘ 0.60 1724
q : L } 1.00 0.24 } L
oy | g |
2 S : : L
I> B | L _ 1
. L RS 2
| 1.48 l 1.48 L
C| |
| |
| | DISTRIBUCION DE LA
PLANTA : : ARMADURA DE LA LOSA
| | #10mm
| |
; ; REJILLA TIPO 1
| CORTE C-C s e
A D I_ 0.96 -_I/ D -
AN A I A
2 e | ° 2|3
/ ’}_ 0.05 N~ T
| ; X ?;I;"
| | o o o o
I 1.48 I PORTE D_D
| | i ) § 100
| | .i' i.
| | 1.66
| |
|

ESCALA: 1:25

CAMARA DE INSPECCION TIPO "A1"




&

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARRROLLO URBANO
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA

Tapa H°A® :
Merco I__.,I__,,>s/plclno tipo

0.24

0.60

H. Variable

ESCALONES & 20mm

o

M

o
HIERRO FORJADO Z“. -
\ 5

PLANO TIPO _ ESCALA 1.25

CAMARA DE INSPECCION TIPO "A"

Tapa H°A® :
Merco I__,,I__.,>s/plz:|no tipo

CORTEA A

PLANTA

1D >

148

1.48
1.00

— \n’
0.24 | g24 " — ach
. e 3 &4
.4. L £ .
. Ga :
o >
4 P
4 - S
& A k 0 o A
o M. A&
‘_ 4 4 g
l |
L 1:00 0.24 |
< ; 1 ?
N
- | 8 |
l |
< | | ?
S ] |
L y = |
[ - | CORTEB B
d | )
¢10mm

#10 mm

1.00

1.48

DISTRIBUCION DE LA ARMADURA
DE LA LOSA




LANUS

MUNICIPIO
14
4—06'“! 1647 20
MUNICIPIO DE LANUS
SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURAS
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA
OBRA: “PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS DENTRO DEL PARTIDO
DE LANUS"
PLANILLA DE COTIZACION
S e B9 an ] | R SR
TEM | DESCRIPCION |UNID | CANT | SUND |  TOTAL
1 | RECONSTRL ppl_un‘bg-n\rmuniﬁa‘- C o e S R
11 R IR :a;;:"- . M2 | 17950
1.2 Ejecucion de cordones cunela L 1800
13 Carpeta Astilica M2 | 430
14 Tomado de juntas y grietas mil 3220
(P ~ OBRAS COMPLEMENTARIAS
2.1 Caferia de 0.50m mi &0 |
Re ion d mide 08 € ;ti i |
22 CONStNUCCIoNn :55;1 ros existénies u >
2.3 Reconstruccion Cémara de Insp. Tipa A u T
iy f ._I. -I 3 P h __I'._ -';'_ -;- TthL
Son pesos
REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA:
(FIRMA, MATRICULA Y ACLARACION]I
g, FEDERICO M. OPICHANYJ
Dir. Gral, de Obras de Ingenieria
& Infragsiructura
Sacratarla de Desarmollo Urbang
Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanls Oeste f‘?‘%ﬂ?

0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar @ mejor.



LANUS
MUNICIPIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS DE INGENIERIA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA VIAL URBANA

OBRA: “PUESTA EN VALOR CALLES SECUNDARIAS DENTRO DEL PARTIDO

DE LANUS"

PROPUESTA

BB TER i v wsanissiniainsmivinsnust w8 SU caracter de

; de Ia flrma .

que susmb& lnscnpta en el Reglstro de Licitadores de Dl:uras Publlcas de est& Mummprc
con el N°................ segin Decreto N° ................. 6 en tramite seqln expediente N°®
...................... con, domicillo Bgal BN . cwmumsmmiimmimsms e s anme Y
CORCHIOEEENR] 6N ..........cccoconimneniminnmeesinmsienas s Y
correo electronico. .. . ha retlrado una copla del legajo vy

se compromete a EJECLITEIF Ias trabajcns de Ia obra “PUESTA EN VALOR CALLES
SECUNDARIAS DENTRO DEL PARTIDO DE LANUS", en este acto por la suma de

oseaconel........ % de reduccrtﬁn snbre eI F‘resupuestﬂ Df"-::lal

La Garantia de la Oferta por un monto de pesos
%) Que se acompafia
en la documentacion, se ha efectuado mediante

Firma Ila presente Propuesta en caracter de Representante Tecnico
.. titulo... .. inscripto bajo el nro
de Matricula............ acﬂmpaﬁa eI pr&sente El Ecntratu por Estudlo y Propuesta,
visado por el Euleglo de Ingenleros de la Provincia de Buenos Aires.-

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en numeros, tendra
validez el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje
de disminucion cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el primero de ellos.-

REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA
(FIRMA, MATRICULA Y ACLARACION)
Ing FEDERICO W, CIP‘IIEH&”“‘
Av. Hip6lito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lands Oeste Ok Gral. da Obams &8 i . cadadia
0800-333-5268 [lanus]. www.lanus.gob.ar o TS ate un

@ mejor.
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